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No. 95 (Administrator’s), 1960.]

\
1 PROCLAMATION
1

By THE HoNOURABLE 'FraNS HENDRIK ODENDAAL,
ADMINISTRATOR OF THE PROVINCE OF TRANSVAAL.

- Whereas by section ninety-one of the South Africa Act,
1909, it is enacted that an Ordinance assented to by the
Gaovernor-General-in-Council and promulgated by the
Administrator, shall have the force of law within the
Province;

Now, therefore, unﬂer the powers vested in me, 1 hereby
- promulgate the -Ordinance printed hereunder, namely—
Major Road Plant Ordinance, 1960 (No. 10 of 1960).

GOD SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Thirieenth day
of April, One thousand Nine hundred .and Sixty.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.AA. 3/1/50/5.

(Assented to on 5th April, 1960.)
(Afrikagns 2ext signed by the Governor-General.)

AN ORDINANCE

To establish a Major Road Plant Fung to faance the porchase
of major rond plant, to axthorize the Adminisirator to fix
hire “charges for the use of such plant and fo provide fer
maztters incidental thereto.

BE IT ENACTED by the Provincial Counc:] of Trans-
vaal as follows: —

p Defaitions.  J_ In this QOrdinance, unless inconsistent with

the context—

“ Administrator ” means the officer appointed
under the provisions of section sixty-eight of
the South Africa Act, 1909, acting on the
advice and with the consent of the Executlvc
Committee of the Province;’

*“assessed life ”, in relation to any individual
item of major road plant, means the antici-
pated useful life of any such item as deter-
mined from time to time by the Director,
Transvaal Roads Department;

“ financial year ” means the period between the
first day of April in any year and the thirty-
first day of March in the year next succeed-
ing, both days inclusive;

“Fund ” means the Major Road Plant Fund |

established in terms of section two;

“major road plant” means any_ equipment
used for the construction or maintenance of

tlme to tlme dcs:guated as-such;
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roads and which- the Admxmstrator has from -

No. 95 (Administrateurs-}, 1960.] [1
PROKLAMASIE J

DEeur Sy EDELE Frans HENDRIK ODENDAAL, ADMINISTRA-
TEUR VAN DIE PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal by artikel ecn-en-neéntig van die Zuid-
Afrika Wet, 1909, bepaal word dat 'n Ordonnansic wat
deur die Goewerneur-generaal-in-rade goedgekeur is en
deur die Admin’strateur afgekondig is, krag van wet
binne die Provinsie het;

So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my verleen
die Ordonnansic wat hieronder gedruk word, hierby
afkondig, naamlik—

Ordonnansie op Groot Paduitrusting, 1960 (No. 10
van 1960).

GoD BEHOEDE DIE KoNINGIN.

Gegee onder my Hand te  Pretoria, op hede die
Dertiende dag van April Eenduisend Negehonderd -en-
sestig.

F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.A.A. 3/1/50/5.
(Goedgekeur op 5 April 1960.) )
(Die Afrikaanse teks is deur die Goewerneur-gencraal
geteken.)

N ORDONNANSIE

Tot instelling van 'n Fonds vir Groot Pmlultrustmg om die aan-
koop van groat puduitrusting te Jimarsier, om die Admini
straizur te magtiz om huurgelde vir die pebruik van sodanige

; paduilmsnng vas te stel en om veorsicning te mank vir nad-
geicenthede in verband daarmee.

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

1. In hierdie Ordonnansie, tensy onbestaanbaar Weord
met die sinsverband, beteken—

. Administrateur ” die amptenaar aangestel

ingevolge die bepalings van artikel agr-en-
sestig van die , Zuid-Afrika Wet, 1909,” wat
ap advies en met die toestemming van die
Uitvoerende Komitee van diec Provinsie
optree;
.» beraamde lewensduur ”, met betrekking tot
enige afsonderlike stuk groot paduitrusting,
die verwagte bruikbare lewensduur van enige
sodanige stuk uitrusting soos van tyd tot tyd
deur die Direkteur, Transvaalse Paaledepar-
tement, bepaal; {

» boekjaar ” die tydperk tussen die eerste dag
van April in enige jaar en die een-en-dertig-
ste dag van Maart in die daaropvolgende
jaar, insluitende albei dae;

. Fonds ”_die Fonds. vir Groot Padmtrustmg
mgevolge artikel twee gestig;

.. groot paduitrusting * enige uitrusting wat vir
die aanleg of instandhouding- van paaie
" gebruik word en wat die Admmxstrateur van
- tyd tot tyd as sodanig aangewys het; -

wmg
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“residual value ”, in relation to any individual
item_of major road plant, means the original
cost of any such item less the accrued
allowance for depreciation as provided for in
paragraph (a) of sub-section (1) of section
four. .

Establlsh- 2, There is hereby established a fund to be
Maer”  known as the Major Road Plant Fund which
Road Pt ¢hal] be used to finance the purchase of major
' road plant and, as from the first day of April,
1960, such use shall be in accordance with such
appropriations as may be made by the Provincial

Council by ordinance.

Consttu-
tion of
Fund,

3. There shall be paid into the Fund—

(@) a sum of four million five hundred thousand
pounds, being the amount standing to the
credit of the Major Road Plant Capital
Account in the books of the Province as at
the end of the financial year which ended
on the thirty-first day of March. 1956;

(b) such sums of money as may. from time to
time, upon the authority of the Provincial
Council be transferred from the Provincial
Revenue Fund or from any other source;

(¢) monthly the accrued allowances for depre-
ciation included in the hire charges referred
to in sub-section (1) of section four but not
exceeding the original cost -of any
individual item of major road plant;

(d) an amount which is the residual value of
any individual item of major road plant
withdrawn from use by reason of accident,
sale or other cause hefore the end of its
assassed life.

Pawer of

e o 4, (1) The Administrator may, from time to

paorw  time, fix hire charges for the use of major road

searges for plant and such charges shall consist of—

major road ‘ s s

plaat und, (@) allowances for depreciation based upon the

Becaunting assessed life of each individval item of
OF, T

major road plant and such allowances
together with the proceeds of the sale of
any major road plant, shall be set off in
the accounts of the Province against the
amount by which major road plant has,
in the opinion of the Director, Transvaal
Roads Department, depreciated in value;

{b) allowances for maintenance and repair of
such plant and such allowances shall be
set off in the accounts of the Province
against the actual cost of the maintenance
and repair of major road plant; and

(¢) allowances for the rumning costs of such
plant and such allowances shall be set off
in the accounts of the Province apainst the
actual running costs of major road plant.

(2) If during any finacocial year the accrued
allowances and the proceeds of sales referred to
in paragraphs (g), (b) and (c) of sub-section (I),
are cither more or less than the respective
amounts ‘against which they are required to be
set off in terms of those paragraphs, any excess
shall be credited to a revenue account within the
Provincial Revenue Fund and any shortfalt shall
be charged against such. funds as.the Provincial
Council may have appropriated” to, cover losses
and deficiencies relating to the comstruction and
maintenance of roads;  Provided that any such

» oorblywende waarde ”, met betrekking tot
enige afsonderlike stuk groot paduitrusting,
die oorspronklike koste van enige sodanige
stuk uitrusting, min die opgelope toelating
vir waardevermindering soos in paragraaf
(a) van subartikel (1) van artikel vier bepaal,

2, Hierby word ’n fonds ingestel, bekend te

Instelling
van Fonds

staan as die Fonds vir Groot Padnitrusting, wat vir Groot

Paduitrus-

gebruik word om die aankoop van groot paduit- tigg.

rusting te finansier .cn, van die eerste dag van
April 1960 af, moet sodanige pebruik ooreenkom-
stig sodanige bewilligings wees as. wat deur die
Provinsiale Raad by ordonnansie gemaak word.

3. Daar word in die Fonds gestort—

(@) ’n bedrag wvan viermiljoen vyfhonderd

. duisend pond, synde die bedrag vir krediet
van die Kapitaalrekening vir Groot Werk-
tuic in diec boeke van die Provinsic soos
aan die cinde van die boekjaar wat op die
een-en-dertigste dag van Maart 1956 gegin-
dig het;

(b) sodanige bedrae geld as wat van tyd tot
tyd, met die magtiging van die Provin-
siale Raad, van die Provinsiale Inkomste-
fords of van enige ander bron oorgedra

word;
(c) maandeliks die opgelope 1oelatings vir
waardevermindering inbegrepe by die

huurgelde in subartikel (1) van artikel
vier genoem maar wat nie die oorspronk-

Samestel-
ling van
Fonds.

like koste van enige afsonderiike stuk

groot paduitrusting oorskry nie;

(d) 'n bedrag wat die oorblywende waarde van
enige afsonderlike stuk groot paduitrusting
is wat van diens onttrek is as gevolg van

" ’n ongeluk, verkoping of ander oorsasak,
goor die einde van sy beraamde lewens-
uwur.

4, (1) Die Administrateur kan van tyd tot tyd
huurgelde vir die gebruik van groot paduitrusting
vasstel en sodanige gelde bestaan uit—

(a) toelatings wir waardevermindering gebaseer
op die beraamde lewensduur van elke
afsonderlike stuk groot paduitrusting en
sodanige toelatings, tesame met die op-
brengs van verkoop van enige stuk groot
paduitrusting, word in verrekening gebring
in die rekenings van die Provinsie teen die
bedrag waarby groot paduitrusting, na die
mening van die Direkteur, Transvaalse
Paaiedepartement, in waarde verminder
het;

(b} toelatings vir instandhouding en herstel van
sodanige uitrusting en sodanige toelatings
word in verrekening gebring in die reke-
nings van die Provinsie teen die werklike
koste van instandhouding en herste] van
groot paduitrusting; en

(c) toelatings vir die lopende koste wvan
sodanige uitrusting en sodanige .toclatings
word in verrckening gebring in die
rekenings van die Provinsie teen die werk-
like lopende koste van groot paduitrusting.

(2) Indien gedurende enige boekjaar die opge-
lope toelatings en opbrengs van verkope in
paragrawe (a), (b) en (¢) van subartikel (1)
genoem, &f meer df minder is as die onderskeie
bedrae waarteen hulle ingevolge daardie para-
grawe in verrckening gebring moet word, word 1
inkomsterekening binne die Provinsiale Inkomste-
fonds vir enige oorskot gekrediteer en enige
tekort word gedebiteer teen sodanige fondse: as
wat die Provinsiale Raad bewillig het- om ver-
liese en tekorte in verband met die aanleg en
instandhouding van paaie te .bestry: Met. dien

Bevoegd-
heid van
Administrge
teur om
Buurzelde
vir gebruik
van groot
paduitrus-
ting vas ts
stel en
metode van
verrckening
daarvoor,

-
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excess or shortfall under paragraph (g) of sub-
section (1). may be carried forward into any sub-
sequent financial year’ up to an accumulated
amount not exceeding two hundred and fifty
thousand pounds. ’ ;

5. The Major Road Plant Ordinance, 195'i
(Ordinance Na. 14 of 1957), is hereby repealed
with effect from the first day of April, 1956.

Repeal of
laws.

6. This Ordinance shall be called the Major
Road Plant Ordinance, 1960 and shall, except
where otherwise provided, be deemed to have
come into operation on the first day of April,
1956: Provided that the provisions of section
four shall be deemed to have come into operation
on the first day of April, 1958.

Short title

and date ol
commence-
ment.

verstande dat enige scdanige oorskot of tekort
ingevolge paragraaf (4) van subartikel (1), na
enige latere boekjaar corgedra kan word tot ’'n
opgehoopte bedrag van hoogstens tweehonderd-
en-vyftigdaisend pond.

5. Die Ordonnansie op Groot Padwerktuie, Herocing
1957 (Ordonnansie No. 14 van 1957), word hierby
herroep met ingang van die eerste dag van Aptil
1956."

6. Hierdie Ordonnansie hect die Ordonnansie Kort_

op Groot Paduitrusting, 1960 en, tensy waar dawm van
anders bepaal, word geag in werking te getree het tedime~
op die eerste dag van April 1956: Mct dien ver-
stande dat die bepalings van artikel vier geag
word op die eerste dag van April 1958 in werking

te petree het. -

No. 96l (Administrator’s), 1960.] .
PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE QF TRANSVAAL..

Whereas, in terms of paragraph (@) of section one
hundred and seventy-one of the Local Government Ordi-
pance, 1939, the Administrator is empowered by Procla-
mation to confer additional powers on a local authority
for any purpose which is incidental to municipal govern-
ment, and in his opinion necessary or desirable and which
is not contrary to the provisions of the said Ordinance or
any other law;

And whereas, the Town Council of Klerksdorp proposes
to purchase 50 shares of £1 each in the Wesiern Transvaal
Regional Watér Co. (Pty.), Ltd., in order to obtain water
from the said Company; . . :

And whereas it is deemed expedient to authorize the
said proposal;: - . PR . .

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by paragraph (a) of section one hundred and
seventy-one of the Local Government Ordirance, 1939, 1
do by this my Proclamation confer on the Town Council
of Klerksdorp the power to carry out the said proposal.

GoD SAVE THE QUEEN.
Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth
day of April, One thousand Nine hundred and Sixty.
F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.
T.ALG. 7/3/17.

s

No. 97 (Administrator’s), 1960.]
PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas  Roodepoort-Maraisburg  Town-planning
Scheme No. 272, 1959, was proclaizsed an approved
scheme by Administrator’s Proclamation No. 16, dated
the Eighteenth day of January, 1960;

And whereas an error occurred in the English version
of the said Proclamation as proclaimed;

Now, therefore, I hereby declare that the number “I7°
in the tenth line of the said version should be “2 >,

~ Gop Save THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Eleventh day
of April, One thousand Nine hundred and Sixty.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal, |
T.AD. 5/2/50/2,

No. 96 (Administrateurs-}, 1960.]

PROKLAMASIE

Deur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PrOVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal die Administrateur, inrgevolge die bepalings
van paragraaf (a) van artikel honderd een-en-sewentig van
die Ordonnansie o) Plaaslike Bestuur, 1939, die mag besit
om by wyse van Proklamasie, addisionele bevoegdhede
aan ’n plaaslike bestuur te verleen vir enige doel verbonde
aan munisipale bestuur, en wat na sy mening nodig of
wenslik is en nie in stryd is met die bepalings van
genoemde Ordonnansie of 'n ander wet nie; )

En nademaal die Stadsraad van Klerksdorp voornemens
is om 50 aandele van £1 elk in die ,, Western Transyaal
Regional Water Co. (Pty), Ltd.,” op te neem ten einde
hom in staat te stel om water van bogemelde maatskappy
te verkry; .

En nademaal dit wenslik geag word om magtiging tot
genoemde voorstel te verleen;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by paragraaf (a) van artikel honderd een-en-sewentis
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, aan my
verleen word, hierby aan die Stadsraad van Klerksdorp
die bevoegdheid verleen om genoemde voorstel uit te voer.

GoD BEHOEDE DIE KONINGIN.
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Negen-

tiende dag van April Eenduisend Negehonderd-en-sestig. -

F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie van Transvaal.

T.ALG. 7/3/17.

No. 97 (Administrateurs-), 1960.]
PROKLAMASIE

Dzeur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PRrROVINSIE TRANSVAAL.

Nademazl Roodepoort-Maraisburg-Dorpsaanlegskema
No. 2/2, 1959, as 'n goedgekeurde skema geproklameer is
kragtens Proklamasie No. 16, gedatcer die Agtiende dag

van Januarie, 1960;

En nademaal 'n fout ontstaan het in die Engelse weer-
-gawe van genoemde Proklamasie soos geproklameer;

So is dit dat ek hierby verklear dat die nommer ,,I” in
die tiende reél van genoemde weergawe ,,2 " moet wees.
Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Elfde
dag van April Eenduisend Negehonderd-en-sestig.
: F. H. ODENDAAL,
Administratéur van die Provinsie Transvaal.
T.AD, 5/2/50/2.

3

-
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‘apphed for the diminishing of the boundaries of the West'
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i

No. 98 (Ad:hinistrator’s) 11960, - : N
PROCLAMATION i

BY THE HONOURABLE THE ADV[INISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL ;

Whereas it is.deemed expedient to alter the boundaries
of Waterval Boven Township by the inclusion therein of
Portion C of portion of the farm Doornhock No. 344,
Registration Division I.T. (formerly No. 241), District of

Carolina;
Now, therefore, under and by virtue of the powers

the Deeds Repistries Act, 1937, read with section twenty
bis of the Townships and "Town- -planning Ordinance, 1931,
I hereby.declare that the boundaries of the said township
are extended to include the said portion, subject to.the
conditions set out in the annexure hereto.

GoD SaveE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth
day of April, One thousand Nine hundred and Sixty.

S F. H. ODENDAAL,
T " Administrator of the Province of Transvaal.

T.AD. 6/142.

SCHEDULE.

A. CONDITION OF INCORPORATION.

The owner of the erf shall bear all costs involved in
declaring that portion of the erf which falls upon the road
reserve of Zasm Avenue. a public road.

" B. CONDITIONS oF TiTLE.

;, The, erf, , shall upon_incorporation "be subject _to the.
exlsting cond1t10ns .and servitudes and shall further be:
subj_ect to the followmg ‘condition: — I e ;

‘The erf shall. be used for such purposes as-may be:
permitted, and subject to such conditions as may be’
imposed by the Administrator after refercnce to the
Board and the local authonty . .-,

- . .

No 99 (Admxmstrators), 1950] o . o
PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

4

Whereas the Pen-Urban Areas Health Board has

Witwatersrand Local Area Comimittee Area;

‘And whereas' the'- Board has complied with the,
provisions of sub-section (4) of section fwenty-one of the:
Peri-Urban Areas Health Board Ordinance, 1943

Now, therefore, under -and. by virtue of the powers
vested in me.by that section I do by this my Procla-
mation proclaim that the boundaries of the West
Witwaterstand Local -Area Committee - Area. shall. be
diminished by the. excision therefrom of the area
described in the Schedule hereto. .o

‘

Gop. SAVE THE QUEEN

G1ven under my Hand at Pretoria on this Nmeteenth
day-of Apr1] One thousand Nme hundred and Sixty. .

. . F H ODENDAAL
Admlmstrator of the Province of Transvaal

!| No. 98 (Administrateurs-), 1960.] .. -

e TALG 160,

PROKLAMASIE

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN D]E
PROVINSIE TRANSVAAL. .

X
Nademaal dit wenslik geag word om die grense van die
dorp Waterval Boven te verander deur Gedeelte C van

;| gedeelte van die plaas Doornhoek No. 344, Registrasie-

afdeling J.T. (voorheen No, 241) distrik Carolina, daarin
op te neem;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (1} van artikel nege-en-veertig van die

" Registrasie van Aktes Wet, 1937, gelees met artikel twin-

tig bis van die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931,
aan my verleen word, hierby verklaar dat die grense van
genoemde dorp uitgebrei is sodat die gencemde gedeclte
daarin opgeneem word onderworpe aan die voorwaardes
uiteengesit in die bygaande Bylae.

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN,

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Negen- -

tiende dag van April Eendmsend Negehonderd- -en- sesug

F. H. ODENDAAL, .
Administrateur van die Provinsie' Transvaal.

T.AD. 6/142,

BYLAE.

A. INLYWINGSVOORWAARDE,

Die eietiaar van die erf moet alle koste dra wat betrokke
is by die verklaring-as ’'n openbare pad van daardie
gedeelte van die erf wat in die padreserwe van Zasm-
laan val.

‘ B. TITELVOORWAARDES.

By inlywing is die erf onderworpe adn die besmande

voorwaardes en serwitute en is voorts onderworpe aan die

"volgende voorwaarde : — ’

-+~ =+ Die.erf moet gebruik word-vir sodamge,doelemdqs
as wat tocgelaat word, en onderworpe, aan sodanige
voorwaardes as wat deur die Administrateur na raad-
-pleging met die Dorperaad. en die plaaslike bestuur
opgele word. . . . . - :

I\o 99 (Admmlstrateurs =), 1960]
PROKLAMASIE

.DEuR Sy E'_,DELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
. PROVINSIE TRANSVAAL.

T

Nademaal die Gesondi’xe:ds'saad vir Buite- Steriéi}‘ize
Gebiede aansoek pedoen het om die verkleining van die

grense van die Wes-Witwaterstandse Plaaslike Gebleds- '

komiteegebied;

En nademaal die Raad aan die bepalings van subartlkel :

(4) van artikel gen-en- twintig van die Ordonnansie tot
Instelling van ’n Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike
Gebiede, 1943, voldoen het;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by daardie artikel aan my- verleen word, by hierdie
Proklamasic verklaar dat dic pgrense van die Wes-
Witwatersrandse Plaaslike Gebiedskomiteegebied verklein
word deur die uvitsnyding van die gebied in die Bylae
hiervan omskryf. ) :

o Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede dle
Negentiende dag van April Eenduisend Negehondcrd-en-
scsug .

F. H. ODENDAAL o
. Admlmstrateur van die Provinsie Trdnsvaal
- TALG 16/4

i

‘ ‘
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... :_SCHEDULE. ~:l-=~_"

DISESTABLISHMENT OF THE WEST WITWATERSRAND
Local 'Areas COMMITTEE.

Description of Area. - - .

Commerncing at the north-western beacon of the farm
‘Venterspost No. 284.IQ, Magisterial District of Rand-
fontein; thence eastwards along the northern boundary of
the farm Venterspost No. 284.]Q to the north-eastern
beacon of Portion 3 of Portion N (Diagram S.G. No.
A.889/1931) of the farm Venterspost No. 284.1Q; thence
southwards along the eastern boundaries of and including
the following portions of the farm Venterspost No.
284.1Q: the said Portion 3 of Portion N, Portion 8 of
Portion N (Diagram S.G. No, A.894/1931) and Portion
9 of Portion N (Diagram 5.G. No. A4967/1937) to the
south-eastern corner of the latter portion, situated on the
Wonderboomspruit; thence-westwards along the Wonder-
boomspruit to the north-eastern corner of Portion I
(Diagram §.G. No. A.2794/1910) of the farm Venterspost
No. 284.1Q; thence generally southwards along the
irregular eastern boundary of the said Portion H to the

north-eastern boundary of Portion 59 of Portion 2 of

Portion H (Diagram S$.G. No. A9595/1947; thence
westwards along the northern boundary of the. said
Portion 59 to its north-western beacon, situated on the
éastern boundary of Portion G (Diagram S$.G. No.
A2793/1910); thence southwards along the eastern
boundary of Portion G to the south-western beacon of
Portion 60 of Portion 2 of Portion H (Diagram S.G. No.
A.5589/1948); thence eastwards along the southern
boundary of the said Portion 60 to.its south-eastern
beacon,. situated on the eastern boundary of the farm
Venterspost No. 284.1Q; thence southwards along the
eastern boundary of the farm Venterspost No. 234.1Q to
its south-eastern beacon, common to it and the beacon
_marked A on the Didgram of a communal mining area
(Diagram S.G. No. B.I14/1936; thence south-westwards
.along- the north-western boundary of the said communal

As)Pel e

“Mining area'fd its most.westerly beacon marked G on‘

Diagram 8.G. No. B.114/1936,. common to it and the
most northerly beacon marked A on the Diagram of a
commundl mining area (Diagram S.G. No. B.113/1936);
thence further. south-westwards along-the- north-western

‘boundary of the latter communal mining area to its south--
.western® beacon marked C on -Diagram S.G.- No.-

‘B.113/1936, situated on the: northern boundary -of a
communal mining atea -(Diagram S.G. No. B.108/1936);
thence: eastwards and- -generally south-westwards. and
north-westwards . along the - northern, irregular south-
eastern and south-western boundaries .of .a communal

mining area. (Diagram - S.G.- No. B.108/1936) to the |
beacon marked-H thereon; common to it and the.south- |

eastern beacon of -the farm Uitval No. 280.1Q; . thence
westwards, generally. northwards and eastwards along the

“boundaries of and including the farm.Uitval No, 280.1Q

_7and Blaauwbank No. 278.1Q to the north-eastern.beacon "
- of the latter farm; thence southwards along the eastern
boundary of the farm Blaauwbank No. 278.1Q to the,

north-western . beacon of the- farm. Venterspost - No.
284.1Q, the point .of commencement.

2. Commencing at the north-western beacon of the
farm Welvérdiend ‘No. 9710, Magisterial District of
. Oberholzer; thence north-eastwards- and--generally -east-
‘wards along the northern: boundaries ‘of the following
farms consecutively: Welverdiend No. 97.1Q; Stinkhout-
boom No. 101.IQ,- Wonderfontein No. 103.1Q, Rooipoort

‘No. 109.1Q ind.Oog van Wonderfontein-No. 110.1Q, to |

the north-eastern” beacon of Portion 110 (Diagram S.G.
‘No. A4124/43)- of -the latter - farm,” Sithated ‘on the
‘boundary of the Carletonville: Municipal area; . thence
southwards- and. generally - solifh-westwards "along the
‘boundary .of the Carletonville “Municipal- area to the

. .south-wéstern beacon: of the farmr Welverdiend No. 97.1Q;

thence northwards along: the western boundary of “the

. -farm-Welverdiend No. ‘9,7:IQ-to'its'noyth-w;:stern beacon, :
- -the point.of commencement.  * : -

| baken; die beginpunt. . - -

ol . - e BYLAE. aoagon oo o

ONTBINDING VAN DIE WES-WITWATERSRANDSE. PLAASLIKE
GEBIEDSKOMITEE.

Omskrywing van-gebied. :
Begin by diec noordwestelike baken van die plaas
Venterspost No. 284.1Q, landdrosdistrik - Randfontein; -
vandaar ooswaarts langs die noordelike grens van' die
plaas Venterspost No. 284.IQ tot by die noordoostelike
baken van Gedeelte 3 van Gedeelte N (Kaart L.G, No,
A.88%/1931) van die plaas Venterspost No. 284.1Q; -
vandaar suidwaarts langs die oostelike grense vin en
insluitende die volgende gedeeltes van die plaas Venters-
post No. 284.IQ: Die genoemde Gedeelte 3 van Gedeelte
N, Gedeelte 8 van Gedeelte N (Kaart L.G. No.
A894/1931) en Gedeelie D van Gedeelte N, (Kaurt L.G.
No. A4967/1937) tot by die suidoostelike hoek van
laasgenoemde gedeelte geled aan dic Wonderboomspruit;
vandaar weswaarts langs die Wonderboomspruit af tot
by die ‘noordoostelike hoek van Gedeelte H (Kaart L.G.
No. A2794/1910) van die plaas Venterspost No.
284.1Q; vandaar algemeen suidwaarts langs die onreél-
matige oostelike grens van genoemde Gedeelic H tot by
die noordoostelike baken van Gedeelte 59 van Gedcelte 2
van Gedeelte H (Kaart L.G. No, A.9595/1947); vandaar
weswaarts langs die noordelike grens van genoemde
Gedeelte 59 tot by sy noordwestelike baken ge.eé op die
oostelike grens van Gedeelte G (Kaart L.G. No.
A2793/1910); vandaar suidwaarts langs die oostelike
grens van Gedeelte G tot by die suidwestelike baken van
Gedeelte 60 van Gedeelte 2 van Gedeelte H (Kaart L.G.
No. A.5589/1948); vandaar ooswaarts langs die suidelike
grens van genoemde Gedeelte 60 tot by sy suidoostelike
baken geleg op die oostelike grens van die plaas Venters-
post No. 284.IQ; vandaar suidwaarts langs.die oostelike
grens van die’ ﬁlaas Venterspost No. 284.1Q tot by’ sy
suidoostelike bakén, gemeen daaraan en die baken gemerk
A op die kaart van 'n gesamentlike myngebied (Kaart
L.G. No. B.114/1936); vandaar suidweswaarts langs die
noordwestelike grens van ‘genocemde gesamentlike myn-
gebied tot- by sy mees westelike baken gemerk G op-Kaart
L.G. No. B.114/1936, gemeen. daaraan en die mees
noordelike baken gemerk A op die kaart van 'n
gesamentlike myngebied (Kaart L.G. No. B.113/19236);
vandaar verder .suidweswaarts . langs die .noordwestelike
grens van laasgenoemde gesamentlike myngebied tot by
sy suidwestelike baken gemerk C op die Kaart L.G. No.
B.113/1936, geleé op die noordelike grens van 'n
gesamentlike myngebied .(Kaart L.G. No. B.108/1936);
vandaar ooswaarts en-algemeen suidweswaarts en noord-
weswaarts langs die noordelike, onreélmatige suidoosteliké
en suidwestelike grense van ‘n gesamentlike myngebied
{Kaart L.G. No. B.108/1936) tot by.die baken gemerk H
daarop, gemeen daaraan en die-suidoostelike baken van
die plaas Uitval No. 280.1Q; vandaar weswaarts,
algemeen noordwaarts en coswaarts langs die grense van
en insluitende die plaas Uitval No. 280.1Q en Blaauwbank,
No. 278.IQ tot by die .noordoostelike baken van laas-
genoemde, plaas;. vandaar suidwaarts'langs die .oosteliké
grens van die plaas Blaauwbank No. 278.1Q tot by die
noordwestelike baken van die plaas Venterspost No.
284.IQ die beginpunt. ) . .

2. Begin by die noordwéstelike baken van die plaas .
Welverdiend No. 97.I0Q, landdrosdistrik = Oberholzer;
vandaar noordooswaarts en algemeen-coswaarts langs die

qnoordelike grense van.die volgende plase agtereenvolgens: .

Welverdiend No. 97.1Q, Stinkhoutboom No. 101IQ,
Wonderfontein No. 103.IQ, Rooipoort No. 109.1Q en
Oog van Wonderfontein No. <110:1Q; tot by die: noord-
oostelike baken van Gedeelte 110 (Kaart  L.G. - No.-
A.4124743) van die laasgenoemde plaas, gele€ -op die
grens van die Carletonvillese- Stadsraadgebied; vandaar
suidwaaris en algemeen suidweswaarts. al-langs' die grens
van die- Carletonvillese Stadsraadgebied tot- by. die suid-
westelike_baken' van die. plaas Welverdiend. No. 97.1Q;

.vandaar noordwaarts langs ‘die-westelike ‘grens van die
plaas- Welverdiend No. 97.JQ .tot by.sy. noordwestelike -

3
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3. The following farms and por!iohs of farms in the’

Magisterial District of Potchefstroom: Buffelsdoorn
No. 143.1Q, Oog van Elandsfontein No. 114.1Q and portion
{Diagram S5.G. No. A.936/1908)} of the farm Elandsfontein
No. 115.1Q.

4. Portion A (Diagram 5.G. No, A.3604/12) of the farm
Varkenslaagte No. [19JQ, Magisterial District of
Oberholzer.

Note—The above 4 paragraphs define those portions:

of the West Witwatersrand Local Areas Commitiee Area
(Administrator’s Proclamation No. 374/1956) which are
not included in the municipal area of Carletonvillz
(Administrator’s Proclamation No. 96/ 1959).

3. Die volgende plase en plaasgedeelte in die landdros-
distrik Potchefstroom: Buffelsdoorn No. 143.1Q, Oog van
Elandsfontein No. 114.IQ en gedeelte (Kaart L.G. No.
A936/1908) van die plaas Elandsfontein No. 115.1Q.

" 4. Gedeelte A (Kaart L.G. No. A.3604/12) van die
plaas  Varkenslaagte No. 119.1Q, Ilanddrosdistrik
Oberholzer.

Nora—Die bogaande 4 paragrawe omskryf dié
gedeeltes van die Wes-Witwatersrandse Plaaslike Gebieds-
komitee Gebied (Administrateurse Proklamasie No.
374/1956) wat nic by die munisipale gebied van
Carletonville (Administratearse Proklamasie No. 96/1959)
ingeshiit is nie.

-

No. 100 (Administrator’s), 1960.]
PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permis-
“ston to establish the township of Monnmentpark on
Portion 72 of the farm Waterkioof No. 29, District of
Pretoria;"

And whereas the provisions of the Townships and
TFown-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section (4) of section twenty of the
said Ordinance, I hercby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the condmons
eontamed in the Schedule hereto.

Gop Save THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-
second day of April, One thousand Nine hundred and

Su:ty
‘ F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.AD. 4/8/89%6, Vol. 2.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY
RoseMa aND Kraver (Prv.), LTD., UNDER THE
PROVISIONS OF THE TOWNSINIPS AND TOWN-PLANNING
ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTADLISH A
TOWNSHIF UNDER THE PROVISIONS oF AcT No. 33 or
1907, oN PORTION 72 OF THE FARM WATERKLOOF NO.
29, DISTRICT OF PRETORIA, WAS GRANTED.

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT,
1. Name.
The name of the township shall be Monumentpark,
2. Design of Township.

The township shall consist of erven and sireefs as
indicated on General Plan S.G. No. A.5465/51.

3. Water.
The applicant shall lodge with the Administrator for

his approval a certificate from the local authorltv to the
effect that—

(@) a supply of potable water, sufficient for the needs
of the inhabitants of the township when it is fully
built up, including provision for fire fighting ser-
vices, is available;

(D) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made regardmg the delivery
of the water referred to in (@) above and the
reticulation thereof- throughout the township; pro-
vided that such arrangements shall include the
following provisions:—

(i) That before the placs of any building to' be
erected upon any erf are approved by the
local authority the applicant shall causz a
suitable supply of water to be laid on to the
street frontage of the erf; e ey

LR PR PP SUT A S PR A
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No. 100 (Administrateurs-), 1960.]

PROKLAMASIE

Dsur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DI
PrROVINSIE TRANSW\AL.

Nademaal n aansock ontvang is om toestemming, om
die dorp Monumentpark te stig op Gedeelte 72 van die
plaas Waterkloof No. 29, distrik Pretoria,

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- ea
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is; - .

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel rwintig van gencemde
Ordonnansie aan my verlcen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp "n goedgekenrde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

GoD BeHOEDE D1z KONINGIN,

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twee-
en-twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd-en-

sestig.
F. H. ODENDAAL, .
Admmzstrateur van die Provinsie Transvaal.

- T.AD. 4/8/896 Vol. 2.

. BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEEK GEDOEN DEUR
Rosema aND Kraver (PTy.), LTD.,, INGEVOLGE DIE
BEPALINGS vaN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDON-
NANSIE, 1931, oM TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET
No. 33 van 1907, °N DORP TE STIG 0P GEDEELTE 72
VAN DIE PLAAS WATERKLOOF NoO. 29, DISTRIK
PRETORIA, TOEGESTAAN IS,

A—STIGTINGSVODRWAARDES.
1. Naam.
Die naam van die dorp is Monumentpark.
2. Ontwerp-plan van die dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate scos aangewys op
Algemene Plan L.G. No. A.5465/51.

3. Water.
Die applikant moet ’'n sertifikaat van die plaaslikKe
bestuur aan die Administrateur voorlé om deur hom goed-
gekeur te word, en waarin vermeld word dat—

(a) 'n vcorraad water peskik vir menslike gebruik en
wat tocreikend is om aan diec vercistes van die
inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit heel-

- temal toegebou is, met inbegrip van voorsiening vir
brandweerdienste, beskikbaar is;

(b) reélings tot voldoening van die plaasiike bestuur
geiref is in verband met die lewering van water in
(a) hierbo genoem en die 12 van 'n pypnet daarvoor
in die dorp; met dien verstande dat onderstaande
bepalings in sodanige reélings ingesluit word; —

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water
tot by die straatiront van ’n erf moei laat aan-
1& voordat die planne van 'n gebou wat op die
erf opgerig sal word, deur die plaashkc bestuur
goedgekeur word;

FRCTUE "";.'_,-_,?;-_\_-,";-1‘_-_;.‘5 T P P e A
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(i) that ail costs of, or connected with, the instal-
lation of plant and appurtenances for the
delivery, storage if necessary, and reticulation
of the watcr shall be borne by the applicant
who shall also be responsible for the main-
tenance of such plant and appurtepnances n
good order and repair until they are taken
over by the local authority; provided that if
the local authority requires the applicant to
instal plant and appurtenances of a capacity
in excess of the needs of the township the
additional costs occasioned thereby shall be

- borne by the local authonty;

(iii) that the local authority shall be entitled to
take over free of cost the said plant and
appurtcnances at any time, subject to the
giving of six months notice, provided that
until the local aunthority takes over the said
water supply the applicant may make charges
for water supplied at a tariff approved by the
lacal authority;

{c) thc applicant has furnished the local authority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of its
obligations under the above-mentioned arraange-
ments, .

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entersd into between the
applicant and the local authority, with special reference
to the guarantess referred to in sub-paragraph (¢) shall
accompany the said certificate as an annexure thereto.

4. Sanitation.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate
as an annexure thereto.

5. Electricity.

The ‘applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certilicate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been
made for the supply and distribution of clectricity
throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of th:
aforesaid arrangements shall accompany the certificate
as an annexure thareto.

6. Streets.

(«) The applicant shall form and prade the streets to
the satisfaction of the local authority and be responsible
for their maintenance until such time as this responsibility
is taken over by the local authority, provided however,
that the applicant’s responsibility to maintain the streets
shall cease in respect of each streel when 40 per cent
of the erven abutting the street concerned have been
built upon.

(b) The streets shall be graded longitudinally so that,
having regard to the topography of the ground, there
shall not be any unreasonably sudden changes in grads
and so far as possible the minimum length between the
points where changes of grade take place shall be 100
feet unless otherwise approved by the local authority.
Unless impracticable, no street shall be of a grade less
than 1 in 250.

(¢) All streets shall bec named {o the satisfaction of
the local authority.

7. Endowment.

The applicant shall, subject to the provisos te para-
graph (d) of sub-section (1) of section fenty-seven of
Ordinance 11 of 1931, pay quarterly as an endowment
to the local authority an amount representing 18 per cent

(ii) dat_alle kosic van, of in verband met, die ii-
stallering van ’n installasie en toebehore vir die
lewering, opgaar, indien nodig, en distribusie
van water cn die pypnet daarvoor deur die
applikant gedra moet word, en genocmde
applikant is ook aanspresklik om sodanige in-
stallasie en toebehore in 'n goeie toestand te
onderhou tot tyd en wyl hulle deur die plaas-
like bestuur oorgeneem word; met dien
verstande dat, indien dic plaaslike bestuur
vereis dat die applikant 'n installasic en toe-
behore van ’n groter kapasiteit as wat vir die
dorp nodig is, moet installeer, die ekstra koste
wat daardenr mzegebring word deur die plaas-
like bestour gedra moet word;

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is
om genoemde installasie en toebehore te eniger
tyd kosteloos oor te necm, op voorwaarde dat
ses maande kennis gegee moet word; met dien
verstande dat die applikant gelde .vir water wat
gelewer word teen ’'n tarief deur die plaaslike
bestuur goedeekeur, kan vorder tot tyd en wyl
die plaaslike bestuur genoemde waterlewering
oorneemn;

{¢) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek hect met betrekking tot die na-
koming van sy verpligtings kragtens bostaande
redlings.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
dic reilings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, uiteengesit word, met spesiaie vermelding van die
waarborge in subparagraal (c) genoem, moet tesame met
genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word.

4. Sanitére dienste.

Dic applikant moet 'n sertifikaat van dic plaaslike
bestuur aan die Administrateur voorlé om deur hom goed-
gekeur té word, waarin vermeld word dat reélings tot vol-
doening van die plaaslike bestuur getref is vir sanitére
dienste in dic dorp, met inbegrip van voorsiening vir die
afvoer van afvalwater en vullisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
genoemde reélings moet tesame mect die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisitey.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur voorié cm deur hom goed-
gekeur te word, waarin vermeld word dat reélings tot vol-
doening vaa die plaaslike bestuur getref is vir die lewering
en distribusic van elektrisiteit deur die dorp.

'n Beknopte verklaring van dic hoofbepalings van
genoemde reZlings moet tesame met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.

6. Strate.

{a) Die applikant moet die strate vorm en oprond tot
voldoening van die plaaslike bestuur en is aanspreeklik
vir hulle onderhoud tot tyd en wyl hierdie aanspreeklik-
heid deur die plaaslike bestuur oorgeneem word; mct dien
verstande ester dat die applikant se aansprecklikheid om
die strate tc onderhou, ten opsigte van elke straat ophou
sodra daar op 40 persent van die erwe wat aan die
betrokke straatgrens gele? is, gebou is.

{b) Dic strate moet in die lengte opgerond word sodat
daar, met inagneming van die topoprafie van die terrein,
nie onredelik skielik hellingsveranderings is nie, en soyer
moontlik moet die minimum afstand tussen punte waar
hellingsveranderings-voorkom, 100 voet wees, tensy ander-
sins deur die plaaslike bestuur gocdgekeur. Tensy dit on-
uitvoerbaar is, moet geen straat 'n helling van minder as
I op 250 hé nie.

{c) Alle strate moet namc gegee word tot voldoening
van die plaaslike bestuur.

1. Skenking.

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-

bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, drie-

maandeliks as ’n skenking aan dic plaaslike bestuur 'n
7
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on land value only of all erven disposed of. by the appli-

“caint by way of-safe, barter or gift or in any other, mauaner
ther tha. erven. transferred in terms. of sect.on fwenty-
our of the Ordinance), such value to b& calculated as at
the date of suca disposal and to oe d:terminzd 1 the
‘manner set out in the said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local autior.ty and shall bz
accompan.ca by a temittance for tae amount shown to
ba duc to the local authority. The local -anthority or
any official duly authorised thereto, by it, shall have the
right at all reasonable times to inspect and audit the
applicant's books relative to the disposal of erven in the

" township. If so required by the said local authority, or
official, the applicant shall produce all such books and
papers as may be necessary for such inspection and
audit. If no such monies have been received during any
quarterly period the lozal authority may, in lien of an
audited statement accept a statement to that effect.

; 8. Limitation of Access. o

. .Access from the township to the Pretoria-Delmas Road
shall be limited to the intersections of Elephant Road
and Springbok Road with the said Pretoria-Delmas Road.

9. Rights not (o be Passed on,

The following rights shall not be passed on to owners
of individual erven:—

(@) The owner of the property hereby transferred is
entitled to a servitude of right-of-way forty (40)
Cape feet wide along the western and northern
boundaries “DA ™ and “AB” respsctively of
Portion 45 held under Deed cf Transfer No.
2197/1942, dated this day, as indicated on the
Diagram S5.G. No. A.3705/41, of the said Portion
45, and annexed to the sald Deed of Transfer No.

' 2197/1942, from Waterkloof Ridge Township and
"along the said western boundaty “DA™ to and
from .the north-western cornsr “ A indicaled on
the said Diagram S.G. No, A.3705/41.

(b) The owner ot the property hereby transferred is

entitled to a servitude of right-of-way forty (40}

Cape feet wide to the north-western corner “A ™"

of Portion 44 of the said farm, held under Dced

of Transfer No. 2196/1942, dated this day. as

indicated on Diagram S.G. No. A.3704/41 of the

. said Portion 44, annexed to the said Deed of

Transfer No. 2195/1942, along the- northern
boundary “ BA ™ of the said Portion 44.

10. Land for Goverrunent and Other Purposes.
The following erven shown or the general plan shall
be transferred to the proper authorities by and at the
expense of the applicant:— ‘

(a) on';o Government purposes, Erven Nos. 269 and
(b} For educational purposes, Erven Nos. 478 and 479.
{c) For. municipal purposes:=—
(i) General: Erf No. 330.
(ii) As parks and open spaces: Erven Nos.' 484,
b 483, 482, 485 and 481.
{(iil) As a transformer site: Eif No. 480,

11. Enforcement of Conditions.
~ The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secute the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred te in section fifty-six bis of Ordinance
No. 11 of 1931, provided that the -Administrator shall

have the, power to relicve the applicant of all jor any .

of the obligations and to vest these in any:other person
or .body of persons.

.bedrag betaal gelykstaande miet 18 pérsent van slegs die
grondwaarde’ van -erwe_ wat _deur. die: applikant verkoop,
werruil .of geskenk ‘of.op enige ander manier: van die hand
gesit word' (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van. die Ordonnansie), .sodanige waarde
bereken te word soos op-die datum waarop dit aldus van
die hand pgesit word en vasgestel te word op die wyse
uiteengesit 1n genoémde paragraaf (d).

Die applikant moet geouditeerde gedetailleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys word
as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die plaaslike
bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige beampte
deur hom- behoorlik daartoe magtiging verleen, besit die
reg om op alle redelike tye die applikant se boeke betref-
fende die verkoop van erwe in die dorp te inspekteer en
te ouditcer. Op versoek van genoemde plaaslike bestuur
of beampte moet die applikant alle boeke en stukke, wat
vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is, oorlé. In-
dien geen sodanige gelde gedurende ’n tydperk van drie
maande ontvang is nie, kan die plaaslike bestuur 'n ver-
klaring waarin melding daarvan gemaak word, in plaas
van ’n geouditeerde staat aanneem. o '

8. Beperking van foegang.

Toegang van die dorp tot die Pretoria/Delmas-pad
moet beperk word tot die kruising van Olifant- en Spring-
bokpad met genoemde Pretoria/Delmas-pad.

9. -Regte nie oorgedra te word nie,
Die volgende regte mag nie aan eienaars van afsonder-
like erwe oorgedra word nie:— '

(@) Die eienaar van die eicndom hierby oorgedra is
geregtig tot 'n serwituut van deurgang veertig (40)
Kaapse voet breed onderskeidelik langs die weste-
like en noordelike grens ,, DA™ en ,,AB”, van
Gedeelte 45, gehou ingevolge Transportakte No,
2197/1942, onder dagtekening van hede, soos aan-
gewys op die Kaart L.G. No. A.3705/41, van
gencemde Gedeelte 45 en geheg dan genoemde
Transportakte No. 2197/1942, van die dorp Water-
‘kloof Ridge en langs genoemde westelike grens
~DA™ tot by en van die ncordwestehoek ,, A"
op genoemde Kaart L.G. No. A.3705/41 aan-
gewys.

(b) Die eienaar van die eiendom hierby oorgedra is
geregtig tot 'n serwituut van deurgang veert'g (40)
Kaapse voet bresd tot by die noordwestehoek ,, A"
van Gedeelte 44 van genbemde plaas, gzhou inge-
volge Transportakte No. 2196/1942 onder dag-
tekening van hede, soos aangewys op Kaart L.G.
No. A3704/41 van genoemde Gedeelte 44, geheg
aan gencemde Transportakte No, 219671942, langs
die noordelike grens ,,BA™ van geno:mde
Gedeclte 44.

10. Grond vir Goewzrmenis- en ander doeleindes,
Die volgende erwe op die Algemene Plan moet deur die
applikant op eie koste aan die bshoorlike owerkedz oor- |
pedra word : — ’

(@) Vir Gocwermentsdoeleindes: Erwe Nos. 269 en 270.
(b} Vir Onderwysdoeleindes: Erwe Nos. 478 en 479.
(¢) Vir Muaisipale doeleindes:— '

(i) Algemeen: Erf No. 330.

(ii) As parke en ope ruimtes: Erwe Nos, 434, 483,
482, 485 en 481.

(ili} As transformatorterrein: Erf No. 430,

11. Nakoming van voorwaardes.

Die applikant moet die stistingsvoorwaardes nakom en
moet di¢ nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes ¢n ander voorwaardes genoem in artikel ses-en-
vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, pagekom
word; met dien verstande dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigecn
van -die verpligtings te onthef en sodanige- verpligtings
{:y enige ander perscon of liggaam van persone te laat

erus.
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B—ConpiTioNs oF TITLE.
e n o e ol Al Ervénr. .
““"The 'erf.shall not be entitled to the two servitudes of
right of way as shown on Diagrams S.G. Nos, 3704/41
and 3705/41 annexed to Deeds of Transfer Nos. 2196/
1942 and 2197/1942 respectively, but shall be subject to
existing conditions and servitudes and to the following
condition: —

All rights to minerals and precious stones includ-
ing all rights which may be or become vested in the
freehold owner tc share in any proceeds which may
accrue to the Crown from the disposal of the under-
mining rights of the township, and also the share of
claim licence monics and any share of remtal or
profits which may accrue to any owner under any
mining leasé granted in respect of the land covered
by the township, and the like are reserved by
Rosema and Klaver (Pty.), Ltd., and its successors
in title to such rights.

:

2. All Erven with Certain Exceptions.
All erven with the exception of—

(i) the erven mentioned in clause A 10 hereof for as
long as they are required for the purposes
indicated .therein; '

(ii) such erven as may be acquired- for Government
or Provincial purposes for as long as they are so
required; and

(iii) such erver as may be acquired for municipal pur-
poses for as long as they are so required, provided
the Administrator, after consultation with the
Board, has approved the purpose for which such
erven are required;

shall be subject to the following further conditions: —

(@) The applicant and any other petson or body of
persons so authorised, in writing, by the Ad-
ministrator shall, for the purpose of securing ths
enforcement of these conditions and any other
conditions referred to in section fifty-six bis of
Ordinance No. 11 of 1931, have the right and
power -at -all reasonable times to enter into and
upon the erf for the purpose of such inspection or
inquiry as may be necessary to be made for the
above-mentioned purpose.

(b) The erf shall not be subdivided, except in special
circumstances, and then only with the consent, in
writing, of the Administrator (or any body ox
person designated by him for the purpose) who
may prescribe such further conditions as he may
deem necessary,

(c) The elevational treatment of all buildings shall con-
form to good architecture so as not to interfere
with the amenities of the neighbourheed.

- (d) Neither the owner nor any other person shall have
the right, save and except to prepare the erf for
building purposes, to .excavate therefrom any
material without the written consent of the Jocal
authority,

(¢) No animal as defined in the Local Authorities
" Pounds Regulations framed wunder the Local
Government Ordinance No. 17 of 1939, shall be
kept on the erf.

{f) No wood and/or iron buildings or buildings or
unburnt claybrick shall be erected on the erf.

{2) Where, in the opinion of the local autherity, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher-lying erven direct to a public street the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such stormwater;
provided that the owners of any higher-lying
erven, the stormwater from which is discharged
over any lower-lying erf, shall be liable to pay a
propottionate share of the cost of any pipelinz or
.drain which the owner of such lower lying erf may

find necessary to.lay or. construct for. the purpose-

of conducting the water so discharged over the
ef.

" B—TITELVOORWAARDES. ~ ~ -
o 1. Alle erwe. - :

" Dig erf is nie geregtig tot die twee serwitute van deur-
gangsreg soos aangewys op Kaarte L.G. Nos, 3704741 en
3705/41 onderskeidelik geheg aan Transportaktes Nos.
2196/1942 en 2197/1942 nie, maar is onderworpe aan
bastaande voorwaardes en serwitute en aan die volgende
voorwaarde : —

Alle regte op minerale en edelgesteentes met inbe-
grip van alle fegte wat by die pagvry-grondbesitter
berus of hierna kan berus om te deel in die opbringste
wat moontlik aan die Kroon kan toekom uit die ver-
koop van mynregte oor die dorpsgrond, asook die
aandeel in kleimlisensiegelde en enige aandeel aan
huurgelde of winste wat moontlik aan enige eienaar
kan tockom ingevolge enige mynbrief ten opsigte 'van
die grond binne die dorp, en dergelike gelde, word
aan Rosema and Klaver (Pty.), Ltd., en sy regsop-
volgers tot sodanige regte voorbehou, )

2. Alle erwe met sekere uitsonderings.
Alle erwe uitgesonderd—

(i) die erwe in klousule A 10 hiervan vermeld, solank
hulle nodiz is vir die doeleindes daarin vermeld;

(i1) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-
eindes verkry word, solank hulle aldus nodig is; en

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
solank hulle aldus nodig is, mits diz Administra-
teur, in oorleg met die Dorperaad, die doeleindes
waarvoor sodanige erwe nodig is, goedgekeur het;

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—

(a) Die applikant en enige ander persoon of 'liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om
te sorg dat hierdie voorwaardes en enge ander
voarwaardes gencem in artikel ses-en-vyftig bis van
Ordonnansie No. 11 van '1931 nagekom word, die
reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die
erf te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat gedoen of ingestel most
word vir bovermelde doel.

(0) Die erf mag nie onderverdesl word nie behalwe
onder buitengewone omstandighede en dan slegs
met die skriftelike toestemming van die Administra-
teur (of 'n liggaam of persoon wat hy vir die dogl
aanwys) wat ook sodanige verdere voorwaardes as
wat hy nodig ag, kan voorskryf.

(c) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie,

(d) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop te
grawe sonder die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur.

{e) Geen dier soos cmskryf in die Skutregulasies van
Plaaslike Besture, opgestel ingevolge die Ordon-
nansi¢ op Plaaslike Bestuur, No, 17 van 1939, mag
op die erf aangehou word nie.

(f) Geen geboue van hout en/of sink of roustene mag
. op die erf opgerig word nie.

(z) Waar dit volgens die mening van die plaaslike
bestuur onprakties is om neerslagwater van erwe
met n ho¥r ligging regstreeks na ’n publieke straat
toe af te voer, is die eienaar van die erf verplig
om te aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy erf
vloei enfof toe te laat dat dit daaroor loop; met
dien verstande dat die eienaars van erwe mef 'n
ho#r ligging, vanwaar die neerslagwater oor 'n erf
met ’n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n ewe-
redige aandeel van die koste te betaal van enige
pyplyn of afleivoor wat die cienaar van sodanige
erf met "n laer ligging nodig vind om aan te 1& of
te-bou, om die water wat aldus cor die erf loop,
af te voer. :

s
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3. General Residential Erven.
In addition to the conditions set out in clause B 2
hereof, Erven MNos. 95, 148 to 151, 259 and 339 shall be
subject to the following conditions:—

(@) The erf shall be uwsed solely for the purpose of
erecting thereon a dwelling-house or a block of
flats, boarding-house, hostel or other buildings for
such uses as may be allowed by the Administrator
from time to time after reference to the Board and
the local authority, provided that when the town-
ship is included within the area of an approved
town-planning scheme the local anthority may per-
mit such other buildings as may be provided for
in the scheme, subject to the conditions of the
scheme under which the consent of the local
authority is required; provided further that—

(i} until the erf is connected to a public sewerage
system the buildings shall not exceed two
storeys and thereafter not more than three
storeys in height;

(ii) the buildings on the erf shall not occupy
more than 40 per cent of the area of the erf.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenwate pipes or other articles of a like nature.

(¢) The main building, exclusive of the outbuildings, to
be erected on the erf shall be of the valve of not
less than £5,000,

(d) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended
for completion at a later date shall be erected
simultaneously with or before the erection of the
outbuildings.

(¢) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not léss than 20 feet
(English) from the boundary abutting on a street.

(H In the event of a dwelling-house being erected on
the erf the conditions set forth in clause B 6 hereof
shall apply.

() 1t the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be erected
and maintained to the satisfaction of the local
authority.

4. Special Business Erven.

In addition to the conditions set out in clanse B 2 here-
of, Erven Nos. 14, 262 to 266, 334, 335 and 337, shall be
subject to the following conditions: —

(@) The erf shall be used for trade or business pur-
poses only, provided that it shall not be used for
a warehouse, or a place of amusement or assembly,
garage, industrial premises or an hotel and pro-
vided further that—

(i) the building on the erf shall have a minimum
of two storeys;

(il) until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two
storeys and thereafter not more than three
storeys in height;

(iii) the upper floor or floors may be used for
residential purposes; -

(iv) the buildings on the erf shall not occupy more
than 70 per cent of the area of the erf in
respect of the ground floor and not more
than 50 per cent of the area of the erf in
respect of the upper floor or floors.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever, any bricks, tiles
ort earthenware pipes or other arficles of a like
nature.

3. Algemene woonerwe.
Benewens die voorwaardes vervat in klousule B 2 hier-
van is Frwe Nos. 95, 148 tot 151, 259 en 339 aan die
volgende voorwaardes onderworpe : —

(@) Dic erf moet nitsluitlik gebruik word om daarop n
woonhuis of 'n woonstelgebou, losieshuis, koshuis
of ander geboue vir sodanige gebruike soos van tyd
tot tyd deur die Administrateur goedgekeur na
raadpleging met die Raad en die plaaslike bestuar,
op te rig; met dien verstande dat wanneer die dorp
binne diz gebied van 'n goedgekeurde Dorpsaan-
legskema opgeneem word, die plaaslike bestuur
sodanige ander geboue waarvoor in die Skema
voorsiening gemaak word, kan toelaat, behoudens
die voorwaardes van die Skema waarvolgens die .
toestemming van die plaaslike bestuur vereis word;
met dien verstande dat—

(i) die geboue op die erf nie meer as twee ver-
diepings hoog mag wees totdat die erf met 'n
publieke rioleringstelsel verbind is, en daarna
nie meer as drie verdiepings nie;

(ii) die geboue op die erf nie meer as 40 persent
van die oppervlakie van die erf mag beslaan .
nie.

(b)) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die-
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tels
of erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Die waarde van die hoofgebou sonder inbegrip van
) die buitegeboue, wat op die erf opgerig word, moet
minstens £5,000 wees.

(4) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later
voltooi sal word nie, moet gelyktydig met, of voor,
die buitegeboue opgerig word.

(¢) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 20 voet
{Engelse) van die straatgrens daarvan wees.

(N Indien ’n woonhuis op die erf opgerig word, is die
voorwaatdes, in klousule B 6 hiervan uiteengesit,
van toepassing.

(g) Indien die erf omhein of op ’n ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander om-
heiningsmateriaal opgerig en onderhou word tot
voldoening van die plaaslike bestuur,

4. Spesiale besigheidserwe,

Benewens die voorwaardes in klousule B 2 hiervan uit-
eengesit, is Erwe Nos. 14, 262 tot 266, 334, 335 en 337
aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

(a) Die erf moet slegs vir handels- of besigheidsdoel-
eindes gebruik word; met dien verstande dat dit
nie gebruik mag word as 'n pakhuis of vermaak-
likheids- of vergaderplek, garage, nywerheids-
Ecrsecl of hotel nie en voorts met dien verstande

at—

(i) die gebou op die erf minstens twee verdiepings
hoog moet wees;

(ii) die pebou op die erf nie meer as twee ver-
diepings hoog mag wees totdat die erf met 'n
publicke rioleringsstelsel verbind is en daarna
nie meer as drie verdiepings nie;

(iii) die boonste verdieping of verdiepings vir
woondoeleindes gebruik kan word; en

(iv) die peboue op die erf nie meer as 70 persent
van dic oppervlakte van die erf ten opsigte
van die grondverdieping en nie meer as 50
perseat van die oppervlakie van die erf ten
opsigte van die boonste verdieping of ver-
diepings mag beslaan nie.

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, te€ls
of erdepype of ander artikels van ’'n soorigelyke
aard op di¢ erf te vervaardig of te laat vervaardig.
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(¢) Subject to the provisions of any law, by-law or
regulation and sub-clause {g) hereof there shall be
no limitation of the number of shops or businesses
that may be established or conducted on the erf,
provided that no business carried on mainly with
_persons other than Europeans and -no business of
a kaffir eating-house of any description shall be
conducted on the erf.,

(d) No offensive trade as specified either in section
ninety-five of the Lacal Government Ordinance,
No. 17 of 1939, or in a town-planning scheme in
operation in the area may be carried on upon the
erf.

_ (¢) The business premises shall be erected simultane-
ously with or before the erection of the
outbuildings.

5. Special Purposes Erven. )
In addition to the conditions set out in clause B 2
hereof the undermentioned erven shall be subject to the
following conditions:—

(1) Erf No. 357.—The erf shall be used solely for the
business of an hotel and purposes incidental
thereto or, if not so used, it may be used for general
residential purposes in which case it shall be subject
to the conditions set out in clause B 3 hereof.

(2) Erven Nos. 120 and 258.—The erf shall be used for
the purpose of conducting thereon the business of
a motor garage and purposes incidental thereto,
which may include a tearoom, provided that—

(i) until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two
storeys and thereafter not more than three
storeys in height;

(i) the, upper floor or floors, which shall not
occupy more than 50 per cent of the area of
the erf, may be used for business and residen-
tial purposes; :

provided further that, in the event of the erf not
being used for the aforesaid purposes, it may be
used for general residential purposes in which case
it shall be subject to the provisions of clause B 3
hereof, .

(3) Erf No. 336—The erf shall be used solely for a
place of amusement and purposes incidental there-
to, or if not so used, it may be uscd for general
residential purposes in which case it shall be sub-
ject to the provisions of clause B 3 hereof.

6. Special Residential Erven.

All erven, except those referred to in clause B3to B 5
shall, in addition to the conditions set out in clause B 2
hereof be subject to the following conditions:—

(@) The erf shall be used for the erection of a dwelling-
house only provided that, with the consent of the
Administrator after reference {o the Board and the
local authority, a place of public worship or a place
of imstruction, social hall, institution or special
buildings appertaining to a residential area may be
erected on the erf, provided further that when the
township is included within the area of an approved
town-planning scheme the local authority may
permit such other buildings as may be provided
for in the scheme subject to the conditions of the
scheme under which the consent of the local
authority is required.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose, whatsoever, any bricks, tiles
or earthenware pipes or other articles of a like
nature, -

(c) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
of regulasic en subklousule (a) hiervan, is daar
geen Deperking wat betref die aantal winkels of
besighede wat op die erf opgerig of gedryf kan
word nie; met dien verstande dat geen handel met
persone wat hoofsaaklik wit nie-blankes bestaan
en geen besigheid van 'n Naturelle-eethuis van
watter aard ook al op die erf gedryf mag word nie.

(d) Geen hinderlike bedryf, soos omskryf in f artikel
vyf-en-negentig van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939 of in ’n dorpsaanleg-
skema wat in die gebied van krag is, mag op die
erf gedryf word nie. .

(¢) Die besigheidsgeboue moet gelyktydig met, of voor,
die buitegeboue opgerig word. ’

5. Erwe vir spesiale doeleindes.
Benewens die voorwaardes uiteengesit in klousule B 2

| hiervan is onderstaande erwe aan die volgende voorwaar-

des onderworpe :-——

(1) Erf No. 357—Die erf moet slegs gebruik word vir
die besigheid van 'n hotel en docleindes in verband
daarmee, of, indien nie aldus gebruik nie, kan dit
vir algemene woondoeleindes gebruik word en in
50 'n geval is dit onderworpe aan die voorwaardes
in kiousule B 3 hiervan uiteengesit.

(2) Erwe Nos. 120 en 258 —Die erf moet gebruik word ~
om slegs 'n motorgaragebesigheid daarop te dryf
en vir doeleindes in verband daarmee, wat n tee-
kamer kan insluit; met dien verstande dat— .

(@) die gebou op die erf nie meer as twee ver-
diepings hoog mag wees totdat die erf met 'n
publicke rioleringstelsel verbind is en daarna
nie meer as drie verdiepings nie;

(i) die boonste verdieping of verdiepings wat
hoogstens 50 persent van die oppervlakte van-
die erf moet beslaan vir woondocleindes™
gebruik kan word;

voorts met dien verstande dat indien die erf nie
vir voornoemde doeleindes gebruik word nie, dit
vir algemene woondoeleindes gebruik word en in
so 'n geval is dit onderworpe aan die voorwaardes
van klousule B 3 hiervan,

(3) Erf No. 336.—Die erf moet slegs pebruik word as 'n
vermaaklikheidsplek en vir doeleindes in verband
daarmee, of indien nie aldus gebruik nie, kan dit
vir Algemene Woondoeleindes gebruik word en in
50 'n geval is dit onderworpe aan die voorwaardes
van klousule B 3 hiervan. '

6.. Spesiale woonerwe.

Benewens die voorwaardes uifeengesit in klousule B 2
hiervan is alle erwe, uitgesonderd dié wat in klousules B 3
tot B 5 genoem word, ook aan die volgende voorwaardes
onderworpe :—

(a) Die erf moet slegs gebruik word om daarop ’n
woonhuis op te rig; met dien verstande dat, met
die toestemming van dic Administrateor na raad-
pleging met die Dorperaad en dic plaaslike bestuur,
'n plek vir openbare godsdiensoefening of 'n plek.
van’ onderrig, ’n gemeenskapsaal, ’n inrigting of
spesiale geboue wat in 'n woongebied tuishoort, op
die erf opgeriz kan word; voorts met dien ver-
stande dat, wanneer die dorp binne die gebied van
’n goedgekeurde Dorpsaanlegskema opgeneem
word, die plaaslike bestuur sodanige ander geboue
waarvoor in die Skema voorsicning gemaak word,
kan toelaat, behoudens die voorwaardes van die
Skema waarvolgens die toestemming van die plaas-
like bestuur vereis word. .

(») Nog die eienaar ndg ecnigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls
of erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke -
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

b
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©) Not’ more than -one dwcllmg-house together with
such outbuﬂdmgs as are ordinarily requiréd to be
used in connection therewith shall be erected on

- the érf, éxcept in spec1a1 circurfistances,-and then
only with the consent, in writing, of the Adminis-
trator (or body or person designated by him for
the purpose) who may prescribe -such further con-
ditions as. he' may deem necessary:—.

() The dwelling-house, exélusive of outbuildings,
to be erected on the erf shall be of the value
of not less than £2,000;

(ii) thé main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and
intended for completion at 2 later date, shall
be erected simultaneously with or before the
erection af the outbuijldings.

() Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 20 feet
(English) from the boundary thercof abutling on
a street,

- (e) If the erf js fenced or othcrwme enclosed lhe

. fencing or ather enclosing device shall be erected

" and maintaiped to the satisfaction of the local
authority.

7. Servitudes for Sewerage and Other Purposes.
" In addition to the relevant conditions set out above the
undermentioned erven shall be subject to the following
conditions : —

(1) (a) Erven Nos. 55 and 56, —The erf is subject 10 a
servitude for stormwater ten feet wide as indi-
cated on the general plan in favour of the
local authority.
{b) All Erven,

(i) The erf is subject to a servitude, six fect
~ wide, in favour of the local authority, for.
sewerage and other municipal purposcs.
along any one of its boundaries other/than

& street boundary. i

(ii) The local authority shall be entitled to
deposit temporarily on the land adjoining
the aforesaid servitudes such material as
may be excavated by it during the course
of the construction, maintenance and
removal of such sewerage mains and other
works as it in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to
reasonable access to thé said land for the
aforesaid purpose subject to any damage
done during the process of constructing,

maintaining and removing such sewerage |-

mains and other works being made good
by the local authority. .

*(2) Erven ‘Nosi-105 and 106.—ThE erf.is subject 1o a
servitude of right- of-way 20 feet wide as indicated
on the general plan in favour of the general public.

8. Definitions.
In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:— .

() “ Applicant” means Rosema and Klaver (Pty.),
Ltd., and its successors in title to the township.

(i) “ Dwelling-house * means a house desxgned for use
T asa dwelling for a single family.

9. Goverrunent and Mumc:pa! Erven,

' Should any erf referred to in clause A 10 or erven
acquired as conternplated in clauses B 2 (i) and (iii) -
hereof, come into the possession of any person other than ,
the Government or the lgcal authority. such erf shall,
thereupon be’ subject to such of the aforementioned .or
such other conditions as ‘may be decided" by the Admm:s—
trator after consultation with the Board, . - :
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(c) Nie meer as een- woonhms met sodamge bmtegcboue
as ‘wat gewoonlik vir:gebruik in 'verband-daarmee
nodig is, mag op die erf-opgerig word nie, behalwe

- onder buitengewone ‘omstandighede--en dan slegs
met die skriftelike toestemming van die Adminis-

- trateur (of liggaam of persoon wat by vir dié doel
aanwys) wat ook sodanige verdere voorwaardes as
wat hy nodig ag, kan voorskryf:— -

() Die waarde van die woonhuis sonder inbegrip
van dié¢ buitegeboue, wat op die erf opgerig
word, moet minstens £2,000 wees;

(i) die hoofgebou, wat 'n voltoocide gebou moet
wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en
Iater voltooi sal word nie, moet gelyktydlg

! met, of voor, die buitegeboue opgerig word.

(d) Geboue, miet inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 20 voset
N (Engelse) van die straatgrens daarvan gelef wees.

(¢) Indien diec erf omhein of op enige ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander om-
heiningsmateriaal opgerig en onderhou word tot
voldoening van die plaaslike bestuur. -

7.. Serwitute vir riolerings- en ander doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo niteengesit,

is onderstaande erwe aan die volgende voorwaardes onder-
worpe : —

(1) (@) Erwe Nos. 55 en 56.~Die erf is onderworpe aan
’'n serwitunt vir neerslagwater, tien voet breed,
soos aangewys op die Algemene Plan, ten
gunste van die plaaslike bestuur.

{b) Alle erwe.

(i) Die erf is onderworpe aan 'n serwitout vir
riolerings- en ander munisipale doel-
eindes, ten gunste van die plaaslike
bestuur, ses voet breed, langs enigeen van
sy grense uitgesonderd 'n straatgrens,

(ii) Die plaasiike bestuur is geregtiz om

Lo . -sodanige -materiaal as wat deur Rorh uit-

gegraws word tydens die aanleg, onder-
houd en verwydering van sodanige hoof-
riole én ander werke as wat hy volgens
goeddunke as noodsaaklik beskou, tyde-
lik te gooi op die grond wat aan die voor-
noemde serwituut grens en voorts is die
plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe~
gang tot gencemde grond vir die voor-
noemde doel; met dien verstande dat die
plaaslike bestiur enige skade vergoed wat
- gedurende die aanleg, onderhoud en ver-
wydering.van sodanige hoofriole en ander
- werke veroorsaak word.

- (2} Erwe Nos. 105 en 106.—Die erf is onderworpe aan
'n serwituut van deurgangsreg, 20 voet breed, soos
aangewys op ‘die Algemere - Plan ten gunste van
die grootpubhek

_— - 8. Woo: domskrywmg

In voormelde titelvoorwaardes het onderstaande uit-
drukkings die betekenisse wat aan hulle geheg word:—

i) . Appllkant” beteken Rosema and Klaver (Pty.).
Ltd., en sy opvolgers tot die eiendomsreg van die

dorp )
(u) » Woonhuis ” beteken 'n huis wat ontwerp is _vir
gebruik as ’n woning deur een gesin.

9. Goewerments- en nmnisipale erwe.

As ’n erf in klousule A 10 genoein of erwe wat verkry
word soos begog in klousules B 2 (ii) en (iii) hiervan in
die besit kom van enige ander. persoon as die Goewerment
of die plaaslike bestuur, dan 15 so ’n erf daarna onder-
worpe aan sodanige van die -voormelds: voorwaardes of
. sodanige .ander "voorwaardes as wat dle Admmlstmteur

in oorleg met die Dorperaad bepaal,
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PROVINCIAL ADMINISTRATION:

ADMINISTRATORS NOTICES. -

- The following notices relating o the administration of
the Province of the Transvaal are published under the
authonty of the Adminjstrator for general -information.

i. H. 0. VAN GRAAN.
Provincial Secretary.

Office of the Administrator of Transvaal, Pretoria,

. DEVIATION.—PUBLIC ROAD, DISTRICT
BRONKHORSTSPRUIT.

Tt is hereby nctified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and
report by the Road Board of Bronkhorsispruit, that

District Road No. 1875 traversing the farms Roodepoortje
No. 250 JR. and Klipdrift No. 252 J.R., District of
Bronkhorstspruit, shall be deviated and widened to 80
Cape feet in terms of paragraph (d) of sub-section (1) of
section five and section” three of the Roads Qrdinance,
1957 (Ordinance No. 22 of 1957), as indicated on the
D.P. 01-015-23/22/1875.

sketch plan subjoined hereto.

[27 April 1960.

PROVINSIALE ADMINISTRASIE

= ADMIMISTRATEURSKENNISGEWINGS.

Onderstaande kennisgewings wat -betrekking het op die
adminisirasie van die-Provinsie Transvaal word op gesag
van die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer.

I. H. 0. VAN GRAAN,
~ Provinsiale Sekretaris.
l\amoor van die Administrateur van Transvaal. Pretoria.

Administratenrskennisgewing No.,317.] [27 April 1960.

VERLEGGING.—OPENBARE PAD, DISTRIK
BRONKHORSTSPRUIT.

Dit word hierby vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administratear, na ondersoek en verslag deur die
Padraad van Bronkhorstspruit, goedgekeur . het dat
Distrikspad No. 1875, oor die plase Roodepoortie No.
259 J.R. en Klipdrift No. 252 J.R., distrik Bronkhorst-
spruit, soos op bygaande sketsplan aangetoon word,
ingevolge paragraaf (J) van subartikel (1) van artikel vyf
en artikel drie van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie
No. 22 van 1957), verlé en na 80 Kaapse voet verbreed
word. D.P. 01-015-23/22/1875.

DR . O\- Ol5- aslaz{sevs |

‘!EM‘_& 'REFERENCE.
Bestqog—\de. - Paaie : .Emshms - Roads‘
Pad Vecklaay | "Rood Declavad
Pad - Geeluik  -=v:=Road ° -Closed

_Admlmstrators Notice No, 318.] 127 April 1960,

"PROPOSED CANCELLATION OF OUTSPAN_SER-.

VITUDE ON PORTION H- OF PORTION OF

THE. FARM MOOIFONTEIN No. 108, REGIS- |
DISTRICT - OF | .

. TRATION DIVISION = 1S,

! BETHAL.

“In view of an apphcauon havmg bceu made on bchalf :
of Mr. Jan. Coetzee for the cancellation of: the- outspan’
“servitude, in extent 1/75th” of 114 morgen 546 square,

Admlmstrateurskenmsgewmg ‘Ne. 318]

[27 April 1960,
'VOORGESTELDE OPHEFFING VAN DIE UIT.

'SPANNINGSERWITUUT. .OP "GEDEELTE H -

VAN GEDEELTE VAN DIE PLAAS MOOI-
FONTEIN No: 108, REGISTRASIE AFDELING
IS DISTRIK BETHAL o

Met dlc oog ‘op n aansoek ontvang namens’ mnr Jan .

Coetzée om ‘die “ophieffing van die u1tspanmngserw1tuut, -

groot 1 /75ste van, 114 miorge 546 v1erkante roede waar-

13
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roods, to which Portion H of portion of the farm Mooi-
fontein No. 108, Registration Division 1.S,, District of
Bethal, is subject, it is the Administrator’s intention to
take action in terms of paragraph (iv) of sub-section (1)
of section fifty-six of the Roads Ordinance, 1957 (Ordi-
nance No. 22 of 1957).

It is competent for any person interested to lodge his
objections, in writing, with the Regional Officer, Trans-
vaal Roads Department. Private Bag 34, Ermelo, within
three months of the date of publication of this notice

in the Provincial Gazette.
D.P. 051-056-37/3/69.

Administrator’s Notice No. 319.] [27 April 1960.
BRAKPAN TATTERSALLS COMMITTEE.—
APPOINTMENT OF MEMBER.

The Administrator has been pleased, in terms of
paragraph 1 (@) (Part 1) of the Regulations framed under
the Horse Racing and Betting Ordinance, 1927, and

- applicable to the Brakpan Tattersalls Committee, to

appeint Mr. W. J. C. Rossouw as member of the afore-
mentioned Commiitee with period of office until 31st
October, 1960, vice Mr. G. Troskie, resigned.

T.AA 12/5/1/2/6, Vol. 3.

Administrator’s Notice No. 320.] [27 April 1960.

NORTHERN TRANSVAAL TATTERSALLS COM-
MITTEE.—APPOINTMENT OF MEMBER.

The Administrator has been pleased, in terms of para-
ﬁaph 1 (@) (Part 1) of the Regulations framed under the
orse Racing and Betting Ordinance, 1927, and applicable

‘to the Northern Transvaal Tattersalls Committee, to

appoint Mr. P. W. de Wet as member of the afore-
mentioned Committee with period of office until 31st
October, 1960, vice Mr. P. J. F. Kruger, resigned.

T.A.A. 12/5/1/2/13, Vol. 2.

Administrator’s Notice No. 321.] [27 April 1960,

EAST RAND TATTERSALLS.—CHANGE OF
NAME.

The Administrator has been pleased, under and by
virtue of the power vested in him by section twenty-three
of the Horse Racing and Betting Ordinance, 1927, to
substitute the words *“ Brakpan Tattersalls ” for the words
“East Rand Tattersalls” wherever the latter words
appear in the regulations published by Administrator’s
Notice No. 630 of 11th October, 1939 (as amended from
time to time) and applicable to the relative taitersalls.

T.A.A. 12/5/1/2/6, Vol. 3.

Administrator’s Notice No. 322 " 127 April 1960.

OPENING.—PUBLIC ROAD, DISTRICT
LYDENBURG. :

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board ‘of Lydenburg, that a public road—
30 Cape feet wide—which traverses the farm Rustplaats
No. 15, Lydenburg District, as shown on the sketchplan
subjoined hereto, shall exist in terms of paragraph (b)
of sub-section (1) of section five and section three of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957).

D.P. 04-04223/21/P.116-1 (b) (Vol. IID).
1

aan Gedeelte H van gedeelte van die plaas Mooifontein
No. 108, Registrasic-afdeling I.S., distrik Bethal, ondet-
worpe is, is die Administrateur voornemens om, ooreen-
komstig paragraaf (iv} van subartikel (1) van artikel ses-
en-vyftig van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No.
22 van 1957), op te tree.

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne drie
maande vanaf dic datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in- die Provinsicle Koerant, hulle besware
by die Streckbeampte, Transvaalse Paaiedepartement,
Privaatsak 34, Ermelo, skriftelik in te dien.

D.P. 051-056-37/3/69.

Administrateurskennisgewing No. 319.] [27 April 1960,
BRAKPANSE TATTERSALLSKOMITEE.—
EENOEMING VAN LID.

Dit het dic Administrateur behaag om, ingevolze
paragraaf 1 (@) (Dee! 1) van die Regulasies uitgevaardig
kragtens die Perdewedrenne en Weddenskappe Ordon-
nansie, 1927, en van toepassing op die Brakpanse Tatter-
sallskomitee, mor. W. J, C. Rossouw tot lid-van- die
genoemde Komitee te benoem met ampstermyn tot 31
Oktober 1960, in die plek van mnr. G. Troskie wat
bedank het. - T.AA, 12/5/1/2/6, Vol. 3.

| ————————

Administrateurskennisgewing No, 320.] [27 April 1960,

NOORD-TRANSVAALSE TATTERSALLSKOMI-
TEE.—BENOEMING VAN LID.

Dit het die Administratenr behaag om, ingevolge
paragraaf 1 (a) (Deel 1) van die Regulasies uitgevaardig
kragtens die Perdewedrenne cn Weddenskappe Ordonnan-
sie, 1927, en van toepassing op die Noord-Transvaalse
Tattersaliskomitee, mnr. P. W. de Wet tot lid van die
Komitee te benoem met ampstermyn tot 31 Oktober 1960,
in die plek van mor. P. J. F. Kruger wat bedank het.

T.A.A. 12/5/1/2/13, Vol. 2,

Adnﬁnistrateurskénnisgewing No. 321 [27 April 1960,

TATTERSALLS OOSRAND.—NAAMS-
VERANDERING.

Dit het die Administrateur behaag om, kragtens en
ingevolge die bevoegdheid hom verleen by artikel drig-ens
twintig van die Perdewedrenne en Weddenskappe Grdoa-
nansie, 1927, die woorde ,, Tattersalls Oosrand ” waar dit
voorkom in die regulasies afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 630 van 11 Oktober 1939 (soos van tyd
tot tyd gewysig), en van toepassing op die genoemde
tattersalls, te vervang deur die woorde ,, Brakpanse
Tattersalls ™. T.AA. 12/5/1/2]6, Vol. 3,

Administratenrskennisgewing  No. 322.] [27 April 196D,
OPENING.—OPENBARE PAD, DISTRIK
’ LYDENBURG.

Dit word vir algemene inligting bekendgemaak dat die
Administrateur, na ondersoek en verslag deur die Pad-
raad van Lydenburg goedgekeur het dat 'n openbare pad
—350 Kaapse voet breed—sal bestaan oor die plaas Rust-
plaats No. 15, distrik Lydenburg, scos op bygaande skets-
plan aangetoon word, ingevolge paragraaf -(b) van sub-
artikel (1) van artikel vyf en artikel drie van die Pad-

: .ordonnansie, 1957 (Ordonpansie No. 22 van 1957)

D.P, 04-042-23/21/P.116-1(b) (Vol. III).
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Pad Ge-open. Rodd Opened.
Pad Gesluxy =———— — Raad Closed.
BestaandePad. E_x'\s‘r{na Road.

Administrator’s Netice No. 323.] [27 April 1960.

DEVIATION OF PUBLIC ROAD.—DISTRICT
LYDENBURG.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Lydenburg, that Provincial Road
No. P. 116-1 traversing the farms Grootboom No. 31,
Weltevreden No. 324, Uitkomst No. 64, and Rustplaats
No. 15, District of Lydenburg, shall be deviated in terms
of paragraph (d) of sub-section (1) of section five of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), as
indicated on the sketchplan subjoined hereto.

D.P. 04-042-23/21 /P.116-1 (@} (Vol. ITI).

OnriasTAD .

GROOTBOOM

31 @K

Administrateurskennisgewing No. 323.) [27 April 1960.

VERLEGGING VAN OPENBARE PAD.—DISTRIK
LYDENBURG.

Hicrby word vir algzmene inligting bekendgemaak dat
die Administrateur, na ondersock en verslag deur die
Padraad van Lydenburg, goedgekeur het dat Provinsiale
Pad No. P. [16-1 oor dic plase Grootboom No. 31, Wel-
tevreden No. 324, Uitkomst No. 64 en Rustplaats No. 15,
distrik Lydenburg, soos op bygaande skets aangetoon
word, ingevo!ge paragraaf (4) van subartikel (1) van
artikel vyf van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie
No. 22 van 1957), verlé word.

D.P. 04-042-23/21/P.116-1 (@) (Vol. III).

o
RustelANTs __

D.B OA-OAE-EE"JBVP \\6/1'{:3\‘\/0\.5.

Yerwysimg  —~  ReSersnce
Pad Verklaar Road Declsred.
Pad Geslant = cad Closed.
Bas*aand{?gd =———Fxisting Road..
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- Administrator’s Notice No: 334] - - 127 April 1.96,0'

',REPEA’LIN(_} OF. ADMINiSTR-AIOR‘S NOTICES. "| ©

It is hcreby notified for general information that Lhe
Administrator has, in terms of paragraphs (b) and (d) of
sub-section (1) of section five of the Roads Ordinance,
1957 (COrdinance No.. 22 of 1957), approved that
Administrator’s Notices Nos, 681 and 683 of 30th
September, 1959, be repealed.

D.P. 04:042-23/21/P.116-1 (Vol. IV).

)

Administrator’s Notice No. '325.] [27 April 1960.

The following Draft Ordm..mce js published for general
information : —

DRAFT. ORENM\%EE

To authorize the City Couacil of Johannesburp to guarantec the
repayment of a loan of two huadred and fifty thousand
pounds which the Union Government hes been authorized
to make to the Witwatersrand Agricultural Society.

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows'—

Ciww Coun-§, Pursuant to powers conferred upon the
Johannes-  Province of Transvaal by the Governor-General-
Syt &t in-Council in terms of paragraph (xii) of section

ergh:y-ﬁve of the South Africa Act, 1909, and as

lﬂ'ﬂat‘a.n;ee
{]
£250,000 0 declared in Executive Council Minute No. 341 of

igmert  the 8th day of February, 1960, the City Council
ganut » Of Johannesburg is hereby authorized to guarantee
Y
Unian the repayment of a loan of two hundred and
Gover, fifty thousand pounds which the Union Govern-
C ment has been authorized to make to, the
- Witwatersrand Agricultural Society in terms of
sections #rree and four of the Appropriation Act,
1959 (Act No. 77 of 1959), read with the Estimates
of Expenditure from Loan Accoum U.G. 8-1959
and U.G. 37-1959)
Short e, 2, Thls Ordinance shall be called the City

Council of Johannesburg (Extens:on of Powers)
Ordinance, 1960,

T.A.A. 3/1/50/31.

Administrator’s Notice No, 326.] ) [27 April 1960.
The following Draft Ordinance is published for general
information ; —

DRAFT ORDINANCE

To amend the Road Traflic Ordinance, 1957.

BE IT ENACTED by the Provmcml Council of Trans-
vaal as follows : —

Amend. 1. Section five of the Road Traffic Ordinance,
seetion's 1957, is hereby amended by the substitution for
ey the proviso to sub-section (1), of the following
of 1957. * proviso: }

“ Provided that a motor vehicle shall be.

deemed to be so registered and licensed—

. (@) where such motor vehicle is owned by

. ’ *  -a manufacturer or importer and is not |

operated on a public road;

Atimrn:stratcurskennlsgemng\ No::324] '+ © [27 April 1960,

I-IERROEPING VAN ADMINISTRATEURS~
- ) KENNISGEWINGS

"Dit word vir algemene inligting bekendgemaak dat die
Administrateur ingevolge die bepalings van paragrawe
() en (d) van subartikel (1) van artikel vyf van die
-Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957),
goedkeuring verleen het dat ' Administrateurskennis-
gewglgs Nos. 681 en 683 van 30 September 1959 herroep
WOr

D.P. 04-042-23/21/P.116-1 (Vol. 1V},

Administrateurskennisgewing No, 325.] [27 April 1960.

Onderstaande Oniwerpordonnansie word vir algemene
inligting gepubhseer T—

QNFWERPORQONM&NSHE

Om diz Stadsraxzd van Jolaanzsburg te moaglig om die terug-
betaling van 'n lening van tweehonderd-en-vyftigdoisend
pond, wat die Unfe-regering pemagtiz is om met die
Witwatersrandse Landbougenootskap te slcit, te waarborg,

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

L Ingevolge bevoegdhede kragtens paragraaf $tdwaad
(xii) van artikel vyf-en-ragtig van die ,, Zuid-Afrika nesburg
Wet, 1909,” aan die Provinsie Transvaal deur die Zmiaie
Goewemeur-gencraal-m—rade verleen en soos J3% .0
verklaar in Minuut No. 341 van die Uitvoerende aan. Wit
Raad van die 8ste dag van Februarie 1960, word pus
die Stadsraad van Johannesburg hierby gemagtig Landbou- |
om die terugbetaling van 'n. lening van twee- deur Unic-
honderd-en-vyftigduisend pond wat die Unie. 1B
regering gemagtig is om met die Witwatersrandse
Landbougenootskap kragtens artikels drie en vier
van die Begrotingswet, 1959 (Wet No. 77 van
1959), gelees met die Begrotmgs van Ultgawes uit
Leningsrekening (U.G. 8-1959 en U.G. 37-1959),
te sluit, te waarborg. .

2. Hierdie Qrdonnansié’ hegt die Ordonnansie Kort tiwel
op die Stadsraad van Johannesburg (Uitbreiding
van Bevoegdhede), 1960,

T.A.A. 3/1/50/31.

Administratcurskennispewing No. 326.] [27 April 1960.

Onderstaande Ontwerpordonnansxé word vir algemene
inligting gepubliseer: —

ONTWERPQRONNANSEE

Tot wysiging van die Padverkeersordonnansic, 1957.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

1. Artikel vyf van die Padverkeersordonnansie, wysiging
1957, word hiérby gewysig deur die voorbehouds- ¥,
bepaling by subartikel (1) deur dle volgende
voorbehoudsbepaling te vervang:

Ordo'man-

sie 18 van

1937,
»Met dien verstande dat ’n motorvoertuig

geag word aldus geregistreer en gelisensieer

te wees—

‘(@) waar sodanige motorvoertuig die eien-
dom is van ‘n vervaardiger of invoer-
der en nie op 'n openbare pad gebruik
word nie;
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IR © " (b) where such motor- vehicle is bought by| -  (b) waar sodanige motorvoertuig deur
. L7 e any cperson fromras manufacturer, -. .. enige persoon gekoop word van 'n

.importer of motor vehicles or motor
_dealer holding a motor dealer’s licence
.- and, without such person removing
such motor vehicle from the premises
of such manufacturer, importer or

motor dealer, is forthwith sold to a|:

_motor dealer holding a motor dealer’s
licence, whether under a hire-purchase
or suspensive sale agreement or not,
while such person is the owner thereof;

(c) where such motor vehicle is bought by
any person from a motor dealer
holding a motor dealer’s licence and,
without such person removing such
motor vehicle from the premises of
such motor dealer, is forthwith sold
to any other person under a hire-
purchase or suspensive sale agreement,
while such first-mentioned person is
the owner thereof; or

(d) where such motor vehicle is owned by
any person who is the owner of that
vehicle solely for the purpose of
securing the payment of moneys
advanced or to be advanced to a
motor dealer in terms of any agree-
ment if such motor vehicle is not
operated an a public road.”.

Amend- 2. Section forty-three of the Road Traffic

:';2:‘12,:’ fu Ordinance, 1957, is hereby amended by the

Sﬁ.,?ﬂ's addition of the following further proviso to sub-
of 1957.  gection (2): .

*“ Provided further that if within the period

referred to in paragraph (a) of sub-section

(1), any such motor vehicle is disposed of

to a motor dealer holding a motor dealer’s

licence or is delivered pursuant to any hire-

purchase or suspensive sale agreement (o any

other person, such motor vehicle shall, not-

withstanding anything to the contrary

contained in this Ordinance, be deemed to

be registered and licensed for that purpose.”.

Short | 3. This Ordinance shall be called the Road

date of Traffic Amendment Ordinance, 1960, and shall be

oqmmencc-

ment, deemed to have come into operation on the first

day of January, 1959,

T.A.A. 3/1/50/30.

Administrator’s Notice No. 327.] [27 April 1960,

MESSINA HEALTH COMMITTEE.—AMENDMENT
OF SANITARY AND REFUSE REMOVALS
TARIFF.

The Administrator hereby, in terms of sub-section (3)
of section one hundred and sixty-four of the Loral
Government Ordinance, 1939, publishes the .amending
regulations set forth in the Schedule hereto which have
been made by him in terms of paragraph (a) of sub-.
section (1) of section one hundred and twenty-six of the
said Ordinance. T.AL.G. 5/81/96.

vervaardiger, invoerder van motor-
voertuie of motcrhandelaar wat die
houer van ’n motorhandelaarslisensie

-- -is en, sonder dat sodanige persoon
sodanige  motorvoertuig van die
perseel wvan sodanige vervaardiger,
invoerder of motorhandelaar verwyder,
onverwyld verkoop word aan ’'n
motorhandelaar wat die houer van 'n
motorhandelaarslisensie is, hetsy krag-
tens 'n huurkoopooreenkoms of oor-
eenkoms van opgeskorte verkoop al
dan nie, terwyl scdanige persoon die
eienaar daarvan is;

(¢) waar sodanige motorvoertuig deur

. enige persoon gekoop word van ‘n
motorhandelaar wat die houoer van 'n
motorhandelaarslisensie is en, sonder
dat sodanige persoon sodanige motor-
voertuig van die perseel van sodanige
handelaar "verwyder, onverwyld ver-
koop word aan ‘enige ander persoon

- - kragtens 'n huurkoopooreenkoms of

‘ oorzenkoms van opgeskorte verkoop,
ferwyl sodanige esrsgencemde persoon
die eienaar daarvan is; of

(d) waar - sodanige motorvoertuig die
eiendom is'van 'n persoon wat die :
eienaar van gemelde voerfuig is uit-
sluitlik vir die doel om die betaling
van gelde te verseker wat voorgeskiet
is of wat voorgeskiet staan te word
aan 'n motorhandelaar ingevolge die
bepalings van 'n ooreznkoms, as
sodanige vosrtuig nie op ’n openbare
pad gebruik word nie.”.

2. ‘Artikel drie-en-veertig van die Padverkéers. Wsising
ordonnansie, 1957, word hierby gewysig deur die 4) van
volgende verdere voorbshoudsbepaling by sub- or ey

artikel (2) toe te voeg: 1957,

* ,+Voorts met dicn verstande dat indien
binne die tydperk genoem in paragraaf (a)
van subartikel (1), enige sodanige motor-
voertuig van die hand gesit word aan "n
- motorhandelaar wat die houer van ’n motor-
handelaarslisensie is of afgelewer word
kragtens 'n huurkoopooreenkoms of ooreen-
koms van opgeskorte verkoop aan enige
ander persoon, word sedanige motorvoertuig
ondanks andersluidende bepalings in hierdie
Ordonnausie vervat, geag gerepistreer en
gelisensicer te wees vir daardie dozI. ».

3. Hierdie Ordonnansie heet die Padverkeers- Kort titel
wysigingsordonnansie, 1560, en word geag op die van

;erste dag van Januarie 1959 in werking te getree Igrkina
et.

T.AA. 3/1/50/30.

Administrateurskennisgewing No. 327] [27 April 1960.

GESONDHEIDSKOMITEE VAN MESSINA —WYSI-
GING VAN SANITERE- EN VULLISVERWY-
DERINGSTARIEF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge sub-
‘arttkel (3) van artikel honderd Vvier-en-sestig van “die
Ordonnapsie op Plaaslike Bestuur, 1939, die wysigings-

. regulasies in die bygaande Bylac uiteengesit, wat deur
. hom ingevolge paragraaf (@} van subartikel (1) van artikel

honderd ses-en-twintizg  van genoemde Ordonnansie
gemaak is. T.ALG, 5/81/945.
) 17
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SCHEDULE.

MEssINA HEALTH COMMITTEE—AMENDMENT OF
SaNITARY AND REFUSE REMQvars TARIFE.
. Amend the Sanitary and Rcfuse Removals Tariff of
- the Messina Health Committee, published under
Administrator’s Notice No. 771, dated the 28th October,
1959, as follows:—
1. By the deletion of item 3 and the substitution there-
for of the following:-—
“3, Removal of garbape from business premises,
government and provincial offices, and municipal

sites: —
£ s d

(a) Removal of garbage, daily, per

bin, per month or part of a

month ... ... eei cit v i v e 0160
(b) Removal of garbage, three times

per week, per bin, per month or

part of a month ... ... ... ... 010 0%

2. By the deletion of i@em 8.

———————
o ———— ke

Administrator’s Notice No, 328.] [27 April 1960,
MUNICIPALITY OF WESTONARIA—AMEND-
MENT OF ELECTRICITY SUPPLY REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of section oné
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws sel forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
* terms of section ninety-nine of the said Ordinance.

T.ALG. 5/36/38.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF WESTONARIA.—AMENDMENT OF
ELECTRICITY SUPPLY REGULATIONS.

Amend the Electricity Supply Regulations of ihe
Municipality of Westonaria, published under Administra-
tor’s Notice No. 599, dated the 10th September, 1947, as
amended, by the deletion of paragraph (i) of Section Ul
and the gubstitution therefor of the following:—

“{0) Deposits.

(1) Except in the case of the Government of ihe
Union of South Africa, the Provincial Administra-
tion or the South African Railways apd Harbourss,
every applicant for a supply of electricity shall, upon
signing an agreement for such supply, and before
such supply is given, deposit with the Councit a sum
of money which shall be fixed by the treasurer on
the basis of the cost of the maximum amount of
electricity which such applicant is, in the opinion of
the trcasurer, likely to. use during any month in the
year: Provided that—

(aq) in every case a sum of not less than £3. 10s.
shall be deposited; and

(bb) where the treasurer deems it advisable, he may
require a deposit based upon the maximum
amount of electricity which, in his opinion, the
applicant is likely to use during any two
months in the year.

(2) Where at any time the treasurer gives notice
to any consumer, requiring such deposit to be in-
creased as not being sufficient to cover the cost of
such maximum amount referred to in sub-paragraph
(1), the additional sum so required by the treasurer
shall forthwith be deposited by the consumer, and
in the event of such additional amount not being
deposited within one month the Council shall have
the right to discontinue the supply.

I8

BYLAE.

(ESONDHEIDSKOMITEE VAN - MESSINA.—WYSIGING VAN
SANITERE EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

Die Sanitfre- en Vullisverwyderingstarief van die
Gesondheidskomitee van Messina, afgekondig by Admi-
nistrateurskennisgewing No. 771 van 28 Oktober 1939,
word hierby as volg gewysig: —

1. Deur item 3 te skrap en dit deur die volgende te
vervang:—

» 3. Verwydering van afval van besigheidspersele,

staats- en provinsiale kantore en munisipale per-

sele: —
£ s d

{g} Verwydering van afval, daagliks

per blik, per maand of gedeelte

van 'n maand ... ... ... ... ... ... 016 0
(b) Verwydering van afval, drie maal :

per week, per biik, per maand

of gedeelfe van 'n maand ... ... 010 07

2. Deur item 8 te skrap.

Administrateurskennisgewing No, 328.] 127 April 1960,

MUNISIPALITEIT WESTONARIA, — WYSIGING
VAN REGULASIES OF DIE LEWERING VAN
ELEKTRISITEIT. -

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, dic wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negen-
tig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.AL.G. 5/36/38.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT WESTONARIA—WYSIGING VAN REGULA-
SIES OP DIG LLEWERING VAN ELEKTRISITEIT.

Di¢ Regulasies op die Lewering van Elektrisiteit van

die Munisipaliteit Westonaria, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 599, van 10 September 1947, soos
gewysig, word hierby verder gewysig deur paragraaf (i)
van Afdeling ITI te skrap en dit deur die volgende te ver-
vang:— .

- » () Deposito’s.

(1) Elke applikant, met vuitsondering van die
Regering van die Unie van Suid-Afrika, die Provin-
siale Administrasic of die Suid-Afrikaanse Spoorwes
en Hawens, wat aansock om elektrisiteitvoorsiening
doen moet, wanneer hy die oorecenkoms ten opsigte
van elektrisiteitvoorsiening onderteken, en voordat
dic elektrisiteit gelewer word, 'n bedrag wat die
tesourier vasstel op grondslag van die koste van die
maksimum hoeveelheid elektrisiteit wat so ™
applikant na die mening van die tesourier moontlik
gedurende enige maand in die jaar sal verbruik, by
die Raad deponeer: Met dien verstande dat—

(aa) daar in elke geval minstens £3. 10s. gestort
moet word; en

(bb) indien die tesourier dit wenslik ag hy kan ver-
eis dat 'n deposito wat gebaseer is op die
maksimum hoeveelheid elektrisiteit wat die
applikant na sy mening moontlik gedurende
enige twee maande van die jaar sal verbruik,
gestort moet word.

(2) Indien die tesourier te eniger tyd 'n verbruiker
aansé om sodanige deposito te verhoog, aangesien
dit nie voldoende 1s om die koste van die maksintum-
verbruik waarvan in subparagraaf (1) melding gemaak
word te dek nie, moet die verbruiker die addisionele
bedrag wat die tesourier eis, dadelik stort, en ingeval
-die addisionele bedrag nie binne een maand betaal
word mie, kan die Raad die toevoer staak.
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(3) Such deposit shall be refunded to the consumer
upon the termination of the agrecment: Provided
that in the event of any sum being showm in the
Council's books as due from the consumer to the
Council, the treasurer shall be entitled to set off in
payment the whole or any portion of the sum 50
deposited against any such sum shown as due and
to retain that portion of the deposit thus szt off.”

Administrator's Notice No. 329.] [27 April 1960,

MUNICIPALITY OF GERMISTON.—LIBRARY
BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the by-laws set forth in the Schedule
hereto, which have been approved by him in terms of
section ninety-nine of the said Ordinance.

T.AL.G. 5/55/1,
SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF GERMISTON,—LIBRARY BY-LAWS.
Definitions.
1, In these by-laws, unless the context indicates other-
wise—
 “book” means apny book, magazine, newspaper,
document, map, print, typescript, manuscript, photo-
graph or any mechanical or electronic record;

* Council ” means the City Council of Germiston;

“library ¥ means the collection of books under the
control of the librarian made available for the use of
the European public;

“library building* means any building maintained or
provided by the Council for the purpose of housing
the library or any part thereof;

“librarian ™ includes any official duly authorised by the
Council to perform any particular function of the
librarian;

* public room ” means any room other than a room
the right of entrance to which at any time has been
lawfully reserved;

* borrower "' means any person duly registered as such
in terms of these by-laws,

Admission to Library Building.

2. Subject to the provisions of these by-laws admission
to all public parts of the library building shall be free
to all European persons: Provided that no person shall
enter or remain in the library building otherwise than
during the hours of opening prescribed by the Council
and exhibited on'a notice board at the cntrance to the
building.

Lending Department.

3. Any FEuropean person who is a ratepayer of
Germiston or who is resident or employed within the
municipality of Germiston shall be entitled to apply for
registration as a borrower by filling in a registered
borrower’s form and by paying the deposit required wnder
" gection 4. -

4. A registered borrower is entitled to borrow for home
- reading two books, one anly of which may be fiction, and
-one magazine for which he pays five shillings as a
deposit. Extra books up to a maximum of four may be
- borrowed on the payment of threepence for each book.
* 5. No borrower shall be entitled to borrow at one time
more than onc baok of fiction which has been in the
possession of {he library for less than one month,

6. The Council may enter into an arrangement with
cany cultural association, club, hospital, technical college
evening.class or factory situated within the municipality,
.wherzby such associaticn may borrow books from the
library, subjeci to such conditions as the Council may
stipulate, -

. (3) Die deposito moet aan die verbruiker terug-

betaal word wanneer die ooresnkoms verval: Met

dien verstande dat ingeval die Raad se boeke aan-

toon-dat die verbruiker 'n bedrag aan die Raad skuld,

die tesourier gereptig is om die hele of 'n gedeclte

van die bedrag wat aldus gestort is, ter delging van
. die skuld te behou.”

Administrateurskennisgewing No. 325 [27 April 1960,

MUNISIPALITEIT GERMISTON.—BIBLIOTEEK-
VERORDENINGE.

Die Administrateur publiscer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die verordeninge in die bygaande Bylae uiteengesit,
wat deur hom ingevolge arfikel - nege-en-negentiz van
genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.A.L.G. 5/55/1.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT GERMISTON.—BIBLIOTEEK-
VERORDENINGE.

Woordomskrywing.

1. In hierdie verordeninge, tensy, uit die sinsverband
anders blyk, beteken—

. biblioteek *, die versameling boeke, onder die beheer
van die bibliotekaris, wat beskikbaar gemaak is vir
die gebruik van die blanke publiek;

.» bibliotcekgebou ”, enige gebou wat deur die Raad
onderhou of verskaf is vir die doel om die biblivteek
of enige gedeelte daarvan te huisves;

. bibliotekaris ”, ook enige beampte wat behoorlik deur
die Raad daartoe gemagtig is om enige besondere
funksie van die bibliotekaris uit te oefen;

»boek”, enige bock, tydskrif, nuusblad, dokument,
kaart, drukwerk, tikwerk, manuskrip, foto of enige
meganiese of elektroniese plaat;

»lener ", enige persoon behoorlik as sodanig geregi-
streer ooreenkomstig hierdie verordeninge;

» openbare kamer ”, enige ander kamer as dié waartoe
die (lieg van toegang te eniger tyd wettiglik voorbehou
word;

» Raad ”, die Stadsraad van Germiston.

Toelating tot biblioteekgebou,

2. Onderworpe aan die bepalings van lietdie verorde-
ninge is toelating tot alle openbare dele van die biblioteek-
gebou vry aan alle blanke persone: Met dien verstande
dat niemand die biblioteekgebou mag binnegaan of daarin
mag bly uitpesonderd gedurende die toegangsure voor-
geskryf deur die Raad en vertogn op ’n aanplakbord by
die ingang van die gebou.

Bruikleenafdeling.

3. Epige blanke persoon wat ’n belastingbetaler van
Germiston is of wat binne die munisipaliteit Germiston
woonagtig of in dicns is, is geregtiz om aansoek te doen
om registrasie as ’n lener deur *n geregistreerde lenersvorm
in te vul en deur die deposito kraptens artikel 4 vereis te
betaal. :

4. ’n Geregistreerde lener is geregtiz om twee bocke
om tuis te lees te lecn, waarvan slegs een verhalende
literatuur mag wees, en cen tydskrif waarvoor hy n
deposito van vyf sjielings moet betaal, Ekstra boeke tot
die maksimum van vier mag by betaling van drie pennies
vir elke boek geleen word.

5. Gecen lener is geregtiz om op een slag meer as een
verhalendc boek te leen wat vir minder as ’n maand in die
biblioteek se besit is nie. .

6. Die Raad mag 'n ooreenkoms met cnige kultunr-
-organisasie, klub, hospitaal, tegniese kollege, aandklas of
fabriek wat binne die munisipaliteit geleg is aangaan,
waarkragtens sodanire organisasie boeke van d’e biblioteek
mag leen, onderworpz aan sodanige voorwaardes as wat

- dic Raad aandui. - .

19
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. 7. The librarian may in- his discretion. and -without.
assigning any reason refuse any application for borrower’s
privileges: Provided that the person whose application
bas been refused shall have the right of appcal to the
Council. -

8. Registered borrowers may, at the discretion of the
librarian, borrow books from the Children’s department.

Children’s Departnient.

9. Any European child betwcen the ages of six and
sixteen years attending school within the municipality
may, upon production of an application form signed by
one parent or guardian, borrow one book at a time from
the Children’s Department. Persons over the age of
sixteen years may, while still attending day school,
borrow one back at a time from the lending department
upon production of an application form signed as above.
The parent or guardian will be held responsible for the
books so borrowed.

10. Upon production of a second form signed as in
section 9, and at the discretion of the librarian, a child
may borrow two books at a time.

Borrower's Ticket and Depaosit.

11. Subject to the applicant complying with these
by-laws he shall receive one borrower’s ticket for each
book he is entitled to borrow, and such borrower's ticket
shall remain in force for a period of two years unless
previously cancelled. On failure to renew or to apply
for the return of the deposit or deposits within one year
after the expiration of the aforesaid two years, such
deposit or deposits shall gputomatically become the
property of the Council.

12. Should any borrower’s ticket be lost the librarian
may issue a duplicate thereof upon payment by the
applicant of the sum of threepence: Provided that no
person shall thereby be relieved of any liability which he
mficy have incurred by reason of the use of the borrower’s
ticket.

13, Any person to whom a borrower's ticket has been
issued who changes 'his address shall give written” notice
of such change of address within one week thereof.

14. Any person to whom a borrower’s_ticket has been
jssued and who wishes to cease borrowing books from
the library shall return his borrower’s ticket to the
librarian immediately. All borrowers will be - held
responsible for all books borrowed on-their tickets.

15. Deposits may be applied by the Council in the
discharge of claims againgt the barrower arising out of
the borrowing of bocks. ‘ )

. Return of Books. --

16. Every book issued shall-be returned to the librarian
not later than the fourteenth day from the date of “issue
to the department from which it was borrowed : Provided
that— -

(a) the loan of any book may, at the discretion of-the
* 7 librarian, be renewed for a further period of fifteen

days each’ upon’ written or verbal request, provided
it is not required by another person; - -

{}) where it is not possible for the person to whom a

-book was issued to return it -personally he may
return it at his risk by a competent messenger; in
the event of the book being sent by messenger it
shall ‘be adequately wrapped; o

(¢) no person shall retain any book issued to him after

a written demand for the return of it has been sent
by prepaid postage to the address registered on his
~application form. |

~17. A book shall be deemed to have been returned
only when it has been delivered to.the librarian, and a
borrower’s ticket is handed in exchange therefor.

" Overdue Boo;ks.

18. Should any book not be returned within the period,
including the period of renewal, for-which it was issued,
the borrower shall pay to the librarian.a fine of three-
pence
overdue.

3
i
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-lenerskaartjie-in ruil daarvoor ingehandig word:

per week or “portion” of a- week” sich book- is

7. Die’ bibliotekaris mag na ‘goeddiinke en ‘sonder om
enige rede op te gee enige aansoek om lenérsvoorregte
weier: Met dicn verstande dat dié perscon wie se aan-
soek geweier is die reg het om by die Raad te appelleer,

8. Geregistreerde lenérs mag, na goeddunke van die
bibliotekaris, boeke van die kinderafdeling leen.

Kinderafdeling.

9. Enige blanke kind tussen die ouderdomme van ses
en sestien jaar wat binne die munisipaliteit skoolgaan
mag, by vertoning van ' aansoekvorm wat deur een ouer
of voog onderteken is, een boek op 'n keer van die kinder-
afdeling leen. Persone oor die ouderdom van sestien jaar
mag, terwyl hulle nog dagskool besoek een boek op "
slag leen by verfoning van 'n aansozkvorm wat soos hier-
be uiteengesit onderteken is. Die ouer of voog word
aanspreeklik gehou vir boeke wat aldus geleen is.

10. By vertoning van 'n tweede vorm onderteken soocs
in artikel 9 hierbo uviteengesit, en na goeddunke van die
bibliotekaris, mag *n kind twee bocke op ’'n slag leen.

Lenerskaartjie en deposito.

1L. Mits die applikant aan hierdie verordeninge vol-
doen, ontvang hy een lenerskaartjie vir iedere boek wat
by geregtig is om te leen en sodanige lenerskaartjie bly
geldig vir 'n tydperk van twee jaar, tensy dit eerder inge-
trek word. By gebrek aan hernuwing of om aansoek te
dosn om die uitkeer van die deposito of deposito’s binne
een jaar na afloop van voornoemde twee jaar, word
sodanige deposito of deposito’s outomalies die Raad se
eiendom.

12. Indien die lenerskaartjic wverlore raak, kan die
bibliotekaris 'n duplikaat daarvan uitreik, teen betaling
deur die applikant van 'n bedrag van drie pennies: Met
dien verstande dat niemand daardeur onthef word nie
van cnige aanspreeklikheld wat hy opgeloop het as gevolg

‘van die gebruik van die lenerskaartjie.

13. Tedereen aan wie ’'n lenerskaartjie uitgereik is en
walt sy adres verander, moet binne een week daarna skrif-
telik kennis gee van sodanige verandering van -adres.

- 14, Tedereen aan wie ’n lenerskaartjie. uitgereik is en
wat nie meer boeke van die biblioteek wil. leen nie moet
onmiddellik sy lenerskaartjie aan die bibliotekaris terug-
besorg. Alle leners . word verantwoordelik gehou vir-alle
boeke wat op hulle kaartjie geleen is. o

15. Deposito’s mag deur die Raad gebruik word om
eise teen die lener wat voortspruit uit die leen van boeke
te vereffen, -

Terugbesorging van boeke.

-16. Iedere boek wat uitgeneem is moet nie later.as-die
veertiende dag van die datum af waarop dit-uitgereik is
aan die bibliotekaris by- die afdeling waarvan dit geleen is
terugbesorg word: Met dien verstande dat— '

(a) dic bruikleen van enipe boek, na goeddunke van
* die bibliotekaris "vir-’n verdere tydperk van vyftien
dae elk op skriftelike of mondelinge aanvraag her-
nieu mag word, mits dit nie deur iemand anders
aangevra is nie; ‘
(b) waar die persoon aan wie-'n -bogk uitgereik is, dit
- onmoontlik vind om dit pérsoonlik terug te besorg,
hy dit op eie risiko met 'n bevoegde bode kai
terugbesorg; ingeval die boek per bode gestuur
word moet dit voldoende toegedraai wees;
(¢) niemand enige boek mag béhou, wat aan hom uit-
gereik is na aflewering posgeld vooruitbetaal by
die adres wat op sy aansoekvorm pgeregistreer i8
van °n skriftelike aanmaning -dat -sodanige boek
terugbesorg moet word nie.

17.-Daar word beskou dat 'm boek terugbesorg is slegs
wanneer dit aan die bibliotekaris afpelewer is, en 7

Agterstallige’ bozke. ,
18. Indien ’n boek nie binne die tydperk, met inbegrip

" van enige tydperk van.-hernuwing, waarvoor dit uitgereik

is "terugbesorg word nie, moet die lener aan dig

-bibliotekaris *n’ boete” betaal van drie pennies per week of ..

gedeelte van n week wat sodanige boek agterstallig'is, -
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oo . Lost and Damaged Books. ,
. .-19. Should any book be. 10st the borrower
the librarian, in addition to any fines or other charges
which may be dug in respect of such book, the replace-
ment” value of the lost book, or alternatively lie shall
replace it with a new copy of equal value, T .

20. Any book not retirned to the library within a
period of two months from the ‘date of issue shall be
deemed to be lost -unless the loan thereof .has been
-renewed from time .to time to cover the period during
which it has been in.the possession of the borrower.

21. A borrower should refrain from borrowing a
damaged’ book. Should any boock be found when
returned to the library to be damaged the borrower shall
replace such book with a copy of equal value unless he
can prove that the book was so damaged when issued to
him, or shall pay to the librarian, in addition 'to any
fines or other charges which may be due in respect of
such book, the amount of so much of the damage as he
cannot prove to have been caused to the book at the time
it was issued to him; in the event of any persons replacing
or paying for a damaged book as aforesaid he shall be
entitled to retain the book. |

Liability of Borrowers.

22. Every borrower shall be liable for any loss, fine or
other charge incurred in respect of the issue of such book
to him. notwithstanding the fact that such loss, fine or

" other charge was not due to his own default or neglect,
and no person who has lost or damaged any book or who
has incurred any fine or other charge shall be permitted
to borrow further books until such lost or damaged book
shall have been replaced or the amount of the damage
caiised thereto or the fine or other charge has been paid
to the librarian, as the case may be.

- Unauthorised Possession of Books.
23.-No persont- shall "be in possession of or remove
from any department of the library -any book which -has
hot been issued to hiii'in terms of these by-laws: -

24. Any book bearing the mark or stamp of the library,

and not containing an official notification that it has been

- withdrawn, discarded or sold from the liabrary shall be
deemed to be the property of the Council.

) - Bespeaking Books. -

25. Any registered borrower may bespeak a book upon
payment of the sum. of threepence in advance: Provided
that no book shall be reserved for a longer period than
that specified in the notice sent to the applicant advising
him that the bespoken book is available.

P

‘Exposing to Infectious Diseases.

26. No person suffering ffom any notifiable * disease
shall borrow or use any book, and no person shall permit
‘any book issued to him t6 be exposed to any’ notifiable
diseasel!- ) H i - - A '— . - .

27 Any person in- the -possession of any book which
has been exposed: to any notifiable disease shall imme-
diately notify the Public Health Department of. the

. Council that the book has been so exposed and the Public
Health Department shall thereupon cause the book to
be destroyed or disinfected and returned to the. library.

i ' Reference Department.

. 28. The librarian . may require any person consulting
a2 book in the reference department to do so in such place
in the library building as may seem desirable.

29 No person shall be entitled to remove any book
- from- the reference . department: Provided that -the
-"librarian may, upon -receipt of such .dépesit as he may.
_‘deem_advisable, - permit any- person fo borrow-:a.book.
from that department for a specifiéd time. .. - .

shall pay to |.

o Verlore en beskadigde bocke, - -

-19. Indien ’n boek verlore raak, moet die lener aan die
_bibliotekaris di¢ vervangingswaarde van die verlore boek
.betaal behalwe enige boetes of ander koste wat ten opsigte’
van die’ verlore boek verskuldig is, of anders moet - Ly
dit deur "n nuwe cksemplaar van dieselfde waarde ver-
vang. | _ } < :

20. "n Boek wat nie binne ’n-tydperk van twee maande
na die uitreikingsdatum aan die biblioteek terugbesorg
is mie, word as verlore beskou,:tensy die bruikleen daar-
van van tyd tot tyd hernieu is om die tydperk te dek
waarin dit in die lener se besit was. '

21 ’n Lener moet nie *n beskadigde boek uitnecm nie.
Indien daar bevind word dat cnige boek by die terug-
besorging daarvan aan die biblioteck beskadig is, moet
die lener sodanige boek vervang deur 'n boek van gelyk-
staande waarde, tensy hy kan bewys dat die boek aldus
beskadig was toe dit aan hom -uitgereik is of aan .die

- bibliotekaris, benéwens enige boetes of ander vorderings

wat ten opsigte van sodanige. boek verskuldig is, die
bedrag betaal van sowel van dié skade as wat hy nie kan
bewys dat dit reeds aan die boeke berokken was toe dit
aan hom uitgereik is nie;l ingeval ‘enigiemand  ’'n
beskadigde bock vervang of daarvoor, betaal soos voor-
noem is hy geregtig om die ol boek te behou.

Aansprecklikheid| van leners.

22. Iedere lener- is aanspreeklik vir enige’ verlies, boate
of ander koste ten opsigte van sodanige boek wat aan
hom uitgereik is, nieteenstaande die feit dat, sodanige
verlies, boete of ander koste nic aan sy eie versuim of
nalatigheid te wyte was nie, ed niemand wat 'n boek'
verloor of beskadig het, “of wa‘lt 'n boete’ of ander koste
opgelé -is, word toegelaat om enige verdere boeke uit te
neem - nie; alvorens -sodanige verlore of baskadigde boek

-deur 'n ander boek vervang is of alvorens die bedrag van

die beskadiging wat daaraan veroorsaak is, of ‘van. die
boete .of ander koste, na gelang van die geval, aan die
bibliotekaris betaal is. ) ’

- .+ . Ongeoorloofde besit.van, boeke.. ..., .,
23.- Niemand - mag in -besit-wees -van enige boek, of dit
uit enige afdeling van dies biblioteek verwyder nie, tensy
dit aan hom ingevolge hierdie verordeninge uitgereik: is.
24. Enige boek, wat. die merk of stempel van die
biblioteek dra, en wat nie 'n amptelike aanduiding bevat
dat dit uit die biblioteek ingetrek, afgeskrywe of verkoop

- is nie; word as die-eiendom van die” Raad beskou,

. - . Bespreking vin boeke. .’ :
25. Tedere gerigistreerde lener kan 'n boek bespreck
teen vooruitbetaling van ’n bedrag van drie pennies: Met
dien verstande dat geen boek vir ’'n langer tydperk
bespreek mag word nie as wat gespesifiseer is in die ken-
nisgewing wat aan die applikant gestuur is om hom in
kennis te stel dat die bespreekte boek beskikbaar is.

BIOOIstellihg van boeke aan besmetlike siektes.

_ .26. Niemand wal aan enige sickie ly waarvan aangifte
pedoen moet word, mag enige boek uitneem of gebruik
nie en niemand mag toelaat dat 'n boek wat.aan hom
uitgereik is aan enige siekte waarvan aangifte gedoen
moet word blootgestel word nie, s

" 27. Tedereen wat in besit is van enige boek wat bloot-
‘gestel is aan ’n siekte waarvan aangifte gedoen moet word,
moet onmiddellik die openbare Gesondheidsafdeling van
die Raad in kennis stel dat die boek aldus blootgestel is,
en die Openbare Gesondheidsafdeling moet daarop- die

bock laat vernietiz, of dit laat ontsmet en aan die
biblioteck laat terugbesorg. _ :
) Naslaan-afdeling. .
28. Die bibliotekaris kan van iederecn wat 'n boek in

die naslaan-afdeling raadpleeg, vereis dat hy sulks moet
doen op sodanige plek in dic biblioteekgebou as wat wens-
lik geag word. o _
29. Niemand is geregtig om enige boek uit die naslaan-
afdeling te verwyder nie: Met dién verstande dat die
bibliotekaris op ontvangs. van sodanige stortingsbedrag as

<wat-hy raadsaam. ag, enigeen kan toelaat: om m_ boek uit

daardie afdeling-vir 'n gespesifiseerde tydperk te leen, L
) 2
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Reading Room.

30. No person in possession of any book in the reading
room shall retain such book for a longer period than ten
minutes after a request therefor has been made through
the librarian. ’

Care of Books.

31. No person to whom a book has been issued shall—

(a) fail {o keep such book in sound and clean condition
and to protect it in wet weather when transporting
it to and from the library;

(b) turn down or stain the leaves or make pencil or
other marks upon them; make copies of such book
or part thereof by means of tracing without the
permission of the librarian.

Conduct in the Library Building.

32. No person shall— )

(@) engage in audible conversation in any part of the
library building to the annoyance of any other
person;

(D) obstruct, disturb, interrupt or annoy any other
person in the proper use of the library;

(¢) behave in a disorderly manner, use violent, obscene,
abusive or blasEhemous language, or bet or gamble
in any part of the library building;

(d) spit, sleep or consume refreshment in any public
room in the library building;

(¢) cause or permit any animal under his control to
enter or remain in the library building;

{f damage any part of the library building or the
.contents thereof;

() give a false name or address for the purpose of
entering any part of the library building or obtain-
ing any benefit therefrom; :

(1) enter or remain in the library building while
unclean in body or apparel, or while suffering from
any infectious or offensive disease or under the
influence of intoxicating liquor or drug;

(7} persist after having been warned by the librarian in
remaining in the library building,

Penalty for Contravention of By-laws.

33, Any person who contravenes these by-laws shall be
guilty of an offence and liable, on conviction, to a fine
not exceeding £5 (five pounds) or in default of such fine
to imprisonment with or without hard Iabour for a period
not exceeding seven days.

,J

Administrator’s Notice No, 330.] . . [27 April 1960.

REGULATIONS RELATING TO THE CLASSIFICA-
TION OF PATIENTS IN TERMS OF THE HOSPI-
TALS ORDINANCE, 1958 (ORDINANCE No. 14
oF 1958)—AMENDMENT.

The Administrator hereby makes the following regula-
tions in terms of section thirty-eight read with section
seventy-six of the Hospitals Ordinance, 1958 (Ordinance
11\1906. 14 of 1958), with effect from the first day of May,

0:—

1. Regulation 9 of Administrator’s Notice No. 638 of
29th August, 1958, is hereby amended by—-
(1) the deletion of paragraph (@) of sub-regulation (1)
thereof and the substitution therefor of the follow-
ing paragraph:— .
“(a) if he is a white ferson, be classified in the
category of free patient if he has no income
whatsover, or in the category of part-paying
patient, Rate E, if his computed income
does not exceed the sum of £300, or in the
category of part-paying patient, Rate D, if
his computed income exceeds the sum of
£300 but does not exceed the sum of £550,
or in the category of private patient if his
computed income exceeds the sum of £550;
Or ”

Leeskamer.

30. Niemand wat in besit is van 'n boek in die lees-
kamer mag sodanige boek vir 'n langer tydperk as tien .
minute hou nadat ’n versogk daarom deur die bibliotekaris
gedoen is nie.

Versorging van boeke.
31. Niemand aan wie 'n boek nitgereik is, mag—

{a) nalaat om sodanige boek in ’n ongeskonde en skoon
toestand te hou en om dit in nat weer te beskerm
nie, wanneer hy dit na en van die biblioteek ver-
voer;

(b) die blaaie omvou of bevlek of potlood- en ander
merke daarop maak nie; sonder verlof van die
biblictekaris reproduksie van sodanige boek of 'n
gedeelte daarvan deur kalkering maak nie.

Gedrag in die biblioteekgebou.
32. Niemand mag—

. (a) tot ergernis van cnige ander persoon 'n hoorbare
gesprek voer in enige gedeelte van die biblioteek-
gebou nie;

(b) enige ander persoon in die behoorlike gebruik van
die biblioteek, belemmer, verstoor, hinder of lastig
val nie;

(¢) hom in enige ‘gedeclte van die biblioteekgebon wan-
ordelik gedra, liederlike, heftige, skeld- of godslas-
terlike taal gebruik, of weddenskappe aangaan of
dobbel nie;

{d) in enige openbare kamer in die biblioteekgebou
spoeg, slaap of verversings geniet nie;

(¢} veroorsaak of toelaat dat enige dier onder sy toe-
sig die biblioteekgebou binnegaan of daar bly nie;

(f) enigé gedeelte van die bibliotegkgebou of die inhoud
daarvan beskadig nie;

() 'n verkeerde naam of adres opgee met die doel
om enige gedeelte van die biblioteekgebou binne
te gaan of om enige voordeel daaruit te verkry nie;

() die biblioteekgebou binnegaan of daar vertoef as
sy ligeaam of klere vuil is of terwyl hy aan enige
besmetlike of aanstootlike siekte ly of onder die
invioed van bedwelmende drank of verdowings-
middels is nie, .

(/) nadat hy deur die bibliotekaris gewaarsku is, daarin
volhard om in die biblioteekgebou te bly nie.

Straf by oortreding van verordeninge.

33. Tedereen wat hierdie verordeninge oortree, is skul-
dig aan ’n misdryf en by skuldigbevinding strafbaar met
’n boete van hoogstens £5 (vyf pond), of by wanbetaling
daarvan, met gevangenisstraf, met of sonder dwangarbeid,
vir 'n tydperk van hoogstens sewe dae,

Administrateurskennisgewing No. 320.] '[27 April 1960,

WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE
DIE INDELING VAN PASIENTE INGEVOLGE
DIE ORDONNANSIE OP HOSPITALE, 1958
(ORDONNANSIE No. 14 vax 1958).

Die Administrateur maak, ingevolge artikel agt-en-
dertig, pelees met artike] ses-en-sewentig van die Ordon-~
nansie op Hospitale, 1958 (Ordonnansie No. 14 van 1958)
hierby die volgende regulasies met ingang van die eerste
dag van Mei 1960:— . )

1. Regulasic 9 van Administrateurskennisgewing No.
638 van 29 Augustus 1958, word hierby gewysig deur—

(1) paragraaf (a) van subregulasie (]} daarvan te skrap
en dit deur die volgende paragraaf te vervang:-—

» (@) as hy 'n blanke persoon is, ingedeel in die
kategorie vry pasiént as hy geen inkomste
hoegenaamd bhet nie, of in die kategorie
deelsbetalende pasi€nt, Tarief E, as sy
berekende inkomste nie 'n bedrag van £300
oorskry nie, of in die kategorie deelsbeta~
lende pasiént, Tarief D, as sy berekende
inkomste 'n bedrag van £300 oorskry, maar
nie 'n bedrag van £550 oorskry nie, of in die
kategorie private pasi€nt as sy berekende
inkomste *n bedrag van £550 corskry; of ”
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@ -paragraaf— tb) van subregulasie (1) daarvan te skrap

" (2) the deletion of paragraph (b) of sub-regulation (1)
en dit deur die volgende paragraaf te vervang: —

thereof and the substitution therefor of the follow- |

i h:— . -
Ing paragrap » (b)) as hy "o nie-blanke persoon is, ingedeel in die

) “(b) it he is a non-white person, be classified in

the category of free -patient if he has no
income whatsoever, or in the category of
part-paying patient, Rate E, if his computed
income does not exceed the sum of £150, or
in the categary of part-paying patient, Rate
D, if his computed income exceeds the sum
of £150 but does not exceed the sum of

£275 or in the category of private patient

if his computed income exceeds the sum
of £275.”

kategorie vry pasiént as hy geen inkomste
hoegenaamd het nie, of in die kategorie
deelsbetalende pasignt, Tarief E, as sy
berekende inkomste nie 'n bedrag van £150
oorskry nie,.of in die kategorie deelsbeta-
lende pasiént, Tacief D, as sy berekende
inkomste "n bedrag van £150 oorskry, maar
nie 'n bedrag van £275 oorskry nie, of in die
kategorie private pasiént as sy berekende
inkomste "n bedrag van £275 oorskry.”

(3) paragraaf (a) van subregulasie (2) daarvan te skrap
en dit deur die volgende paragraaf te vervang:—

. (@ as hy ’n blanke persoon is, ingedeel in die

(3) the deletion of paragraph (&) of sub-regulation (2)
thereof and the substitution therefor of the follow-

ing paragraph:—
“(a) if he is a white person. be classified in the

category of free patient if he has no income
whatsover, or in the category of part-paying
patient, Rate E, if his computed income does |
not exceed the sum of £150, or in the cate-
gory of part-paying patient, Rate D, if his
computed income exceeds the sum of £150-
but does not exceed the sum of £400, or in
the category of private patient if his com-
puted income exceeds the sum of £400; or”

kategorie vry pasiént ag hy geen inkomste
hoegenaamd het nie, of in die kategorie
declsbetalende pasiént, Tarief E, as sy
berekende inkomste nie ’n bedrag van £150
oorskry nie, of in die kategorie declsbeta--
lende pasiént, Tarief D, as sy- berekende
inkomste n bedrag van £150 oorskry, maar
nie “n bedrag van £400 oorskry nie, of in die
kategorie private pasi€nt as sy berekende
inkomste 'n bedrag van £400 oorskry; of

(4) paragraaf (b) van subregulasie (2) daarvan te skrap
en dit deur die volgende nuwe paragraaf te ver-
vang:—

» (b} as hy 'n nie-blanke persoon is, ingedeel in die
kategorie vry pasiént as hy geen inkomste
hoegenaamd het nie, of in die kategorie

| '(4) the deletion of paragraph (b) of sub-regulation (2)
thereof and the substitution therefor of the follow-
ing new paragraph:-—

“(b) if he is a non-white person, be classified in |
. the category of free patient if he has no

income whatsoever, or in the category of
part-paying patient, Rate E, if his computed
income does not exceed the sum of £75, or
in the category of part-paying patient, Rate
D, if his computed income exceeds the sum
of £75 but does not exceed the sum of £200,
ot in the category of private patient if his
computed income exceeds the sum of £200.”

deelsbetalende pasiént, Tarief E, as sy
berekende inkomste nie 'n bedrag van £75
oorskry nie, of in die kategorie deelsbeta-
lende pasiént, Tarief D, as sy berekends
inkomste ’n bedrag van £75 oorskry, maar
nie ’n bedrag van £200 oorskry nie, of in die
kategorie private pasiént as sy berekende
inkomste ’n bedrag van £200 oorskry,”

(5) paragraaf (a) van subregulasie (3) daarvan te skrap -
en dit deur die volgende paragraaf te vervang:—

»(@) as sy 'n blanke persoon is, ingedeel in dic

(5) the deletion of paragraph (a) of sub-regulation (3)
thereof and the substitution therefor of the follow-
ing paragraph:—

< “(q) if she is a white person, be classified in the

category of free patient if she has no income
whatsoever, or in the category of part-
paying patient, Rate E, if her computed
income or the computed income of the
person of whom she is a dependant as the
case may be, does not exceed the sum of
£300, or in the category, of part-paying
patient, Rate D, if her computed income, or
the computed income of the person of
whom she is a dependant, as the case-may
be. exceeds the sum of £300 but does not
exceed the sum of £550; or ™

kategorie vry pasiént as sy geen inkomste
hoegenaamd het nie, of in die kategorie
deelsbetalende pasint, Tarief E, as haar
berekende inkomste of die berekende
jnkomste van die. persoon van wie sy 'n
afhanklike is, al na die geval, nie 'n bedrag
van £300 oorskry nie, of in die kategorie
declsbetalende pasi€nt, Tarief D, as haar
berekende inkomste of die berekende
inkomste van di¢c persoon van wie sy 'n
afhanklike is, al na die geval, 'n bedrag van
£300 oorskry, maar nie ‘n bedrag van £550
oorskry nie; of

{6) the deletion of paragraph (&) of sub-regulation (3)
thereof and the substitution therefor of the follow-
ing -paragraph:—

(6) paragraaf (b) van subregulasie (3) daarvan te skrap
en dit deur die volgende paragraaf te vervang:—

» (D) as sy 'n nie-blanke persoon is, ingedeel in die

“(b) if she is a non-white person, be classified in

the category of free paftient if she has no
income whatsoever, or in the category of
part-paying patient, Rate E, if her computed
income or the computed income of the

- person of whom she is a dependant, as the

case may be, does not exceed the sum of

£150, - or in the category of part-paying |

patient, Rate D, if her compnted income
or the computed income of the person of
whom she is a dependant, as the case may

be, exceeds the sum of £150 but does not -.

exceed the sum of £275.7; -~

kategorie vry pasiént as sy geen inkomste
hoegenaamd het nie, of in dic kategorie
deelsbetalende pasiént, Tarief E, as haar
berekende inkomste of die berekende
inkomste van die perscon van wie sy n
afhanklike is, al na die peval, nie 'n bedrag
van £150 corskry nie, of in-die kategorie
deelsbetalende pasiént, Tarief D, as haar

" berekende inkomste of die ‘berekende
" inkomste van die persoon van wie Sy n

afhanklike is, al na die geval, 'n bedrag van
£150 oorskry, maar nie 'n’ bedrag van £275
"oorskry e '

23
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(7) The insertion, after sub regulation (3) thereof of |

the following new sub-regulation:—

“(4) Notwitstanding anything' to the contrary

* in sub-regulation (1), (2) or (3) contained an
applicant for admission and treatment, whether
as an in-patient or ag an out-patient, shall be
classified in the catcgory of free patient if the
admitting officer is satisfied, after due inquiry,
that such applicant, or the person legally liable
for the maintenance of such applicant, is for any
reason unable to contribute towards the cost of
the treatment of such applicant at the tariffs of
charges required to be raised, levied and charged

. to part-paying patients, Rate E, in tefms of the
provisions of Administrator’s Notice No. 639 of
29th August, 1958, as amended,” and

~ (8) the insertion, after the proviso to snb—regulanons (1),
(2) (3) and (4). of the following sub-regulation:—

“(5) The coming into operation of this reghla-
" tion shall not affect any existing classification of
an in-patient in any category of patient.”

- 2. Regulation 13 of Administrator’s Notice No. 638 of
29th August, 1958,.is hereby amended by— -

. (1) the insertion in paragraph (u) thereof, after the
word “ patient ™ where it appears for the second
time, of the words “ Rate D™; and

. f2) the deletion of -paragraph (b) therecf and-the sub-
' stitution therefor of the following paragraph:—

“ (b) reclassify such applicant or patient as a part-
paying patient, Rate E, if such apphcant
would but for such application have been
classified as a part-paying patient, Rate D,
or if such patient has already been classified
as a part-paying patient, Rate D.”

3. Sub-regulation (1) of regulation [6 of Administrator’s
Notice No. 638 of 29th August, 1958, is hereby amended
by the addition, at the end thereof, of the words, “ Rate
D.” . T.H. 17/340/5.

Administrator’s Notice No, 331.] - “[27 April 1960,

REGULATIONS PRESCRIBING TARIFFS OF FEES
"PAYABLE BY PATIENTS IN RESPECT OF
TREATMENT RECEIVED AT, IN OR FROM
PROVINCIAL HOSPITALS.—AMENDMENT.

The Administrator, in terms of section thirty-eight read
with section seventy-six and sub-section (2) of section
thirty-six of the Hospitals Ordinance, 1958 (Ordinance No.
14 of 1958), hereby amends thé¢ Regulations prescribing
Tariffs of Fees payable by Patients, in respect of Treat-
ment received at, in or from Provincial Hospitals, pub-
lished under Administrator’s Notice No. 639, dated the
29th August, 1958, as amended, as set forth in the
%légdule hereto, with effect from the -first day of May,

SCHEDULE.

REGULATIONS PRESCRIBING TARIFFS OF FEES PAYABLE BY
PATIENTS, IN RESPECT OF TREATMENT RECEIVED AT,
IN OR FROM PROVINCIAL HOSPITALS,

1. Regulation 2 of the above regulations is amended
by— - )
(D) thb insertion in paragraph (f) thereof, after the word

* patient ”, where it appears for the second tlme,
of the words, “Rate D”; dnd -

24

(7) dle volgende nuwe subregulasm na subregu]asne (3)
daarvan in te voeg:—

» (4) Ondanks anderslmdende bepalmgs in

- subregulasie (1), (2) of (3) vervat, word 'n appli~ -

-kant om toelating en behandeling hetsy as binne-

of -buite-pasiént, in die kategorie vry pasiént inge-
deel indien die toelatingsbeampte na deegliko
ondersoek.daarvan oortuig is dat sodanige appli-
kant of die persoon wat wetlik vir die onderhoud
van sodanige applikant aanspreeklik is, om enige
rede nie in staat is nie om by te dra tot die koste
van behandeling van sodanige applikant teen die
tariewe wat gehef, gevorder en ingevorder moet
word van declsbetalende .pasignte, Tarief E, inge-
volge die bepalings van Administrateurskennis-
gewing. No. 639 van 29 Augustus 1958, soos
pewysig,” en ) )

(8) die volgende subregulasie na die voorbehoudsbepa-
ling van subregulasies (1), (2), (3) en (4) in te
vog,

" (5) Dic 1nwerkmgtredmg van hxerche regu-
lasie raak nie 'n bestaande indeling van 'n binne-
pasiént in enige kategoric van pasi€nt nie.”

- 2 Régulasie 13 van Admlmstrateurskenmsgewmg No.
638 vdn 29 Augiistus 1958 word hierby gewysig deur—

(1) in paragraaf (a)- daarvan die woorde ,, Tarief D”
na die woord ,, pasiént™ waar dit vir die tweede
‘keer voorkom in te voeg; en -

(2) paragraaf (b) daarvan te .skrap en d1t deur die
volgende paragraaf te vervang:— -

» (D) sodanige applikant of pasiént opnuut as
deelsbetalende pasiént, Tarief E, as sodanige
applikant as deelsbetalende pasiént, Tarief
D, ingedeel sou gewees het as die aansoek
nie gedoen was nie, of as sodanige persoon
alreeds as 'n deelsbetalende pasiént, Tarief
D, ingedeel is.’

3. Subregulasie (1) van regulasie 16 van Administra-
teurskennisgewing No. 638 van 29 Augustus 1958, word
hietby gewysig deur aan die einde daarvan die woorde
» Tarief D™ toe te voeg. T.H. 17/340/5.

Administrateurskennisgewing No. 331.] [27 April 1960,
WYSIGING VAN DIE REGULASIES WAT TARIEWE
VAN GELDE VOORSKRYF, BETAALBAAR
DEUR PASIENTE TEN OPSIGTE VAN BEHAN-
DELING ONTVANG BY, IN OF VAN PROVIN-
SIALE HOSPITALE.

Die Administrateur wysig hierby, ingevolge artikel agt-
en-dertig, gelees met artikel ses-en-sewentig en subartikel
(2) van artikel ses-en-dertig van die Ordonnansie op Hos-
pitale, 1958 (Ordonnansie No. 14 van 1958), die Regulasies
wat die Tariewe van Gelde voorskryf, betaalbaar deur
Pasiénte ten opsigte van behandeling ontvang by, in of van
Provinsiale Hospitale, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 639 van 29 Augustus 1958, soos gewysig,
soos uiteengesit in die Bylae hierby met ingang van die
eerste dag van Mei 1960.

BYLAE.

REGULASIES WAT TARIEWE VAN GELDE VOORSKRYF, BETAAL~
BAAR DEUR PASIENTE TEN OPSIGTE VAN BEHANDELING
ONTVANG BY, IN OF VAN PROVINSIALE HOSPITALE.

- 1. Regulasie 2 van bogenoemde regulasies word gewysig
deur—

(1) in paragraaf {f) daarvan na die woord ,, pasiént™

waar dit vir die tweede keer voorkom. die woorde .

;» Tarief D> ™.in te voeg; en - -
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followm g paragraph:—

- (g):in accordancc with. the tarlffs set out in

“column E of the Scheédulé hereto in respect

of a panent who..has been cIassnﬁed as a

. part-paying patient, Rate E, in accordance

' ' with the provisions of the regulations pub-
lished under’ Administrator’s Notice No. 638
of 20th August, 1958, as amended. ™

2. The regulations are amended by the insertion, after
regulation 4 thereof, of the following regulation: —

Cash Payments.

(5) Any fee payable in terms of the provisions of

~ sub-regulations {d), {e), (f) and (g) of regulation 2 in
respect of treatment as an out-patient or in terms of
thé provisions of sub-regulation (g) of regulation 2 in
respect of treatment as an in-patient, shall be paid
before or at the commencement of {ireatment:
Provided that where the superintendent of the hospi-
tal concerned or an officer authorised by him to act
on his behalf, is satisfied, after due inquiry, that the
patient concerned of the person legally liable to' main-
tain such patient, is unable to make such payment
before or at the commencement of such treatment and
that the treatment cannot in the best interests of the
patient be deferred, the superintendent or other officer

: acting on his behalf may allow such payment to be

made after the commencement of the treatment.

3. The Echedule to the regulations is hereby amended

-2 the mscrtlon after- paragraph (j) thereof ot the

(2) dle volgende paragraaf na. paragraaf (1. daarvan in
te voeg: —

-, {£) aoreenkomstig - die -tariewe ultcengesu: in-
Kolom E van die Bylae hierby ten opsigte
van 'n-pasiént wat ingedeel is as ’n deels-
betalende pasiént, Tarief E, ingevolge die
bepalings van die regulasies afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 638 van
29 Augustus 1958 s00s gewysig.”

2. Die regulasies word gewys:g deur die volgende regu-
las:c na regulasie 4 daarvan in te voeg: —

» Kontantbetalings.

(5) Enige geld wat ingevolge die bepalings van sub-
regulasies (d), (). (f) en (g) van regulasm 2 betaal-
baar is ten opsigte van behandeling as 'n buitepasignt
of ingevolge die bepalings van subregulasie (g) van
regulasic 2 ten opsigte van behandeling as *n binne- -
pasiént, moet voor of by aanvang van behandeling
betaal word: Met dien verstande dat waar die super-
intendent van die betrokke hospitaal of 'n beampte
wat deur hom gemagtig is om namens hom op te tree,
na behoorlike ondersoek, daarvan oortuig is dat die
betrokke pasiZnt of die persoon-wat wetlik aanspreek-
lik is vir die onderhoud van sodanige pasiént 'nié in
staat is om sodanige betaling voor of by die aanvang
van sodanige behandeling te doen me en dat dit nie
in die beste belange van die pasiént is om die behan-.
deling uit te stel nie, mag die superintendent of ander
beampte wat namens hom optree, toclaat dat soda-.
nige betaling na die aanvang van die behandeling.
gedoen word.”

3. Die Bylae by die regulasies word hierby gewysig

by— deur—
(1) the deletion of Item | thereof and the substitution therefor of the following:—
Column ColBumn Column Co};mn Column
1. Accommodalion, food, nursing (ward ssrvices), in-paticats only:—
{a) New-barn babies (whilst mother isa matcrmty pauent in the same’
hospital}—
' Whlte persons— s. d. s d. s. d. s, d. s d,
Y Ceveen et eseisarieanasenns ereersnes i 120 10 0 50 50 —
per haf-day ................ Ceearstessessiresrserrruns 60 50 2 6 2 6 —_—
per admission............u. — —_ — te— 50
Non-White persons—
pPer day.....oivviiinincns Nk ersesetas et teetnseeis 70 50 2 6 2 6 —_
per halfddy 3 ¢ 2 6 1 3 1 3 —_
P AdMUSSION. e . ssutsvrsrrrossnsosonarniosstosesonnas - . —_ —_ —_ 26
(b) Other patienty—
White persons—
Per GaY...vivvvinarnnannes Cessrarennisensens e B L 30 0 20 0 .20 0 —_
per half-day,............... 22 6 15 0 10 0 10 0 —_
per admission....ociavvaas — —_— _ — 10 0
Non-White persons—
Per Y. . . i iiiiiriiiie i iies i iassaesraitriaecsesaes | 25 0 15 0 16 0 10 0 —_
per half-day.....c.oivieninnnnnnns. Grrereseiteaiinsanan 12 6 76 50 50 —_
' : per admission........c.couvean. reresesennann — — — — 50

Note.—When an in-patient is admitted after 12 noon or
discharged shall be reckoned as a half-day.

is discharged before 12 noon, the day on which he is 50 admitted or

(2) the deletion of Item 2 thercof and the substitution therefor of the following:—

i Column | Column | Column | Column Column
A. B. C. D. E. -
2. Qut-patient treatment (examination, stitching, mjeclmrr nursing, first
aid, spastic patient treatment, therapeutic occupation inclisive of
occupauonal therapy, physical educatlon, sport, meals and teas, efc.)}— s d. s. d. s. d. s. d. s. d.
White persons, per treatment......eovevrvrenens terstesaavanes 15 0 15 0 15 0 50 5 0 _
Non-White persons, per treatment.......p.ceeevencrna. erarean 10 9 10 0 10 ¢ 2 6 2 6
(3) the deletion of paragraph (a) of Ttem 3 thercof and the substitution therefor of the following:—
N | Column A. | Column B,
3. (@ Major operation— £ s d £ s d.
White DETSONS......cvveueioenss revensasnsasennn Ceemenans f e tetteaerar e 6 00 600
Non-White POrsons.iseeivsrsrereracramaranrancscessanans Crerensncenaas Pererarensreans 4 0 0 4 00
(4) thc dc!ct on of the follmww words and figures, under sub—paragraph (ix) ol' paragmph A of Item 4 thereof:—
. PR ot e L £ s d £ s.d £ sd
Cardnc cathcrlsatlon e nb ik s i aa e crresrsisaereararanans i 88 0 --8:8.0 .8 0

B we
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(5) the :;ddit"ion of the following sub;pmgraph (xi to paragraph A of Jtem 4 thereof:—

Column A. Column B. ] Column C.
%) Radiographic services rendered in respect of the services set ont | One-thitd of the | One-third of the I One-third of the
® underg(l;)-lzlx) above at the request of a private radiologist relative, ) relative  tariff, relative tariff, ag
as set out in as sct out in set out. in (1)-(ix)
{)-(ix) above. (iX{ix)} above. above.
(6) the addition of the following sub-paragraph (vi) to paragraph B of Item 4 thercof:—
Column: A. Column B. Column C.
(v) Radiographic services rendercd in respect of the services set out | Half of the relative | Half of the relative { Half of the relative
in (i)«v) above at the request of a private medical practitioner, tariff, as set out tariff, as set out tanﬁ', as set out
other than a private radiologist in (D-(v) above. in (D-{v) above. in (-{iv) above.

(7) the deletion of Itera 5 thereof and the substinntion tl;ercl'or of the following:—

= R

" 5. Radiographic services G ﬂ-pdlleﬂts and out—patlenls white and non-white persons). Examinations of the lungs of

persons suffering from tuberculosis in a communicable form or suspected to be suffering from (uberculosis in a
* commaunicable form and examinations of the lungs of persons in terms of the provisions of the Pneumoconiosis Act
ACt (A IO, 57 O 1050 st e et eiannirrsrrannorarressoravsssssssarsressssserrtonnersrbesntrenrrnonrens

5. d.
0 6

Note.—No interpretation of the film shall be given and the film becomes the property of the body, msmutlon Or person requesting

the scrvice.

(8) the deletion of Jtem 7 thereof and the substitution therefor of the following:—

" 26 -

7. Miscellaneous services (in-patients and out-patients, whilo and non-white persons):—

Colunon | Column | Colimn
A, . C.
£ s5,.d | £ s d £ s d.
(a) Physiotherapy, per trealmeat..... tevberstrtassrsansassarsrsorsanenenrerssonans. (010 6 |OI0 6 | 010 6
{b) Electrical treatment, per treatmenl..cvevsesversnssssrnnnnss fecesrecnrcnsaes e 1010 6 |O10 6 | 010 6
{(¢) Physiotherapy and electrical trcatment, per tmtmcnt..... .......... veeesaenesaiar (015 0 05 0 | OIS O
(d) Mussage, by trained masseur, per LFCANIENE. < vv e esssenmnsonneennans vesreans s 1010 6 1010 6 1010 6
) Occupational therepy, per visit............ beeeeereans terarrensesenaesisenaine, [010 6 | D10 6 010 6
)Speech therapy, .per visiliiog,ieannnnns ererareasaes verearsresrrrrssnrrssaraenss |[010 6 010 6 [ 010 6§
Group speech therapy, per visit...............ceeuen tesieeessaracerteranitanans 010 6 (0501050
(ﬁgEleclrocardwgmph CXAarinAtion, per cxamination. .......vevvererrreirssssannnnn, (11 0 |1 1 0 |1 1 0
(/) Electro encephelogram, perSltllng.......,........... ........... ersesraans vees |6 6 0 {6 60|66 0
(") Electric shock— .
per treatment,............ Cebesseeresiestasessettintrarrarntesan vessann. e |2 20472201220
with maximum of. . e evieiiiiiiassieieriisieintisnsnrianes eevsessnaranaans (3110 O 3110 O (3110 O
() Insulin shock—
pertrcatment......... ..... e e b eaeer ettt aaestaateeratatatt taattanats 3301|330 /(330
With MAaXimUm Of .. viivnrenreeseeronanrennans cerreversacaasaisancrianes, 442 0 44 2 0.j44 2 O
(%) Basal metabolic rate determination, per defermination........cevivvvsunneannienn |2 2 0 |2 2 0 [ 2 2 0
Lung function examination, per examination,. ... ccereiearesercniaicensannes w... |8 8 0 {8 80 |8 80D
() Audiclogical services—
Pure tone audiogram.................. s s s sttt sttt e renataanaseesanantrtanans 10011 00O 1 00O
glncluds bilateral measurement for air and bone conduction: the tutter with whitc
noise masking, and computing of percentage bearing loss according to the Sabine-
Fowler Method, and comprehensive case history) (30 minufes)
Speech audlogram ........................................................... 010 0 (010 O 010 0
{Includes bilateral recording of speech curves by meaus of Spondee and Phonetically
Balanced Word Lists, and the measurements of recruilment according to the Watson-
Tolan method) (15 mluutes) -
Hearing aid evaluations. . . oo o uee ittt c i te e tiee s cenrenessnanesnsannnen 010 O (O10 O {10 O O
(IncIudes hearing aid evaluations with at least three different hearing aids with
Phonetically Balanced Word Lists) (15 minutes) -
Hearing aid moulds. v vuv vt it et e ey 1 50 (1 501150
(Includes taking of impression and providing retainer ring and springs) (30 mmutm) i
Auricular TaIING. .. v e e it iiiiiareeenaeneaaaraan 010 0 {010 D {010 0
(To assist patients to use a hearing aid satisfactorily) {30 minutes) :
Equal loudness balance 168t .. .., ... irreeeenimeemccreeanmsancanonnsnns veeeen (010 D (01D O |OI0 O
(Diagnostic test) (10 mmut&s) i
L) T S 010 0 |[010 O 010 0
(Diagnostic for malingering or psychogenic deafness) (10 mmutm)
BB T e B ...10d0 0 {010 0 {010 O
(Diagnostic for malingering or psychogenic deafness) (10 minutes).
LT £ R S veresinaes. 010 D (010 O ] O10 O
{(Diagnostic for malmgermg or psychogenic deafness) (IO mmmes)
Modified staoger.......... e e st et aamana e seaseeenraaceraaaannn vee.. |010 O |O10 O | O10 O
(Diagnostic for malingering or psychogenic deafness) (16 minnfes) i
Test fOr ipPIYaACUSIS. cv et v treervnnssonsonensanraeroesnsenencennsnns vevernnee.. JOI0 O (D10 O ! O10 O
(Diagmostic) (10 minutes)
All additional tests, ie. difference Joven, lucher, andiometer weber, etc. per test of 10
minutes duration DID D (010 0 | 010 O
(n;Usc of heart-lung machine, per operation.......... .70 0 0 45 0 0 {45 © O
{0) Cardiac catherisation, per INVeSHRAIION. .. cueeeenenrarnna. amarsemsasssrmaramaan 1s 0 6 (15 0 0 |15 0 O
(p) Use of artificial kxdnc_y, per dialysss........... raerresmcsmarnenetrenarnr TN .36 0 0 (36 0 0 (36 0 0

or any pathological examinations undertaken,

. Note.—The tariffs under (n) to (p) include the costs of drugs, dressings and surgical requisites uscd but do not include blood used
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‘ . (9) the deletion of Item 8 thereof and the subsutuuon therefor of the following:— - - -

L ; ! - ) ' Column | Column | Column
’ A, B. c.

8. Supply of orthopaedic and surgical appliances (in-patients and out-paticats, white and non-
whu‘.epersons).................—....- ............ Ceridsaseeesnseressssaasn

Cost ' Cost I Cost

MNorte.—Cost means admxmslmnve cost and actual cost of materials and labour, if any.
(10) the deletlou in Item 9 thereof of the ﬁgure * 109, ™ wherever it occurs and the subsuu.mon therefor of the figure * 209, ™.

. T.H. 17/340/6.
(1) Item 1 daarvan te skrap en dit deur die volgende te vervang:—

Kolom Kolom Kolom Kolom Kolom
. A. B. . D. E
1. Huisvesting, voedsel, verpleging (saaldlenstc), “slegs binncpasiénte:—
(4) Pasgebare babas (terwyl die moeder *n kraampasi€nt in dimelfdc
hospitaal is)}—
blanke persong— s, d. s. d 5. d. d. 5. d
Per Qag.. .uiviiniriitacniiiensnannannna ieeensaaaas . ) 12 0 10 0 50 50 —
per halfdag...... featasaresssasessasrinanen eeseaaes 6 0 50 2 6 2 6 —_
per toelating.......ocavee rareretaananarsns _ — — — 50
nie-blanke persone—
per dag......cccauna Neesaarsaserrreetasiaatensrnanann 70 50 2 6 2 6 —_
. per halfdag. . v iiiiisitaeiae i ia e ttns bt raiannan, 3 6 2 1 3 13 —
N pertoel.xlmg.......,........-‘.... ...... Cebeenas ceeanad —_ —_— Co= T = 2 6
(b) Ander pasiénié— : ) ) b :
blanke persone— . . .
o T Pt -2 300 20 0 20 0 —_—
per halfdag .......... 2 6 15 0 10 0 10 0 —
Per t0Rlating. ceevinnerrnsasirerritsiontistrrcsncecnns —_ — —_ —_ 0 0
nic-blanke persong—
i + per dag..'..............u......-.. -------- Cxesseraane 25 ¢ 15 ¢ 10 0 I0 0 —
per halfdag,....... PP T - 1 76 50 50 —
per toelating. . oo vvnrinenn - - — —_ 50

OPMERKING.—Wanncer 'n binnepasfent na Iz-uur middag opgeneem of voor l2-uur middag ontslaan word, word die dag waarop
hy aldus opgeneem of ontslaan word, as 'n halfdag gereken.

' (2) Item 2 daarvan te skrap en dit deur die volgende te vervang:—

Kolom Kolom Kolom Kolom Kolom
A, B. D.

« ‘2. Buitepasiénte-behandeling (ondersock, hegting, inspuiting, verpleging,

noodhulp, behandeling van spastiese pasiénte, terapie met inbegrip van’ A ' REIREE *
1 arbeldsterapie, liggaamsopvoéding, sport, maaltye en tec, ens.)— s.d, s. d. 5, d, s. d. s, d.
blatike persone, per behandeling....... ..o vsvusen vesessenes b 15 0 115 0 150 ("5 ¢ 50
me—blanepersone, per behandeling......o.vveiivirneneeecnan 10 0 10 © 10 0° 2.6 2 6

(3) paragrazaf {a) van Item 3 daarvan {e¢ skrap en dit deur die volgende te vervang:—.

3. (aYGroot operasie— £ sd, £ s d.
blanke persong......cceesoese cieas 6 00 6 00
nie-blanke PersOMe. vivivetrrerriierarierretarsierierisiaseatstsisieritirserranisrsa, 4 00-| 400
(4) die volgende woorde en syfers onder sub-paragraaf (ix) van paragraafA van Item 4 daarvan te skrap:—
) L £ sd £ s.d £ s d
' " Hartkaterisasie...... rreamaneeeananes e rrmerrmaerenraenrans vareaceeeaen Vevas R 880 8380
(5) die volgende subparagraaf (x) aan paragraaf A van Item 4 daarvan toe fe voeg
. Co 3 Kolom A. Kolom B. Kolom C,
(x) Radiografiese diepste gelewer ten opsigie van die dienste uitecn- | Derde van die toe- | Derde van die toe- [ Derde van die toe-
gesit onder {i}~{(ix) hicrbo op versoek van 'n private Rontgenoloog paslike  tarief paslike  tarief paslike tarief
5003 uiteengesit 5005 uitesngesit so0s Uiteengesit

! B m (D)-G0x) hierbo in ()—(ix) l}ierbo in (D)-(ix) hierbo.

(6) die volgende subparagraaf (vi) aan paragraaf B van Item 4 daarvan toe te voeg:—

Kolom A. - Kolom B. ' Kolom C,

L (v) Radiografiese dienste gelower ten opsigie van die dienste mteengesnt Helfte van die toe- | Helfde van die toe- | Helfde van die toe-
in (i)—(v) hierbo op versock van npnvate geneesheer, anders as 'n paslike  tarief paslike .- farief }.  paslike tarief
private Rontgenoloog soos uiteengesit |~ 5008 mtcengwt 5005 uiteengesit

: in (i}-{v) hierbo in (D~(v) hierbo in ({v) hierbo.

(D Item 5 daarvan fe sk:_-ap en dit deur die volgende te vervang:— - - !

. - ) - Kolom A.
. 5. Rad:ogra{*esc dlenstc (bmne- cn buitepasiénte, blankes en me-blankm) -Dic ondcrsock van die longe van persone wat
, ,aan tering van 'n oordraagbare aard Iy of wat "n verdagle peval van tering van 'n aordraagbare aard is en dic 0nder~ s. d.
. soek van d:e Iongc var persone kragtens dlc bepalings van die Pncumokcmoscmt (Wel: No 57van 1956)......%... 10 &

" ¢ OPMERKING. —Gccn ertoikmg van die film word geizée nic endie film word d:e clendom van d1c hggaa.m, mngtmg of pcrsoon wat dle diens
aanvra. iner, FORL AT LT LR L

2:21

Tiy
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_ (8 Item 7 daarvan te skrap en dlt dcur d:e volgcnde ie vu-vang—— o ' . Lo S .

7. -Diverse dienste (bm.ne- en buucpasmnte, blanke en nie-blanke pelsone}—- ) ] }

S oo - o . Kolom |- Kolom ; Kolom o
- A. ‘B, - C.
: ' - ] V| £ s d| £ s7d.|-£ ;s d.
- (a) Fisioterapie, per behandeling.....i........ tesssssnsarennn teressrersaseeesisaens | 010 6010 6.1 010 6
(b) Elektriese behandeling, per bchandchng .................... S et 010 6| D10 6 01076
(¢) Fisiotcrapeutiese en. elektriese behandeling, per -behandeling...... ieeesencennsiana 015 0y 015 0 015 O
* {d) Massering deur opgeleide masseur, per behandelmg. .............................. D10 6] 010 6 010 6
(e) Arbeidsterapie, per besoek......oiiiiiiiea il lee e heaissesansassassacsasansennns 010 6( 010 6| 010 €
{f) Spraakterapie, per besoek.. e e etae et baas s ene s aaasaaranans 0DI0O 6| D10 6 010 6
Groepspraakterapie, per BESOEK. .+ e e e imneemmmeamnennns Terteessasscasrserina | OID 61 O 5 0 0°5°0
(g) Blektrokardiograaf-ondersoek, per ondersoek.....oovenveniiinniiaiaianieanns v 1 10110 11 0
{/) Elektro- ensefelogram 1T QT - 6 6 0| 6 6 0 6 6 0
(f) Elektriese skok— _ .
per behandeling............ e e taeinesmamsssseesatessssacasassansaasarnennas 220220 220
met meksimum van.. ...oeeeaeanenes fevmann N ematiianncsssesisasscsaas e 3110 073110 0] 3110 0
(/) Insulien, skok—
per behandeling. . ..o ive i it s ra s Caeesaasanaiaan 330 33 0 330
niet MaksSimum VAN, . ..v eevesiosinascsssssrronrsersncacsan Cesasaesaaain cea | 442 0144 204 20
v (k) Vasstelling van snelheid van basale metabolisme, per vasstelling................... 220122090 220
() Longfunsie-ondersoek, per ONderspeK...couvusveesineiieiiniiiiiaeioiaaiirinaa, 8 80| 8B 8 0O 8 &8 O
() Oudiclogiese dienste—
Suiwer-t0on-0UdiOBIAM. . .. - ot e 100|100 1 00
(Sluit in bilaterale meting vir lug- en beenkonduksie: Inasgenocmde met wit klank- | -
. demper, en vasslcllmg van die persentasie behoorverlies volgens: dle Sabme-Fowler—
oL " “metode, en komprehensmwc gcva]le—studle) 30 mmutc) - . I .
P T SpraakOUdIOBTAM. L. Ll e D e e T L 00 0| 010 0| 010 O
(Sluit in bilaterale registrering van spraakkurwes dcur mlddcl van Spondce en
Foncties-gebalanseerde Woordlysie, en die meting van herstel volgcns die Watson-
Tolan-metode) (15 minute)
Waardebepaling van behoorapparaal. ... vevuiiinn oo dierrare s v 010 0/ 010 0| 010 O
(Sluit in waardebepaling van gelloorapparaat met minstens dnc vemklllende ge-
hoorapparate met [oneties-gebalanseerde woordlyste) (15 mmute)
GehoorapparaatvormMS. e v e seessssrsnssas J P NN 1 Ss01{1 5 0 150
(Sluit dfe neem van 'n afdruk en verskaﬂing van lccemng en veer) (30 mmutc)
Q0r0efening. v v v vrinuiiere i et Lessvar | 010 O 010 O 010 O
(Om pasiénte te help om 'n gehoorapparaat goed te gcbruxk) (30 mmute)
Toets vir gebalanseerde hardheid................oooviiion, tevenraneeserirenea ] 010 0| 010 O 010 Q
(Diagnostiese toets) (10 minute) . h
L OmBArd-tOBtS . vv v e vasannasesensmasrasossrcasonassrsessnsans 010 0 C10 0 010 O
(Diagnostiese toets Vir kwaadaardige of psigogenicse doofheid) (10 mmute) ’ |- r. 1
Doerﬂer-Stewarttoets A 0100 010 0| 010 O
- (Diagnostiese tocts vir kwaadaardugc of psngogcnmc doofheid) (10 minuté) .
S!enger-toetse..... ............................................ .| 010 0| 010 O 020 0
?Dxagnostme toets vir kwaadaardige of plsgogenmc dool'held) (10 minute)
AI ¢ bykomende toetse d.i. verskil hmen, lucher, ouduomcter Weber. ens,, per tosts wat ) -
oo e MO minute QUUEL L a e cet e e e i ae e e e s sieee et S eieseasierans 010 0. 010 0f -010 0
n) Gebruik van hart-longmasjien, per operasne.... . Cheessesrbersars 70 0,0(45 0 0} 45 0 0
. 0) Hartkaterisasie, per ondersoek.............. cerees . Cerens 15 0°0(15'0, 0|15 0 0
) Gebiuik van kunsmatige nier, per dnllse A FIRSURRRN . 36'0°0°36 0036 © 0
. Ormxma —Die tariewe’onder (1) tot (p) sluit in koste van drogerye, verbande en chirurgiese, benod|gdhede wat gebruik lS, ‘maar
sluit nie in bloed wat gebruik is of enige patologiese ondersocke wat onderneem is me. o
9 Item 8 daarvan te skrap en dit deur die volgende te vervang:— .
Kolom ;Kc%om' "~ Kolom'
a. Verskafﬁng van.ortopedicse en chirurgiese toestelle (binne- en buitepasiénte, bIanke en me- s . T
blanke persome)....:..... DS Koste .| Koste - |. . Koste

OpMERKING.—Koste beteken administrasiekoste en werklike koste van materiale en arbeid, as daar is. .

< (10) in Item 9 daarvan die syfer ,, 109, ™ te'skrap waar dit ook al voorkom en dit deur die syfer-,, 20% " te vervang.

T.H. 17/340/6.

.- MISCELLANEOUS. - - -

DIVERSE.

NOTICE No. 58 or 1960.

J OHANNESBURG TOWN-PLANNING. SCHEME
‘No. 1/63.

It is herecby notified in-terms of- sub-section .(1)..of.
section thirty-nine of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, that the City Council of Johannesburg
has applied for. Johannesburg Town-planning Scheme No.-
1, 1946, to be-amended and that particulars of this scheme
(whnch will' be. Kriown~ 45, Johanresburg™ Town-planning

Scheme No. 1/63) are’ lymg for inspection at the office of |

"the-Town Clerk, Johannesburg, ‘and “at the office. of the
-Secretaty of the Townships Board, "Room 120, Mantlme
' House; Pretorids Stréet, Prétoria.

28

KENNISGEWING No: 58 VAN 1960.

|- JIOHANNESBURG-DORPSAANLEGSKEMA No.'1/63.

Hierby word-ooreenkomstig die bepalings van subartike]

-(1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-
-aanleg-Ordonnansie, 1931, bekendgemaak dat die. Stads-

raad van Johannesburg aansoek gedoen het om dig
wysiging van die Johannesburg-Dorpsaanlegskema. No. 1,
. 1946 en-dat besonderhede van .hierdie skema (wat Johan-
‘nesburg-Dorpsaanlegskema No. 1/63 ; genoem: sal- word}
op_dic kantoor. van di¢ Stadsklérk van Johdndesburg én .
op " die “kdntoodr van _die “Sekretaris “van ' die” Dorperagd N

-‘Kamer 120, Marmmehms, Pretonusstraat Pretona ter
insac 1&."
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. Bvery owner or. occupier of immovable property situate
‘within the area to ‘which the scheme applies shall have
the right of objection to the schemie and may notify the
Secretary of the Towuships Board, -in writing, at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection
and of the grounds thereof at any time within one month
after the last pablication of this notice in the Provincial
Gazette, tie. on or before the 3rd June, 1960.

.. D. P. LOTZ,
: ' Secretary, Townships Board.
Pretoria, 20th April, 1960.

Alle eiendars of bewoners van onroerende eiendom wat
geleg is binne die ‘gebied ten opsigte. waarvan “die ‘skéma
van toepassing is, het die’ reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 3 Junie 1960,
die Sekrefaris van die Dorperaad by bovermelde adres of

Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van so
‘beswaar en die redes daarvoor. - -
o I - + D, P. LOTZ,
Sckretaris, Dorperaad.
Pretoria, 20 April 1960. o 20-274

NOTICE No. 59 or 1960.

ANNADALE TOWNSHIP.—PROPOSED
: ESTABLISHMENT OF.

It is hercby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that

application has been made by Jacaniee Townships.

(Praprietary), Limited, for permission to layout a township
on the farm Klipfontein No; 203, District Johannesburg,
to be known as Annadale.

The proposed township is situated west of and abuts
Lindep Extension No. 1 Township.

The application, together with the relative plans,
documents and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Room 110,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of two months from the date hereof,

In terms. of section efeven (4} of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
ar who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the
date hereof. : . .

. In terms of seclion eleven (6) of the Ordinance any
.person. who' objects to the granting of the application or
who i desirous of being lieard or of making represen-
tations in the matter may communicate in writing with
the, Secretary.of the Board. or may give evidence in person
before the Board on the date and at the.place of inspection

or on such other date and at such place-as the Board may

appoint: Provided that such. written communication shall
be, in the hands. of; the Secretary of the Board not later
-than one month from the date hereof.

- All objections must be lodged in duplicate, and
.addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box

892, ‘Pretoria.
, " D. P. LOTZ,
‘Pretoria, 27th April, 1960.

Secretary, Townships Board. -

KENNISGEWING No. 59 van -1960.

VOORGESTELDE STIGTING-VAN DIE DOR
ANNADALE. -

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Jacanlee Townships _(Proprietary), Limited, aansoek
gedoen het om *n dorp te stig op die plaas Klipfontein
No. 203, distrik Jokannesburg, wat bekend sal wees as
Annadale.

Die voorgestelde dorp 1€ wes van en grens aan die dorp
Linden Uitbreiding No. 1.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 18 ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 110, Maritimehuis, Pretorius-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum
hiervan, . .

Ingevolge artikel elf (4} van genocemde Crdonnansie
moet iedercen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of verto? in verband daarmee wil indien, binne twee
maaade na di¢ datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree. . , .

Ingevolge artikel elf (6) van die Ofdonnansie kan jeder-
een wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n aan-
soek of wat verlang om in di¢ sigk gehoor, te word of
verto¥ in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad afié op die datum -en- plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe dis
Sekretaris van die Raad nie later as een maand na die
datum hiervan moet bereik nie. .

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig

-word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria, °

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad:

Pretoria, 27 April 1960. 27-4-11

NOTICE No. 60 or 1960.

ROSEMERE TOWNSHIP.—PROPOSED
ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of ‘section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application-has been made by Witwatersrand Gold Mining
Company, Limited, for permission to lay out a township
‘on the farm- Driefontéin No. 87, Districi Germiston; to
be known as Roscmere.

The proposed township is situate east of and abutting

“on Primrose Téwnship.”

‘The applicali'c'm, together with the relative plans, docu-
ments and information,.is open for inspection at the office

.of the Secretary, Townships Board, Room 110, Maritime
"House,” Pretarius . Street, Pretoria, for
‘months from thg date hereof. . . .. .. .

a_ period of (wo

P )

- van.

KENNISGEWING No. 60 vaN 1960.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
’ ROSEMERE.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Witwatersrand Gold Mining Company, Limited, aansock
gedoen het om ’n dorp te stig op die plaas Driefontein
No. 87, distrik Germiston, wat bekend sal wees as
Rosemere. .

Die voorgestelde dorp I& oos van en grens aan. die dorp
Primrose. ) R

Dic aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae op die kantoor van die Sekretaris van
die Dorperaad, Kamer 110, Maritimehuis, Preforiusstraat,
Pretoria, vir "n iydperk vaa twee mdande fa datum hier-

- . LT
vatire et E g 20

ALY

at
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In terms of secfion eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate with the
Secretary of the Board within a period of two months
from the date hereof. _

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate, in writing, with
the Sccretary of the Board, or may give evidence in person
before the Board on the date-and at the place of inspection
or on such other date and at such place as the Board may
appoint: Provided that such written communication shall
be in the hands of the Secretary of the Board not later
than one month from the date hereof.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.
Pretoria, 27th April, 1960.

Ingevolge artikel elf {(4) van genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die foestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of verto€ in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sckretaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordoanansie kan
federcen wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’n
aansoek of wat verfang om in die saak gehoor te word of
verto€ in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik
getuienis voor die Raad afl2 op die datum en plek van
inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as wat die
Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie skrywe
die Sekretaris van dic Raad nie later as ¢en maand na die
datum hiervan moet bereik nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria,

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 27 April 1960, 27-4-11

— ——

— —

NOTICE No. 61 oF '1960.

OBERHOLZER EXTENSION No. 2 TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by ‘Hendrik Francois
Oberholzer for permission to lay out a township on the
farm Wonderfontein No. 103, District Oberholzer, to be
known as Oberholzer Extension No. 2.

The proposed township is situated west of and abuts
Oberholzer Township.

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room 110, Maritime
House, Pretorius Street, Pretoria, for a period ‘of two
months from the date hereof. -

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the
date hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate in writing with
the Secretary of the Board, or may give -evidence in person
before the Board on the date and at the place of inspection
or on such other date and at such place as the Board may
appoint: Provided that such written communication shall
be in the hands of the Secretary of the Board not-later
tlran one month from the date hereof,

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box

892, Pretoria.
D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 27th April, 1960.

" . KENNISGEWING No. 61 van-1960.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
OBERHOLZER UITBREIDING No, 2.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat
Hendrik Francois Oberholzer aansoek gedoen het 'om n
dorp te stig op die plaas Wonderfontein No. 103, distrik
gberzholzer, wat bekend sal wees as Oberholzer Uiltbreiding

0.2. -

Die voorgestelde dorp 1€ wes van en grens aan die dorp
Obérholzer.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente
en inoligting 18 ter insae op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, f{amer 110, Maritimehuis,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maands
n2 datum hiervan. - :

Ingevolge artikel elf (4) van genocemde Ordonnansie
moet iedercen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertod in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (€) van die Ordonnansie kan ieders
een wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n aans
soek of wat vérlang om in die saak gehoor te word of
vertoé in verband daarmee wil indien, skriftelik met dis
Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoonlik

etuienis voor die Raad aflé op-die datum en plek van

inspeksie, of op sodanige ander datum 'en plek as wat
die Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie
skrywe die Sekretaris van die Raad nie later as een maand
na die datum hiervan moet bereik nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

27-4-11

e n—

Pretoria, 27 April 1960,

NOTICE No. 62 oF 1960.

RUSTENBURG T%}NN-IPI%ANNING SCHEME
0. .

It is hereby notified in terms of sub-section (1) of
section thirty-nine of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, that the Town Council of Rustenburg
has applied for Rustenburg Town-planning Scheme No. 1,
1955 to be amended and that particulars of this scheme
(which will be known as Rustenburg Town-planning
Scheme No. 1/7} are lying for inspection at the office of
the Town Clerk, Rustenburg and at the office of the
Secretary of the Townships Board, Room 120, Maritime
House, Pretorius Street, Pretoria,

30

KENNISGEWING No. 62 van 1969.

RUSTENBURG-DORPSAANLEGSKEMA No. /7.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel nege-en-dertiy van dic Dorpe- en Dorps-
aanleg-Oidonnansie, 1931,” bekend gemaak dat die
Stadsrazd van Rustenburg aansoek gedoen het om die
wysiging van die Rustenburg-Dorpsaanlegskema No. 1,
1955, en dat besonderhede van hierdie skema (wat Rusten-
burg-Dorpsaanlegskema No. 1/7 genoem sal word) cp die
kantoor van dic Stadsklerk van Rustenburg en op die
kantoor van die Sekretaris van die Porperaad, Kamer No.
120, Mariiimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae: I6.
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Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies shdll have
the right of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing,-at the above
address or P.O. Box 892,'Pretoria, of such objection and

of the grounds thereof at any time within one month after

the last publication of this notice in the Provincial Gazeite
i.e. on or before the 10th June, 1960.

D. P. LOTZ,

Secretary, Townships Board. i

Pretoria, 27th April, 1960.

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom wat
geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne ’n maand na die
Jaaste publikasie van hicrdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, d.ws. op of voor 10 Junie
1960, die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
50 'n beswaar en die redes daarvoor,

D. P. LOTZ,

Sekretaris, Dorperaad.

27-4-11

—

Pretoria, 27 April 1960.

TENDERS.

TENDERS.

All Tenders published for the first time, are indicated by a %
in the left-hand upper corner. =

Aife Tenders wal vir die eerste maal gepubliscer word, is in die
linkerbohock met 'n % gemerk.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

TENDER NOTICE.

The Transvaal Provincial Administration invites tenders
for the following:—

Tenders on the prescribed form in sealed envelopes
superscribed with the tender number, must be addressed
to the Chairman of the Transvaal Provincial Tender
Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be in" his
hands by 11 o'clock a.m. on the closing date.

Tender documents can be obtained upon application to
this address.

S;parate application should be made in respect of each
tender.

Tenaer No. Article, Closing Date
H.B. 310/60 Stain'ess Steel Dishos.uevveveas..  6th May, 1960,
H.B, 311/60 Sta niess Steel Hollow-ware....., 6th May, 1960,
H.B. 312/60 Stainless Stesl Table Hollow-ware 6th May, 1960.
H.B. 313/60 Aluminium Hollow-ware......... 6th May, 1960.
H.B. 314/60 Mugs, Enamel....covueascinens 6th May, 1960.
H.B. 315/60 Plastic Trays and Salt Pourers.... 6th May, 1960
H.B, 316/60 Cups, Egg, Eartheaware..... «s..  Oth May, 1960.
H.B, 317/60 Glass-ware.......... viveassnes, Oth May, 1960.
H.B. 369/60 Meta! and wood turning lathe..., 20th May, 1960,
R.F.T. 40%6 Wheeled tractors....c.cce... cees.  Gth May, 1960,
R.F.T. 40% Bituminous Road Emulsions..... 6th May, 19_60.
R.F.T. 402 é White Road Marking Paint..... . 6th May, 1960.
R.F.T. 406/ Commercial Types of Petrol 6th May, 1960.

60 Driven Motor Vehicles
R.F.T. 407/ Mechanic’s and Operator’s Hand 61th May, 1960.
60 Tools R

H.B. 398/60 Siainless Steel Hollow-ware. .. ... 20th May, 1960.

H.B. 399/60 Dressing Drums, Measures and 20th May, 1960.
Kidney Dishes

H.B. 409/60 Cutlery..vc..vveeiennens P 20th May, 1960.

H.B. 401/60 Cups, Earthenware. . .cvevveaness 20th May, 1960.

H.B. 402/60 Plastic Trays and Salt Pourers... 20th May, 1960.

W.F.T. 43% Steam Heated Cooking Pots...... 13th May, 1960,

W.F.T. 433/ Steam operated Ums and Urns 13th May, 1960.
. 60 Sets
W.F.T. 434/ Welding and Cutting Sets (Oxy- 13th May, 1960,
60 Acctylene)
W.E.T. 432 é * Searle ” type Morris chairs..... 13th May, 1969.
W.F.T. 43% Asphéxltir.:) Flooring Tiles (Supply 13th May, 1960,
an

W.F.T. .4326 RefrigeralorSarrearsees P 13th May, 1960.
R.ET. 43% Crushed Stone..,..... varreaanee. 20th May, 1960,
B‘.F.T. 43%(/) . Sheepfoot Rollers...... vevesese, 20th May, 1960.
‘H.B. 442/60 Envelopes...........eenrverenes 3rd June, 1960,
P.ET, 432(/) Dog and wheel tax badges...... 13th May, 1960.
HLA., 441/60 X-Ray chemicals and flms...... 20th May, 1960.

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE,

KENNISGEWING VAN TENDERS.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie vra tenders
vir die volgende': —

Tenders, op die voorgeskrewe vorm in versedlde
koeverte waarop die tendernommer vermeld is, moet gerig
word aan die Voorsitter van die Transvaalse Provinsiale
Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit
wees om 1l-uur vm. op die sluitingsdatum.

Tenderdokumente is op aanvraag verkrygbaar by
hierdie adres.

Afsonderlike aanvraag moef gedoen word ten opsigte

van eike tender. .

Tender No. Artiket, Sluitingsdatiem.
H.B. 310/60 Vlekveye staal skottels..... cervass 6 Meil960.,
H.B. 311/60 Vlekvrye staal holware..... sesess O Mer 1980,
H.B. 312/60 Vlekvrye staal tafel holware.,.... 6 Mei 1960,
H.B. 313/60 Aluminium holware............, 6 Mei 1960.
H.B. 314760 Drinkbekers emalje. .vovrveinaas 6 Me: [960,
H.B. 315/60 Plasties= skinkborde en sout- 6 Mei 1950..

potjies

H.B, 316/60 Cierkelkies—Erdewaie,..,0.,.... 6 Mel 1960,

H.B. 317/60 Glasware......oivevenes visseee 06 Mei 1960,

14.B. 369/60 Metaal en hout draaibank....... 20 Mei 1960,

R.F.T. 40%6 Wieltrekkers. .o vvvvnniinens vers 6 Mei 1960,

R.F.T. 40% Bitumineuse emulsie vir paale.... 6 Mei 1960,

R.F.T. 40% Wit pad-merk verf....oovivvenss 6 Mel 1960,

R.F.T. 406/ Petrolaangedrewe — kommersitle 6 Mei 1960,
60 motorvoartuie .

R.F.T. 407/ Werktuigkundige- en Operateurs- 6 Mei 1960,
60  gereedskap )

H.B., 398/60 Viekvrye staal holware..........,» 20 Mei 1560,

H.B. 399/60 Verband tromme, maatbekers en 20 Mei 1960.

nicrvormige bakkies

H.B. 400/60. Eefgerei.....ocviennearitsannss 20 Mei 1960.

HL.B. 401 /6_0 Koppies, Porselein....ocouveunns 20 Mei 1960.

H.B. 402/60 Plastieszs skinkbord en soutpotjies 20 Mei 1960,

W.F.T. 432/ Kookpoite (SIoom)....veuvrans . 13 Mei 1960,
60 .

W.FET. 433/ Ketels en ketelstelle (Stoom)...... 13 Mei 1960,
60

W.F.T. 434/ Sweis- en soyapparaat (Suurstof 13 Mei 1960.
G0 Asetileen)

W.E.T. 435/ * Searle " tipe Morrisstoele...... 13 Mei 1960.
60

W.E.T. 436/ Asfaltvioerteéls (verskaf en vasheg) 13 Mei 1960,

- G0

W.F.T. 437/ Yskas......v vvnuss N 13 Mei 1960,
60

R.ET. 432([) Gebreekte klip...cvvivsevvranins 20 Mei 1960.

R.ET. 431/ Skaapvoet rollefS. o v vvveusianrer 20 Mei 1960,
60 - . :

HB. 442/60 Koeverle....conivvensssonnssn 3 Junie 1960.

P.ET. 438/ Honde en wiel belasting plaatjies.. 13 Mei 1960

H.A.441/60 Rontgenstraal, chemikali€ en films 20 Mei 1960.

31



The Provincial Administration reserves the right- of
accepting any portion of a tender without the whole and
does not bind itself to accept any tender.

L. DU RAND, '
Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.
Administrator’s Office, .
Pretoria.

APPLICATIONS TO ENTER INTO CONTRACT FOR
CONVEYANCE OF SCHOOL CHILDREN.

Applications are hereby invited for the trapsport
services set out in the subjoined Schedule,

Applications must be submitted, in dupllcate. on thc
prescribed forms T.E.D. 111 (e), placed in sealed
envelopes marked ."* Application: Conveyance of School
Children * and also bear the description of the service as
stated in column one below, be addressed to the Secretary
of the School Boatd concerned, and must be in his bands
not later than eleven o’clock on the 11th day of May, 1960,

The necéssary application forms T.E.D. 111 (&) and
contract forms T.E.D. 108 E are obtainable from the
Sccretary of the School Boatd concerned.

School buses that are to be used on transport scheme
routes must, with regard to their construction, comply
with the requirements laid down in the Road Traffic

‘Ordinance, 1957, and the Road Traffic Regulations, 1958,

as well as that of the specification which is obtainable
from the local schoo! board office.

The Transvaal Education Department docs noi bind
itself to accept any application, nor will it assign any
reason for the rejection of any application.

In addition to the daily tarilf, contractors will' be
compensated, on a monthly basis, for the licensing of
buses: Provided that the amount thus paid does not
exceed the licence fee payable for a bus of a weight of
12,000 Ib., and furthermore that in the case of a bus
other than a petrol bus, a contractor shall not be paid
an amount in excess of the licence fee payable for a
petrol bus of the same weight.
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Tender No. Article. Closing Date. Tender No. Artikel. ) " Staitingsdatum,
P.F.T. 466/. Sale of redundant and/or un- 20th May, 1960. P.F.T. 466/. Verkoop van oortollige en/of on- . 20 Mei 1960.
. 60 serviceable motor vehicles - 60 diensbare motorvoertuie ] <s
‘T.B.D. 462/ Chairs, office, non-revolving, up- 3rd June, 1960, T.O.D. 462/ Stoele, kantoor, nie-draaibaar, op- -3 Junie 1960, - 7
- 60 holstered tubular steel 60 gcstopte sitplekke, staalpyp -
T.E.D. 463/ Benches, garden..........c.00uus 3rd June, 1960. T.0.D. 463/ Banke, tuin................ veer 3 Junie 1960,
60 :
T.E.D. 464/ Combination stool and soiled linen  3rd June, 1960. T.0D. 464/ Kombinasie: stoel en wasgoed- 3 Junie 1960. -
60 box, wooden ) krukke, hout . . R
T.E.D. 465/ Chairs, lecture room, tubular stee!  3rd June, 1960. T.0.D. 465/ Stoele, lesingsaal, staalpyp....... 3 Junie 1960,
60

H.C. 455/60 Laundering service, nurses’ uni- 3rd June, 1960. H.C 4.'25/60 Wasserydienste, verpleegsters uni- 3 Junie 1960.

forms. Johannesburg Hospital forms. . Johannesburghospitaal .
H.C. 456/60 Waterproof shesting, 26 in. wide.. 3rd June, 1960. H.C. 456/60 Waterdigte materiaal, 36 dm. breed 3 Junie 1960.
"H.C. 457/60 Curlaining, plain netting, 59 in. to 3rd June, 1960. H.C. 457/60 Gordyn net, 59 dm. tot 61 dm.;.. 3 Junie 1960,

61 in. wide : oo H.C. 459/60 - Denim, blon, 35 dm. tot 37 dm. 3 Junie 1960,
H.C. 459/60 Denim, blue, 35in. to 37 in. wide.. 3rd June, 1960 - breed ) .
H.C. 461/60 White woollen blankets, 60 in. by 3rd June, 1960. H.C. 461/60 ngkomberse, wit, 60 dm. by 90 3 Junie 1969,

90 in. N m.
H.C. 458/60 Napkins, Terry Towelling, white 3rd June, 1960. H.C. 458/60 Baba-doeke, Terryhandoektipe, 3 Junie 1960.

for babies, 27 in. by 27 in. wit .
H.C. 460/60 Fitted uniforms for hospital 3rd June, 1960. H.C. 460/60 Snit uniforms vir hospitaal 3 Junie 1960.

Matrons and Sister Tutars mairones en dosent-susiers . )
W.F.T. 467/ Lighting brackets........... ven.  2Tth May, 1960. W.F.T. 462{/) Lamparms. ... .oovvainansaninns 27 Mei 1960,

60
W.F.T. 468/ M.C.B. and plug units..... veeers  27th May, 1960. W.ET. 462,{/) Stro?l;‘ne%nderbreker en kontakstop- 27 Mei 1960.
60 * . ee e

W.F.T. 469[ Electric washing machines........ 27th May, 1950. W.ET. 469/ Elektriese wasmasjiens....i.iv... 27 Mei 1960,
W.E.T. 47(]/ Engincs. petrol driven, stationary. 27th May, 1960. W.E.T. 470/ Staande petrol-aangedrewe .enjins.i 27 Mei 1960, -
H.A. 471/60’ E.E.G. paper and carbon paper... 20th May, 1960. H.A. 47I/60 E.E.G. papier en koolpapier...... 20 Mei 1960.
H.A.429/60 Tablets. ... .oovvieniviannans «vo 3rd June, 1960, H.A. 429/60 Tablette........overrarrnrrrs, 3 Junie 1960,
H.A. 472/60 Bandages.........oiiiiinninnes 20th May, 1960. H.A. 472/60 Verbande...... sireveervarsrnsy 20 Mei 1960,

Die Provinsiale Administrasie behou die reg om slegs
'n gedeslte van 'n tender aan te neem en verbind hom
nie om enige tender aan te neem nie,

L. DU RAND,
Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.
Admin:stratzurskantoor,
Pretoria.

AANSOEKE OM SLUITING VAN KONTRAK VIR
DIE VERVOER VAN SI{OOLK[NDERS.

Aansocke word hierby aangevra vir die vervoerdienste
in die onderstaande Skedule uiteengesit.

Aansocke moet op die voorgeskrewe vorms T.0.D.
111 (a), in duplikaat, gedoen en in verseélde koeverte
geplaas word met die weorde” ,, Aansoek: Vervoer van
Skoolkinders * asook die beskrywing van die diens soos
vermeld in kolom een hicronder, daarop. Aansoeke moct
aan die Sekretaris van die betrokke Skoolraad gerizg word
en moet hom nie later dan elfuur op die llde dag van
Mei 1960 bereik nie.

Diie nodige aansoekvorms T.0.D. 111 (a) en kontrak-
vorms T.0.D. 108 A is by die Sekretans van die betrokke
Skoolraad verkrygbaar.

Skoolbusse wat op vervoerskemaroetes gebruik sal
word moet, wat die konstruksie betref, voldoen aan die
minimum vereistes neergelé in die Padverkenrsordonnansm.
1957, en die Padverkeersregulasies, 1958, asook aan dié
van die spesifikasie wat verkrygbaar is by die plaaslike
skoolraadskantoor.

Die Transvaalse ‘Onderwysdepartement verbind hom
nie om enige aansoek aan te neem nie of om enige rede
vir die afwysing van ’n aansoek te verstrek nie.

Behalwe vir die daaglikse tarief sal kontrakteurs op 'n
maandelikse basis vergoed word vir die lisensi€ring van
busse: Met dien verstande dat die bedrag wat ten opsigte
van lisensiegelde uithetaal word, nie die bedrag wat vir
die lisensi€ring van 'n bus van 12,000 lb. gewig vereis
word, sal oorskry nie, en verder dat met betrekking tot
busse ander dan petrolbusse, aan 'n kontrakteur nie 'n
ho#r -bedrag betaal sal word nie as die lisensiegelde wat
betaalbaar is op ’n petrolvoertuig van dieselfde gewig.

Description. (The school to whnch chxldren are to be transported is | Normal No, Tariff.per...| Approximate | . '
shown first). of Pupils. School Day, Mileage, School Board.
Beskrywing. (Die.skool waarkeen kinders vervoer moet word, word ¢ eer.rre Norniale getal | . . Tarief per . | Mylafstand Skoolraad.
. aangelaon). leerlinge. skooldag. '|by benadering. _
. - e s.d | ce .
Nelspruit-Goedehoop..........0u . rrvareasrrraseantanas REEPRS PP - 37 5 611 - 1543 Nelspruit.

32
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NOTICE TO CONTRACTORS.
‘Tenders are hereby-invited for the following services in: he Transvaal Province, namely:—
ey ) (3) @ &) 6)
D:cuiml:):llls Availabl% Docul;nems Dﬁ:ﬁ‘:ﬁn Conditions of Contract Tenders
. - vailable are obtainable and Available Documents duc at
Service and District. for Issue to from and D"C:r'gems niay be Inspected at the | or before
Contractors. Returnable to. Avaitable. following Offices, 11 a.m. -
. . 1960. 1960,
Dirkie Uys Primary School: | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 13th April | Room 515, Fifth Floor, { 13th May.
Rand Central: Additions and bill of Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
quantities . Street West (P/Bag 228 Street West, Pretoria
' (Phone 34081, Ext. I15),
. Pretoria )
Nelspruit Hospital: Steam | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 13th April | Room 5i5,- Fifth Floor, | 27th May.
Boiler Plant drawings and Poynion’s Building, Church - | Poynton's Building, Church
__specifications Street West (P/Bag 228) Streel West, Pretoria
o - {Phone 3—1081, Ext. L15), '
) Pretoria - .

Transfer of prefabricated | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 20th April . | Room 515, Fifth Floor, | 13th May.
classrooms, etc., from Dr. drawings and Poynion’s Building, Church Poynton’s Building, Church .
Malan High School to Roth- specifications Strect West (P/Bag 228), Street West, Pretoria
denc School ' (Phone 3-4081, Ext. 115),

. Pretoria : :

Transfer of prefabricated | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 20th April | Room 515, Fifth Floor, | 13th May.
classroams, etc., from Dr. drawings and Paynton’s Building, Chucch Poynton’s Building, Church |
Malan High-Schaol to Dale- specifications Strect West (P/Bag 228) . Street West, Pretoria
side School (Phone 3—4081, Ext. 115), ' ’

Pretoria ’ ’

Fakkel High School: Rand | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 20th Apri! | Room 515, Fifth Floor, | 13th May.
Central: ~ Concrete paving, drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
ete. specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 3-4081, Ext. 115},

. . , Pretoria -

Ventorsdorp Primary School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 20th April | Room 513, Fifth Floor, | 13th May.
Potchefstroom: ~~ Central | drawings and |  Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
heating installation specifications Strect West (P/Bag 228) Strect West, Pretoria

(Phone 34081, Ext. 115),
Pretoria ) ) !

Graskop School: Barberton: [ Tender (orms, Room 515, Fifth Floor, | 20th April | Room 515, Fifth Floor, | 13th May.
Electrical Installation drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church '

specifications Strest West (P/Bag 2z8) Street West, Pretoria
. (Phone 3-4081, Ext. 113), '
. . Pretoria ) . i

Lord Milner School: Pre- | Tonder (orms, | Room 3515, Fifth Floor, | 20th April .| Room 515, Fifth Floor, | 13th May,
toria District: Repairs and drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church ,
renovations specifications Strect West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 3-4081, Ext. 115), ’
. e Pretoria : i

Nelspruit ~ Hospital: Fil- | Tender forms, | Room 3515, Fifth Floor, | 20th'April | Room 515, Filth Floor, | 13th May.
tration plant drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church

specifications Strect West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 3-408I, Ext. 115}, .
. Pretoria ) | . -
Eloffsdal  School:  Pretoria | Tender forms, | Room 3515, Fifth Floor, | 20th April | Room 515, Fifth Floor, | 13th May.
City: Supplying of slate drawings and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phonc 34081, Ext. 115),
Pretoria .

Baragwanath  Bantu Hos- [ Tender forms, | Room 515, Filth Floor, | 20th April | Room 515, Fifth Floor, | 13th May.
pital: Electrical instaliation drawings and Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
in orthopaedic ward block specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

‘ (Phone 3-4081, Exi. 115),
Pretoria ) . .

Baragwanath Bantu  Hos- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 20th April | Room 515, Fifth Floor, | 13th May.
pital: Electrical installation drawings and Poynton’s Building, Church Poyaton’s Building, Church .
in laundry specifications Streét West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

(Phone 34081, Ext. 115),
) ) Pretoria

Dullstroom School: Lyden- | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 20th April | Room 515, Fifth Floor, | 13th May.
burg: Alterations, drainage and bill of Poyuton’s Building, Church Poynton's Building, Church
and waterborne sewerage quantities Street West (P/Bag 223) Street West, Pretoria
system at hostel (Phone 3-4081, Ext. 115),

: Pretoria :

*Tara Hospital: Erection of | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 21th April | Reom 3515, Fifth Floor, | Z7th May.
nurses’ quarters and kitchen and bill of Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church

quantities Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
- (Phone 3-4081, Ext. 115), :
Pretoria .

YeJohannesburg  College  of | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 27th April | Room 515, Fifth Floor, |.27th May,
Education:  Erection of and bill of Poynton’s Building, Church Poynton's Building, Church
swimming bath quantities Street West (P/Bag 228) Street, West, Pretoria

(Phone 34081, Ext. 115),
Pretoria . ’

JCarolina High School:. Er- | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 27th April | Room 515, Fifth Floor, [.27th Maw
melo:  Erection of boys’ and bill of Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
hostel quantities Streest West (P/Bag 228) Street West, Pretoria

) . {Phonc 3-4081, Ext. 115),

. . - Pretoria ] . ,
#:<Pictersburg Hospital: Con- | Tender forms Room 515, Fifth Floor, | 27th April { Rgom 515, Fifth Fleor, | 27th Mag.
struction of road . and specificat- |  Poynton’s Building, Church - Poynton's Building, Church
ions . Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria -,
- _ (Phone 3-4081, Ext. 115), .
" Pretoria : . '

8--2(100
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Tenders are to be addressed to: The Chairman, Transvaal Provincial Tender Bo:u'd.'P.O. Box 1040, Pretoria.

No tender will be :dnsidered by the Boara unless received through the Post Office Box (P.O. Box 1040, Pretoriz) of the Board or
through the Tender Board Box provided for the purpose oulside Room 44, Old Goverament Buildings, Pretoria,
A deposit of £2. either in cash, deposit receipl, or bank-nitialed cheque must be paid on each service, whicn will be refunded
provided a bona fide tender is submutted or plans and specifications returned to the address shown in column (3), not later than within

14 days after the closing date.

A separate tender must be submitted for each service znd the envelope containing the tender must be superscribed with the name
and address of the tenderer. as well as with Tender Number and the name of the service to which the tender refers.
All 1enders should be on the Departmental tender form. which must be duly filled b and completed in all particulars. The Board
does not bind ilself to accent the lowest or any tender.

KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS.

Tenders word hiermes gevra vir die onderstaande dicns in die Transvaal Provinsiz, nl.;—

(0

Diens en Distrik.

)

Dokumenie
beskikbaar vir
uitreiking aan
kontraktenrs.

(3)

Beskikbare dokomente
1= verkrygbaar
by en moeel
teruggesivor word aan,

(4)

Datum
waarop
dokumente

verkrygbaar
is,

&)

Kontrakvoorwaardes en

beskikbare dokumente
¢ 1& ter insae op
onderstaande kantore.

()}
Tenders
moet in
wees om

of voor
il-vur vm,

Dirkic Uys Laerskool: Rand
Sentraal: Aanbouings

Nelsprui: Hospitaal: Stoom-

ketelinstallasie

Oorplasing van  monteer-
klaskamers, ens., vanaf
Dr. Malan Ho&rskool npa
Rothdencskool
Oorplasing van  monteer-
kiaskamers, ens., vanaf
Dr. Malan Hoérskool na
Dalesideskool
Fakkel Ho#rskool:  Rand
Sentraal* Betonplaveisel,
ens,

Ventersdorp Laerskool;
Potchefstroom: Sentrale
verwarmingsinstallasie

Graskop Laerskool: Barber-
ton: Elektrase installasie

Lord Milnerskool: Pretoria
Distrik: Repatasies en op-
knapping

Nelspruit Hospitaal:
Filtreerapparnat .
ElofTsdaiskoal. -Pretoria

Stad: Voorsiening van leiklip

Barngwanath Bantoe Hospi-
taal: Elektriese installasie in
ortopediesesaal

Baragwanath Baptoe Hospi-
taal; Elektriese installasie in
wassery

Dullstroomskool: Lyden-
burg: Veranderings, dreine-
ring en spoelriolstelsel by
koshuis

*kTarahospitaal: Opriating
van verpleegsterstehuis en
kombuis

kJohannesburg Onderwyskol-
lege: oprigting van swembad

*kCarolina Hoérskool: Er-
melo; Oprigting van seuns-
koshuis .

skPietersburghospitaal:  Bou

van pad .

Tendervorms en
lyste van hoe-
veelhede

Tendervorms,
* tekeninge en
spesifikasies

Tendervorms,
tckeninge en
spesifikasies

Tendervorms,
" tekeninge en
spesifikasies

Tendervorms,
tekenitge en
spesifikasies

Tendervarms,
tekeninge en
spesifikasies

Tendervorts,
tekeninge en
spesifikasies

Tendervorms,
tekeninge en
spesifikasies

Tendervorms,
tekeninge en
spesifikasies

Tendervorms,
tekeninge en
spesifikasies

Tendervorms,
tekeninge en
spesifikasies

Tendervorms,
tekeninge en
spesifikasics

Tendervorms,
en lyste van
hoeveelhede

Tendervorms
en lyste van
hoeveelhiede

Teadervormis en
]yste van hoe-
veelhede

Tendervorms en
lyste van hoe-
veelhede

Tendervorms en
spesifikasies

Kamer 515, Vyide Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon
34081, Uitb. 115), Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongchou, Kerkstraat-
Wes (PfSak 228; (Foon
33031, Uith. [15), Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon
3-4081, Uitb, 115), Pretoria

Kamer 513, Vyfde Verdieping,
Poyniorgebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon
3-4081, Uith, [15), Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228
3-4081, Uitb. 115), Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdiepinsg,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon
3-4081, Uiib. [15), Pretoria

Kamer 515, Vylde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon
34081, Uitb. 1185), Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon
3-4081, Uitb. 115), Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon
34081, Uitb. 115), Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poystongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon

3-4031, Uitb. 113), Pretoria |

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyrtongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon
34081, Uitb. 115}, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon
3-4081, Uitb. 115), Pretoria

Kamer 515, Vylde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 22B) (Foon
3-4081, Uitb. 115), Pretaria

Kamer 515, Yyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak. 228) (Foon
34081, Uitb. 115), Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon
34081, Uitb. 115), Pretoria

Kamer 5185, Vyfde Verdieping,

Poyntongebou, Kerkstraat- |-

Wes (P/Sak 228) (Foon
3-4081, Uitb. 115), Pretoria
Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (P/Sak 228) (Foon
3-4081, Uith. 115), Pretoria

) (Foon |

1960.
13 April

13 April
20 April
?.O'April
20 April
20 April
20.April
20 April
20 A|;rril
20 April
20 April
20 April
20 April
27 April
27 Agpril
27 April

27 April

v

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

Kamer 513, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraate
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria -

Kamier 513, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping, -

Poyntongebou, Kerkstraat»
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
YWes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vy[de Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyniongebou, Kerksiraat-
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

'Kamer 515, Vyfde Verdieping,
Poyntongsbou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

1960,
13 Mei.

27 Mel,
13 Mei,
13 Mei,
13 N.Iei.
13" Mei,
13 Mei,
13 Mei,
13 Mei,
13 Mei,
13 Mel,
13 Mel,
13 Mei.
27 Mei.
27 Mei.
27 Mei.

27 Mei.

Tenders moet geadresseer word aan: Die Voorsitter, Transvaalse Provinstale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria.
Geen tender sal deur die Raad oorweeg word nie tensy dit ontvang is denr die Posbys (Posbus 1040, Pretoria) van die Raad of
deur die Tenderraad bus wat vir dié doel verskaf is buite Kamer 44, Ou Goewermentseebou, Pretoria. :
Vir elke diens moet 'n bedrag van £2, of *n kwitansie vir kontantbetaling, of tjek deur die bank geparafeer, gedeponeer word wat

terugbetaal sal word, mits *u bona fide tender in

nie later as 14 dae pa die sluitingsdatum nie.

Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk en op die koevert moct di

«+ Dommier en die paam van die diens waarop die tender betrekking het, vermeld word.
] . Alle tenders moet op die tendervorm van die Departement wees en moet beboorlik alle besonderhede bevat. Die Tenderraad
verbind hom nfe om die laagste of enige tender aan te neem nie.

2

e naamen adres van die tenderaar sowel as dic Tender-

gestuur of tekeninge en spesifikasies teriigbesorg word aan die adres vermeld in kolom (3)
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DEPARTMENT OF TRANSPORT.

—— .

MOTOR CARRIER TRANSPORTATION.

The undermentioned applications for motor carrier certificates
are published in terms of section thirteen (1) of the Motor Carrier
Transportation Act, and regulation 5 of Motor Carrer Trans-
portation regulations, ‘1956.

Written representations (in duplicate) in support of, or in oppo:
sition te, such applications, must be made to the National Trans-
port Commission or local board concerned within ten days from
the date of this application.

X=No. of application and name of applicant.
Y=Nature of proposed motar carrier transportation and number
of vehicles.

Z=Points between and routes over, or area within which the
proposed motor carrier transportation is 1o be effected.

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

MOTORTRANSPORT. -

Die onderstaande aansoeke om motortransportsertifikate word
kragtens artikel dertien (1) van die Motortransportwet, en regulasie
5 van dic Motortransportregulasies, 1956, gepubliseer. .

Skriftelike vertog (in duplikaat) tot onderstenning of bestryding
van hicrdie aansozke moet binne tien dae van die datum van
hierdie publikasie aan die Nasfonale Vervoerkommissie of
betrokke plaaslike raad gerig word,

X=No, van aansoek en paam van applikant,
Y=Aard van voorgestelde motortransport en getal vosrtuie.

Z=Plgkke waartussen en roetes waaroor, of die gebied waarin
die voorgestelde motortransport gedryf sal word.

LocaL RoAD TRANSPORTATION BOARD, POTCHEFSTROOM.—PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, POTCHEFSTROOM.

E. 8377. W. T. Muller, Ventersdorp. (New/Nuut) TN 2283.

(Vehicle will be purchased/Voertig sal aangekoop word)
Household removals (pro forma)/Huistrekke (pro forma).

Non-white taxi passengers/Nie-blanke Imnrmotorpassasiers.

E. 8383, A G. Coetzer, dry cleaning collector/droogskoonmaal: kollektant, Klerksdorp. (New/Nuut.) TOY 1944,
Goods, which are to be cleaned, dyed, repaired or allicred/Goedere wat skeongemaak, gellenr, herstel of verander staan te word,
Within a radius of 20 miles from Klerksdorp Post Office/Binne *n omtrek van 20 syl van Kierksdorp-poskantoor.

Furniture on behalf of Excelsior Furniture/Meubels ten bate van Excelsior Meibels.
Within the Ventersdorp and Western Transvaal Area/Binne die Ventersdorpse en Wes-Transvaalse Gebied,

E. 8265. G. ]. Marais and/en J. A. Louw. (Marlow household removals/lusirekke), Klerksdorp. (Re-application/Heraansock.)

Within a radius of 150 miles from Klerksdorp Post Office/ Binne 'n omtrek van 150 myl van Klerksdorp-poskantoor.
E. 8385. Ben Sekete, Stiliontein. (MNew application/Nuwe aansoek.) (One vehicle to be acquired/gen voertuig sal aangeskaf word) °

Within a radius of 30 miles from Stilfontein Post Office { pro forma)/ Binne ‘n omtrek van 30 my! van Stflfontein-poskantoor (pro forma)

LocaL RoAaD TRANSPORTATION BOARD, JOHANNESEBURG.—PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESBURG.

N+

1) Over existing routes/Oor bestaandz roefes.

A, 3843. M. A. and/en S, A, Dinath, (Morgenzon.) (Additional route/Bykomende roete.)
{lg Non-European passengers aud their personal effects/Nie-blanke passasiers en hudle persoonlike bagasie.

Ea) Vaalkop to Standerton, via Amersfoort/Vaalkop na Standerton, oor Amersfoort.
h) Vaalkop to Standerton, via Tweedronk, in accordance with existing approved scales of charges and time-tables/Vaalkop na

Additional mutefBiykomende Ffoete.
(c) Bétween Vaa

Standerton, oor Tweedronk, in ooreenstenming riei bestaande goedgekeurde tariewe en tydtafels.
kop No. 167 and Uitspanning No. 71, via Uitspanning Ne, 28, Hollandia No. 41, Twéefontein-No. 42 and Holland

No. 8 (distance, 18+3 miles)/Tussen Vaalkop No. 167 en Uitspanning No. 71, oor Uitspanning No. 28, Hollandia No. 41, Tivee-

Sontein No. 42 en Holland No. 8 (afstand 18-3 myl).

Time-table/ Tydtafel,
- i Mondays and Fridays/Maandae en Vrydae.

Depart/Verirek.
Vaalkop..ceaverivararceersse. 8.00 amfrm. *
USpannitg,.serveeresesesassess 10.00 a.m.fvm.

Scale of charges/Tariewe—

Single journey, 3s./Enkelrit, 3s.
T.F. 958.
Non-Eurapean passengers/Nie-blanke passasiers.

* Arrive/Aankoms,
2.00 p.m.jum.

Vaalkop..oov e iirirstrensanninnines
4.00 p.m./mn,

UilspanningtltlllulilI..Il.llll.l.l

Intermediate journcy, 2d. per mile.
Additional vehicle (bus)fokomende voertuig {(bus).

Over existing routes and route (¢) as applied for in respect of T.B.K. 868/0or bestaande rocte en roete () soos aangevra ten opsigte

opsigre van TBK 868,

Additional trailer to be purchased /Bykomende sleepwa sal nog aangekoop word,

vir ten opsigte van TBK 868 en TF 958.
A, 23 (3426).

A, 23 (M, 25).

bagasie (fwee voertuie).
Extension of existing routes:

crossing (distance 0-75 mile)/ Verlenging van bestaande roetes:

Cellierssiraat tot by Spoorwegoorgang (afstand O+ T5 myl).
A, 23 (M. 2).
(1) European passengers (two vehicles)/Blanke passasiers (fwee

N4

dan Trichardt-Bethal-Hendrina-Carolina—Badplaas.

Time-table/ Tydtafel.

South African Railways/Swid-Afrikaanse Spoorwed.
(1) European passengers (tourists only)/Blanke passasiers (toeriste alfecnlik).

(1) Over existing approved tourists’ service routes/Qor bestaande goedgekeurde roeristediensroeles.

(2) European passengers (tourists only) (one vehicle)/Blanke passasiers (toeriste alleenlik) (een voertuig).

(2) Between Johannesburg and Durban, via Vryheid/Tussen Johannesburg en Durban, cor Vryheid, .

South African Railways/Suid-Afrikaanse Spoorweé. (Johannesburg) (Additional vehicles/Bykomende voertuic.)
Goods, all classes (lhree vehicles)/Goedere, alle soorte (drie voertuie).
Over existing approved roules/Qor bestaande gocdgekeurde roetes.
A. 23 (M. 2). South African Railways/Suid-Afiikaanse Spoorwee.
Europeans and non-Furopean passengers and their personal effects (two vehicles)/Blanke- en nie-blanke passaslers en hille persconlike

South African Railways/Suid- Afrikaanse Spoonveé.
voertule).

(1) Johannesburg-Kinross (existing rovte), then Trichardt-Bethal-Hendrina—Carolina-Badplaas/ Johannesburg—Kinross (bestaande roete),

(2) Gouods, belonging to non-Europeans, on behalf of non-Europeans oaly and passengers luggage (three vehicles)/ Goedere behorende aan
nie-blanices ten opsigte van nie-blankes alleenlik en hulle bagasie (drie vacriuie).
(2) Over existing routes and route {c), as applied for in respect of TBK 868 and TF 9358/ Oor bestaande roetes en roete (c), soos aangevra

(Johanoesburg.) (Additional vehicle/Bykemende voertuig).

(Johannesburg.) (Extension of route/Verlenging van rocte.)

Delmas-Springs, via Eloff and Sundra; from Delmas Station” with Charl Cilliers Street till railway
Delmas-Springs, oor Eloif en Sundra; Van Delmasstasle met Charl

(Johanncsburg.) (Extension of route/Verlenging van rocte.)

Saturdays/Saterdae. .

Depatt/Vertrek.

Johannesburg....... tiiseeenaersess  9.00 am.frm.

Y (2 Route and _proposed time-table/Roefe @ voorgestelde fxzf{afel.

Artive/dankoms,

Badplaas,. vcvevevenrssnserasnensss  4.25 pmfum.
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805 (M. 48.)- City Council of Alberton/Stadsraad.van Alberlan (Amendment of—routc/ Wysigmg van raefe) e
Non-European passengers (eighteen vehicles)/Nie-blanke passasiers {agtien- voertuie).. ST
Banlu bus roete/Bantoe busroete:— N

Thokoza-Alberton—

{w) Start'in the south point of the Thokoza Township, and then in a northem dlrectmn wuh the M'un Street over a dlstancc of
19 mile, and then in a north-western direction and again in a westérn direction over a distance of 0-5 mile till where the road
crosses over the: railway line and joins with the Vereeniging Main Road. -Then with the Verceniging Main Road till whereit
joins with the Durban Main Road and with last mentioned till in Voortrekker Road.. Over Yoortrekker Road-till the joining
of Du Plessis Road, with Du Plessis Road till Second Avenue in an eastern direction. Then with Second Avenue, in a northern
direction till Hans van Rensburg Street and with last mentioned in an eastern direction till Pieter Uys Avenue. With Pieter -
Uys Avenue in a northemn direction till Andrics Pretorius Street, with Andries Pretorins Street in a western direction till First -
Avenue and with First Avenue in a northern dm:ctlon ull the terminus in First Avenue near the Railway -Station/Begin in d:e
swidpimt van.die Thokoza Dorpvgebred en dan in n noordelike rigting met die Hoofstraat oor *n distance van 1-9 myl en dan in 'n
noordwestelike rigting en weer in it westelike, oor "n distansie van 05 myl tot waar die pad oor die treinspoor kruis en annsiuit met
die Vereeniging Hoofpad. Dan met die Vereemgmg Hoofpad tot waar dit aansluit mer die Duwrban Hoofpad en met laasgenoemde
mt in Vaar!rekkerweg QOar Vaarfrekkerweg mr by die aansluiting van Du Plessisweg, met Du Plessisweg tot by Tweede Lazm in '

' oostefike rigting,  Dan met Tweede Laan in 'n noordelike r.rg'f.mg' tot by Hans van Rensburgﬁmaf en met leasgenoemde in "n
oostelike rigting to! by Picter Uyslaan. Met Pieter. Uyslaan in "n noordelike rigting tot by Andries Pretoriusstraat, met Andries
Pretoriusstraat in "n westelike rigting tot by Eerste Laan en met Eersre Laan in *n noordelike rigting tot by die terminus in Eerste
Laan naby die Spoorweg Stasieterrein.

{6) The same as in {a) above till the joining of Du Plessis Road. Then in a north-western direction with Voortrekker Road till
Redruth Streel and with last mentioned in an eastern direction till the St. Austell Street “and with St. Austell Street in a north-
western direction till where it joins with Voorlrekker Road (terminus)/Dieselfde soos in (a) hierbo tot by die aansim!mg van
Du Plessisweg. Dan in ‘n noordwestelike rigting.met Voortrekkerweg tot by Redruthstraat en met laasgencernde in *n eostelike
{igring la): by St. Austellstraat en met St. Austellstraat in "n noordwestelike rigting tot waar dit aansluit met Voortrekkerweg

termints

() The same as in (a) above till the joining point with the Vereeniging Road. Then with the Vereeniging Main Road till Jurie Street,
Alrode Industry Area, Then over Jurie Street in a Western direction till Garfield Street and with Garfield Street in a north- ,
eastern direction till Combrinck Street. ‘With Combrinck Street in an eastern direction till the Vereenipging Main Road. Also~
out of the Vereeniging Main Road, over Jurie Strect, Liebenberg Strect and then Jacobs Street till the factory of Univa Engineering .
Works/ Dieselfde soos i {a) hierba tot by die aamimrmg met d:e Verecniging Pad. Dan met die Verceniging Hoofpad tot by Jur;e-
Straat, Alrode Nywerlieidsgebied. Dan oor Juriestraat in 'n westelike rlgtmg tot by Garfi ieldstraar en mel Garfieldstraat in °
naordaasrehAe rigting tot by Combrinckstraat, Met Conibrincksiraar in *n oostelike rigting tot by die Vereeniging Hooﬁ:ad '
Dok uir die Verceniging Hoafpad, oor Juriestraat, Licbenbergsiraat en dan Jacobstraal rot by dle Jabrick van Univa Englueering

“Works.
Time-table/ Tydtafel,
Saturdays/Saterdae.
Alberton to/na Thokoza.—5.051., 5.25J./5.45),,6.15).,6.35).,6.50).,7.25J.,7.45J,,8.00J,8.35), 8,55J,,9.107 ,,9.20 J,,
9,307.,9.451.,10.0571,10.2017,, 10.30J,, 10.40 )., 10.55 J,, 11.15 )., 11. 301 11.40 7., 12|05 J., 12}25 J,, 12]40.],, IZISO T
1 ISJ 1]25 ALB-LOC 1§35 J., 1150 1J., 2]00 J., 3 25, 2|30 ALB-LOC., 2|45J 3]00.J IIOJ., 31357, 3]1557, 411017,
4 30J., 4]457., 51057, 5!12 J., 5401, 5 55]. 6 IS.I., 6]301J., 6|50.l 1]051., 8 OOJ. 91101, 10]30J.
Thokoza tofra Alberton.—4.30 »4.50J,5.05]),5.25)., 5.40)., 6,00 J.,6.35), J., 7.10J),7.257.,,7.451,,8.00 I,
8,207.,8.35J,,8.45],,8.55J,9.10J.,9. 30.l 9.451.,9. 55.l 10, OSJ IO 2017, 10. 40.1 10.55J.,11,08] ;11.15J., 11,30 J., "
11 50 .T., 12]05 7., 12]151)., 1 40]. 12|45A B.-LOC., IIOOJ 1]15 J.. 1.25 J.. llSU 2 00 ALB.-LOC,, 2[10 J., 2]25 J.,
2135 J., 3|00 J., 3120 J, 3 35J ||45 J.. 4|l0.l, 4|30J., 445 1. s|os 1., 5]20J., 5]40 J., 555 1., 6]15 ], 6]30 )., 6]50 J.,
. 7OSJ 71257, 71407, 8]351)., 9]45). - o N

Sundays/Sondae et res
7454, 7.40)., 8.05)., 8.25)., 8, 50.T., 9.15 I., 9. 35.1, 10:00 1, 10.25 1.,
12)55 )., 1115 5., 1155 )., 215 )., 2)35 )., 2155 1., 3157, 3|34 J., 3|55 X,
J., 6]15 )., 6135 ., 6]55 )., 7115 J.,-7145 )., 8]45 J.

Albell'ton to/na Thokoza.—56.05 )., 6.30; 1., 6.55 .5 .

457, 11.10J, 11,35 ]. ]155J 12]35

4157, 4|35 1., 4557, sist, 5135 1., 5[5¢

Thokoza to/:mAIberton.—S 304, 5. 553.-,-62 J,640),7.05).,7.30).,7.50),8.15).,840).,9.00]),,9,25]1.,9.50],10,10J,
10,353,11.00 7, 11,20 ], 11.45 I, 2| 03, 12135J., 1|15 ), 1135 3., 1]55 )., 2)35 J., 2155 3., 3] 15 1., 3]35 I, 3155 J..4]14J.,
41357, 4155 1., 515 1., 5|35, 5155 J., 6115 J.. 6§35.1., 6150 ., 7115 1., 7140 4., 7155 3., 8]15 I,

Mondays to Fridays/Maandae tot Vrydae.

AlberlontofnaThokoza —3.50J.,4.5071,5.30).,6.05).,6.40J.,7.15).,7.50J,,8.25J.,9.001,,9.35 J,, 10,10 J,, 10.45 J., 11,20 J,,
11.551.; 12]30J., 1]05 J., I|40 as 15 J., 2150 1., 3|15 J.,, 3§30 )., 3155 ALB.-LOC,, 4 00 J., 4]20 ALB.-LOC,, 4|2S I, 4]35
AL B-LOC., 4|50DA 5]001,, 5] ALB~LOC., {1I0F, 5]10 FW.J., SIIODP |10 UNIVA,, 5110 1.F., 5]15 DA.
5[307, 5|30 D.A, 5 43 1., 5150 ALV.-LOC., 6]00 1., 6J00 D.A., 6J20J., 6]35 1., 1]00 I, 7|00 D.A., 7|15 I, 7]35 , 805 I,

- 81351 910 J., 10[30 1, 12}10J.

Thokoza tofna "Alberton.—3.20 J. . 4200, 4,50, 5. 10J. 5.20)., 5.30J, 5,50, 6.05J, 6.05D.A,, 6.15], 6.15 FW.J,
5 15 F., 6.15 UNIVA,, 6.20D.A.,6.40).,7.00).,7.00 F,7.05 FW.J,, 7.15J,,7.20 J., 7, 30.! 7.5017.,8.00J, 8 101..8 2571,
9, OOJ.,9 351, 10, 101 10,451, 11.20 J,, 11. SSJ, 12| J,l 0 1, lI4OJ..2|ISJ 2|50 I, 3|2S L., 3|SOJ.. 41101, 4|35 J,,

4[45 D.A., SIOODA 5|30 ALB. LOC. 6|05 Y, 6]207., 6J30 D.A., 7105 ], 7|3SJ glos I, 8|35 1., 9J05J,, IIIQ F.
J. = Denotes/Dui aan J MES BARWELL. .
D.A. = Denotes/Dui aan DUNCAN ANDREW
F. = Denotes/Dui aan FUCHS.
ALB.-LOC. = Denotes/Dui aan ALBERTON LOCATION., - .
D.P. = Denotes/Dul aan DIMA PAINTS.
' Scale of Charge/Taricwe:—

Adults{Volfwassenes.  Children/Kinders,
From Thokoza na C. I. Fuchs/Vaen Thokoza na C. J. Fuchs.. - 4d 2d

From Thokoza to- Alberton/Fan Thokoza s Alberton......"" 6€l ¢ ot _ 3d.
Dclmas—Wnbank—M:ddelburg—Wonderfonlem—Carolma-Badplans— . ) S oo . .
: Depart/ Vertrek. Arrive./ Aankoms.
'Delmas (Saturdays/Saterdae)......... 11.15 a. m.fym. Badplaas (Saturdays/Saferdac).,...... 4.25 p.m./mm.
- Badplaas (Sundays/Sondae).......... - 2,00 p.m.frm. Delimas (Sundays/Sondae)........... 7.10 p.m./nm.

A.17(M.27.) City Council of Johannesburg/Smdsmad van Johannesburg. ~ (Johanncsburg) (Additional vehicles/ Bykomende voertuie.)

European passenger (three vehicles)/Blanke passasiers (dvie voertuie).

Over existing authorised routes in accordance with existing time-tables and scales of charges/ Oor bestaande gemagtigde roetes in ooreen-
stemming met die bestaande iydiafels en rariewe, _

A, 6668, W.'C. du Rand. (Johannesburg.) (Additional vchicles/Bykomende voertuie.)

{1) Goods, all classes/Goedere, alle soorte. _

n Within the Reef Cartage Area /Binne die Randse Karweigehied. i

(2) Houschold removals (one vehicle)/ Huistrekke (een voertuig).

(2) Within a radius of 150 miles from Johannesburg Post Office/Binne “n omfrek van 150 myl van Johmmesburg -poskantaor.

A. 9931, Bampa Syndicate (Pty.), Ltd. (Johannesburg.) (New application/Nuwe aansoek.)

Goods, required for the Johannesburg'Municipal non-European Housing Scheme (one vehicle)/ Goedere anngevra vir die .Iohmmesburgse
Munisipaliteit Nie-blanke Behuisingskema (een voeriuig).

Within the Magisierial District of Johannesburg/Bimme die Landdrosdistrik Johannesburg.

A. 11212. Givseppe Soro, (Johannesburg) (New application/Nmve aansaek) . . T

n Goods, all classes/Goedere, alle saorte. . s .

(1) Within the Reef Cartage Area/Bﬂme die Randse Karweigebied. - - .

(2) Household removals (pro forma)/Huistrekke (pro forma).

(2) Within a’radius of 150 miles from Johannesburg General Post Office/Binne 'n. omtrelc van 150 myl vim Johmmesburg Haofposkanmor

(3) Sand, stone, gravel and bricks/Sand, klip, gruis en stene. *

(3} Within a radius of 150 miles from Johannesburg General Post Oiﬁce/ane n omirek van 150 myl var: .Ia!mmresburg H:oofposkamoar.

(4) Coal (three vehicles)/Steenkool. (drie voertuie). [ T A R Y DA A

[ - EA

(4) From Witbank to Reef Cartage Area/Van Withank na Randse. Kanve:gebmd . . U - ‘ -

4
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distrik, Randfontein. . . )
Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karweigebied,

(1) From Magaliesburg to Koster/ Van Magaliesburg na Koster,

N N - MN

© A, 23 (M. 26.) South African Railways/Suid-Afrikaanse Spoorwes.
- Existing authority/Bestaande magtiging.
(1} Non-European passengers and their personal effects/Nie-blanke

A, 8038 (M. 4) Industrial and- Engineering "Services. ‘(Randfontein.) (Additional vehicle/Bykomende.voeriuig,) .- @ . -+ - .-
Mining requirements on behall of Western Areas'Mine District, Randfontein/ Mynberodigdhede 1en-behoewe van Westelike Gebiede Myn- .

passasiers en hulle persoonlike besittings. -

) Additional authority/Bykomende migtiging. ",
(2) European passengers and their personal effects (one vehicle)/Blanke passasiers en hulle persoonlike bagasie (een voertuig).
(2) Extension of the existing European routes from Magaliesburg to Koster'to join with.the existing approved route from Koster to

Zeerust/ Verlenging van die bestuande blanke-roete van Magaliesburg na Koster om aan 1e sluil et die bestaande. goedgekenrde roete

van Koster na Zeerus!. . .
Distance of additional authority, 44 miles/Afstand van
A. 11021, ). A, de Paiva. (Edenvale).

(1 Goo('is. all classes/Gocdere. alle soorte.

(2) Bricks (one vehicle)/Stene (een voertuig).

A, 9901.

(2) Firewood/ Viutrmaakhour,
{3) Coal/Steenkonl.
(5) Household remavals/Huistrekke.

A, 11105, P. J. H. van Tonder.
(1) Milk]iele.” ‘
(1) From farms within a radius of 50 miles 10 Nestles at Volks
{2) Coal/Sreenkool,

%2) From Ermelo to Perdekop/Van Ermelo na Perdekop.

3) Farm products/ Plaasprodukte.

(Pe{'dckop.) (New appiica

Volksrust en Perdekop.
(4) Fertilizer/Kunsmis.

Volksrust.

Wysiging van roetes tussen Alberton en Johannesburg.y
European passengers (lwelve vehicles)/Blanke passasiers
Forivard Journey.—Depari al the cor. of First Avenue and Piet

* Tenth Avenue.

N XNNNNK N NNNRON N NN NN N Y.

(2) From Winkelhaak Gold Mine to Standerton/Van Winkelhaak k?audmyn na Standerton.

bykomende magtiging. 44 myl. .-

(Additonal authority/Bykomende magtiging.)
Existing authority/Bestaande magtiging.

(1) Within the Reef Carlage Area/Binne die Randse Karweigebied,
Additional/Bykomende.

(2) From Nigel to Vereeniging and Sasolburg/ Van Nige! na Vereeniging en Sasolburg. - -

Baron Allen Briimmer.” (Piatrand,.Standenion.) (Additional vehicle/Bykomende voertuig) -

(1) Fresh milk, exclusively on’ behalf of S.A. Milk (P1y.), Ltd./ ¥ars melk uitstuitlik ten behoewe van S.A. Melk Maatskappy.
(1) Within a radius of 30 miles from Standerton Post Office/Binue 'n omtrek van 30 my! van Standerton-poskanioor.,

{4) From Ermelo to Standerton direct/Van Ermelo na Standerton direk.

(5) Within a radius of [50 miles from Standerton Post Office/Binne “n omitrek van 150 my! van Standerton-poskantoor.
(6) Goods, all classes (one vehicle) [/ Gaedere, alle soorte (een voertuig).
(6) Within a radius of 30 miles from Standerton Post Office/Binne n omtrek

van 30 npf van Standerton-poskantoor.
tion/Nuwe aansoek.,)

rust/ Fan plase binne 'n omirek van 50 my{ na Nesifes te Volksrust,

»

(3) From farms within the Magisterial District of Volksrust to Volksrust and Perdekop/ Van plase binne die Landdrosdistrite Volksrust na

(4) From Perdekop Station to farmers within the Magisterial District of Volksrust/ Fan Perdekopstasie na boere binne die Landdrosdistrik

(5) Sand, stone nﬁd bricks {one vehicle)/Sand, Llip en stene (een voeriuig).
(5) Between Volksrust and Pecdekop/Tussen Volksrust en Perdekop. .

A, 11211, T.J andfer M. J. Oto. (Ermelo.) . (New application/Nuwe aansoek.)

. (1) Goods, a]l, classes/Goedere, afle soorte. . . )

', {1) Within.thé Magisteria] District of Ermelo/Binne die Lariddrosdistrik Ermelo.  * -
(2) All farm products/Alle plaasprodikte. : e ‘ ., -
2) To nearest railway statlon in Erinelo District/Na naaste spoorwegstasie in:Ermelo - Distrik. et o
3} All building -material (one vehicle)/ Alle bowmaterioal (een. voertiig), , e
(3) Where il be needed by contractors/Waar dit benadig word deur kontrakseurs,

A. 805 (M., 47.) City Council of Alberton/Sradsraad van Alberton. (Amendment of routes between Alberto'n and J.oha'nncsburg/

(rwanlf voertuie),

Retief Street, and-then along Piet Retief Street in a western dircetion to

Along Teath Avenue in a southern direction to Hendrik Potgicter Street, and along Hendrik ‘Potgieter ‘Street in an

(Johannesburg.) . (Additional- authority [ Bykomende magtiging) -

eastern 'direstion to Kritzinger Road. Along Kritzinger Road in an eastern direction to Bergh Road.  Along Bsrgh Road in a south- .
western direction to Du Plessis Road, and along Du Plessis Road in a western direction to Yoortrekker Road. . Along Voortrekker
Road with the Main Road from Heidelberg to Johannesburg, via' End Street to Commissioner Sirest. Along Commissioner Street in .
a'western direction'to Yon Wielligh Street, with Von Wielligh Street in a northern direction to Pritchard Strest and with Pritchard Street

» in a western direction to the terminus sitvated in Prilchard Street between Small and Kruis Strests/Heenreis.—Begin op die hoek van '

r FEerste Laan en Plet Retiefstraat, en dan met Piet Retiefsiraat in

rigting tot by Hendrik Potgieterstraat en met Hendril Poigieterstraat in *n oostelike rigting tot by Kritzingerweg.

“n westelike rigting tot by Tiende Laan. Met laasgenoemde in.'n suidelike
Oor KRritzinperweg in'n

vostelike rigting tot by Berghweg en met lausgenoemde in "n suid-westelike rigting tot in Du Plessisweg, en met Du Plessisweg in’n westelike

rigting tot by Voortrekkerweg. Met Voortrekkerweg na Jo
Wiellighstraar en Pritchardistraat inet terminns russen Small

. -

5.20,.6.15, 6.30,

Alberton—Johannesburg.. .
- 4J30, 5joo, 6]50.

hannesburg, oor ‘die Heidelberg Pad, Endstraat, Commissionerstraat, Von

en Kraisstrate in Pritchardstraat.

Return Journey—Depart from Pritchardt Street, then via Kruis Strect to Commissioner Street and then same as Forward Journey/
Terugreis.—Begin in Pritchardistraat en dan oor Kruisstraat tot in Conunissionerstraat en vandaar soos die heenrels. '

Time-table/ Tydtafel.
© + ‘Mondays to -Fridays/Maandae tot Viydae.

7.00, 7.10 R., 7.15, 7.30, 7.40; 7.40 R, 7.5079.15, 9.30 &, 1215, 2]10, 320,

Johanpesburg—-Albcrton...'...6.05, 7.008., 7.10R:, 7.

440, 4J45'R., 4]55, 5110, 5{15 R., 5130, S[45, 6]15, 7[20. . )

40,-8.00 AL., 8.30, 10.15, 12]5D, via/eor Redruth, 2)45, 3]55, 4]25, -

Saturdays/Sat.

Alberton—Johannesburg.... 5.30, 6.30, 7.10R., 7.15

4130 5)40. -

erdae. .
. 1.30, 7.40 R, 7.45, 8.30, 9.15, 9.15 R, 12]00, 12|45, 1]30, 3]20, -

6.00, 7.10R;, 8.00, 8.15

Joharinesburg—Alberton....
3}55, 505, 6]15.

R, 8.30, 10.15, 11.20, 12]15, 12]40, 12]45 R, 1115, 1J15R., 2|15, :

Public Holidays, except Good Friday, Christmas and New Year's Day.

Alberton—Johannesburg....

Openbare Vakansiedae, behalwe Goeie Vrydag, sdag e e s ke
5.30, 6.30, 7.30, 9.15, 9.30 R., 2]10, 3]20, 4]30, 5|40, 6]50. .. P L

Ker: en Nuwejaarsdag.

Johannesburg—Alberton.... 6.00, 7.00 8., 8.00 AL,

10.15, 2145, 3155, 505, 6]15, 7[20.

- -+ Good Friday, Christmas and New Year’s Day/Goeie Vrydag, Kersdag en. Nuwejaarsdag..w .. -,

Alberton—Johannesburg. .

- Johannesburg—Alberton.. 8.15 am.frm. .

+Johannesburg—Alrode. .. 8.00 a.m.fym.

‘Alrode—Johannesburg. .. 5.(

:Johannesburg—Stanley Motors.. +7.00 am.frm. - -
‘. Stanley."Motors—Johanresburg... . '5:40 p.m.fom. -

AL. denotes/dui aan ALRODE, S

R. denoles/dui aan REDRUTH: - -. - -

i 8 denotes{dui aar STANLEY MOTORS.

7.30 am.fym. . - 5.00 p.m.[nm.-
5.45 pm.frm, - - ..

| - - -~ -Mondays to -Fridays/Maandae tot Veydae, . . '@ -- .

8 et
el ST G P T S S

5.05 poricfrim. (4.40 P fam: Fridays/Veydae). -2, &0 1 wisn s e s s

1
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K. 19. Johannes Sibiya. (Johannesburg, H. 3938) (New application/Nuwe aansoek.)
- Non-European laxi passengers/Nie-blanke huurmotorpassasiers. . . L )
(1) Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg. _
{2) Casual boua fide taxi trips to points outside arca (1)/Toevallige bona fide huurmotorritte na punte bulte gebled (1),
K. 21. L.S.Mavimbela. (Johannesburg, H. 3939.) (New application/Niuwe aansoek.) '
Non-European taxi passengers/Nie-blanke huurmotorpassasiers. :
(1) Within the Magisterial District of Johannésburg/Binne die Landdrosdistrik van Johannesburg, B
(2) Casual bona fiide taxi trips to points outside area (1)/Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1),
K. 20, Simon Nkosi. {Germiston. H. 3940.) (New application/Nuwe aansoek.)
Non-European taxi passenpers/Nie-blanke huurmotorpassasiers. .
" (1) Within the Magisterial District of Germiston/Binne die Landdrosdistrik Germiston. N
(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)/Toevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebied (1),
K. 23. M. E. Qhautsi. {Germiston, H. 3941.) (New application/N:owe aansoek.)
Non-European taxi passengers/Nie-blanke hunrinotorpassasiers.
(1) Within the Magisterial District of Germiston/Binne die Landdrosdistrik Germision.
(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)f Teevallige bona fide huurmotorritte na punte buite gebled (1).
K. 24. S. Qwabe. (Johannesburg, H. 3942) (New application/Ninwe aansoek.)
Non-European taxi passengers/Nie-blanke huurmotorpassasiers.
(1) Within the Magisterial District of Germiston/Binne diz Landdrosdistrik Germiston.
{2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)/Toevallige bona fide hunrmotorritte na-punte buite gebied (1),
K.25. H.P. Coetzee, De Beer. (Johannesburg, H. 3943.) (New application/Nuwe aansoek.) .
European taxi passengers/Blanke huurmotorpassasiers. - . B
{1} Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg. _ ’
(2) Casual bona fide taxi trips to points outside area (1)/Toevallige bona fide umrmotarritte na punte buite gebied (1),
K. 9. W. Npsoyl. (Johannesburg, H. 3935) (New. application/Niwe aansock.)
Non-European taxi passengers/Nie-blanke huurmotorpassasiers.
(1) Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg. _
(2) Casual bona fide taxi trips ta points outside area (1)/Toevallive bona fide hutrmotorritte na punte buite gebied (1).
A.9963. A. Fimiami. (Johannesburg.) (Additiona! vehicle/Bykomende voertuig.)
(1) Goods. all classes/Goedere, afle soarte. ) .
(1) Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karweigebled. -
(2) Houschold removals ( pro forma)/ Huistrekke (pro forma).
{2) Within a radius of 150 miles from Johannesburg General Post Office/Binne °r omurek van 150 my! van Johannesbarg Hoofposkanicor, .
(3) Coal {cne vehicle)/Steenkool (een voertuig).
(3% From Witbank to Rec{ Cartage Area/Van Witbank na Randse Karweigebied.
A. 11214, 1.1, Pieters. (Brakpan.) (New application/Nuwe aansock.)
Sand, stooe and grave! (one veh le)/Sand, kip en gruis (een voertulg).
Witkiin the Transvaal Province/Binne die Provinsle Transvaal.
A, 11091, E.J. Coetzer, (Pict Retief.) (Additional vehicle/Bykomende voertulg.)
Roadbuilding material (pro forma)/ Padmaakmateriaal (pro forma), .
Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.
A. 11217. M. A. M. Lombard, (Platrand.) (New application/Nuwe amnsoek.)
Milk and farm products {one vehicle)/Melk en plaas produkte (een voertuig). . '
Within a radius of 20 miles from Platrand Station/Binne *n omtrek van 20 myl van Plotrand-stasie,
A. 1121, 1. A.Stols. (Vanderbijlpark.) (New application/Ninwe aansoek.)
Goods, all classes (one vehicle)/ Goedere, alle soorte {een voertuig).
Within a radius of 20 miles from Vanderbijlpark Post Office/ Bintte *n omtrek van 20 myl van Vanderbijlpark-poskantoor.
A, 11218, 1. A. E. van Wyk, }Middelburg, Transvaal.) ew application/Nuwe garsoek.) - oo . -
(1) Roadbuilding material ( pro forma)/ Padmaakmateriaal (pro forma), -° - '
(1) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.
(2) Goods, all classes/Goedere, alle soorte.
£2) Within a radius of 30 miles from Amersfoort/Binne *nt omirek van 30 myl van Artersfoort,
{3) Houschold removals { pro forma) {(one vehicle)/ Huistrekke (pro forma) (cen woertuig).
(3) Within a radios of 150 rniles from Amersfoort Post Office/Binne *n omtrek van 150 myl van Amersfoort-poskantoor.
A. 11222, S. Nhiapo. (Johanpesburg) (New application/Neuwe aansoek.) .
One non-European passenger in the course of his tuition as a motor driver (one vebicle)/Een nie-blanke passasier in die foop van sy
onderrig as "n motorbestuurder (een voertuig). :
Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die- Landdrosdistrik Joharnesburg.
A. 11214, ). P, Mbatha. (Johannesburg.) ew application/Ninve A :
One non-European passenger in the course of his tuition as a motor driver (cue vehicle)/Een nie-blanke passasier in die loop van sy onderrig
as 'n motorbestuurder (een voeriig.) .
Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg,
A. 11224, Frank Skosana. (Bethal) (New application /Nuwe aansoek.) . -
(1) Non-European passengers and goods belonging to non-Europeans on behalf of non-Europeans only/Nie-blanke passasier en goedere
behorende aan nie-blankes, ten behoewe van nle-blankes alleenitk. .
(1) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal. .
(2) Goods, on behalf of Europeans (one vehicle)/Goedere, ten behoewe van blankes (een voertulg). .
(2) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.
A, [1223, F. Sibisi. (Johanpesburg.) (New application/Ninre aansoek.) ‘

RN R RN RN RN I3 W N N N N N

N

Non-European passengers and goods (one vehicle)/ Nie-blanke passasiers en goedere (een voertig).
Within the Reef Cartage Area and from Johannesburg to Dundee (Natal), Mabaalstad (District of Rustenburg) and Pietersburg/Binne
die Randse K ebied en van Johannesburg na Dundee (Notal), Mabaclkstad {Disirik Rustenburg) en Pietersbury, -

A, 11216, D.K.Vailabh &Son. (Breyten.) (New application/Nuwe aansoek.

(1) Goods, all classes belonging to non-Furopeans, on behalf of non-Europeans only/Geedere, alle soorte, behorende aan nie-blankes, ten
behaewe van nie-blankes alleenlik.

(1) Within a radius of 150 miles from Breyten Post Office/Binre *n omtrek van 150 myl var Breyten-poskantoor.

(2) Household removals ( pro forma)/ Huistrekke {pro forma).

(2) Within a radius of 150 miles from Breyten Post Office/Binne "n omirek van 150 myl var Breyten-poskantoor.

(3) Non-European church partics, picoic and sports parties (pre forma) (one vehiclc)/Nie-blanke kerk, plekniek en sportgeselskappe
(pro forma} (een yoerfnig). B :

{3) Within a radius of 150 miles from Breyten Post Office/Binne "n omirek van 150 myl van Breyten-poskantoar,

A. 11231. H. 1. Pehn. (Florida) (New application/Niunwve aansoek.)

Sand and stone (one vehicle)/Sand en klp (een voertidg). )

From Xrugersdorp to Deep Sloot/ Van Krugersdorp na Deep Sloot.

A, 11229, ), ], Marais. (Standerton) (New application/Nuwe aansoek.) - .

Roadbuilding material (pro forma) (one vehicle)/ Padmaakmateriaal (pro forma) (een voertuly).

__Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal. :

A. 11228, E.F. Forbes. (Parkmore.) (New application/Nrwe aansock.)

RNNEN NN G NN 2N

[

Goods, all classes (two vehicles}/ Goedere, alle soorte (fwee voertuie). : :

Between Johannesburg and Parkmore, Kazeme, Germiston, Springs, Randfontein, Pﬁtoﬁa.aﬁd Reef, and Districts of Johannesburg/
Tussen Johanneshurg en Parkmore, Kazerne, Germiston, Springs, Randfontein, Pretoria en Rand, en Distrikie van Johannesburg.

A. 11227, v. Maggakababa, (Johannesburg) (New application/Nywe aansoek.) . o
Goods belonging to non-Europeans, exclusively on behalf of non-Europeans only (one vehicle)/ Goedere behorende aan nie-blanke, witsluitlik
ten behocwe van nie-blankes alfeenlik {(een voertuig). . . " . ’
‘Within the Magisterial District of: Johannesburg/Binne die .Landdrosdisirik . Johannesburg.. ) . D -
A. 11219, C. I van Nieketk, (Bénoni.) (New application/Nuwe qansoek.) et L oL s .
(1) Readbuilding material ( pro forma)/ Padmaakmateriaal (pro forma). ¥ A
(1) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal. .
_ (2) Household removals (pre forna) (one vehicle)/Heistrekke (pro forma) {een veertuig).
' (2) Within a radius of 150 miles from Benoni General Post Office/Binne *n omirek van 150 myl van Benoni Hoofposkantoor.

"6

R N M N

N



PROVINSIALE KOERANT. 27'APRIL 1960 187

DI NN 3 DD N BRI B DI N e

NI N NN - N

RO B Mg N N N

™N

A. 11233, 8. Mazibuko. (Carolina,) (New application/Nuwe annsock.) .

Timber and coal, exclusively on behalf of non-Europeans only (one vehicle)/ Tintmerhout en s.reenkoql, uitstuitlil ten behoewe van nie-blankes -

afleenlik (cen voertuig). R
Within the Magisterial District of Carolina/Binne die Landdrosdistrik Carolina.
A. 11232, D, . Theunissen. (Roodepoort) (New application/Nuwe aansoek.)
Goods, ali classes (one vehicle)/ Goedere, alle saprte (een voertnig).
Within the Reef Cartape Arca/Binne die Randse Karweigebied. .

- A. 23, South African Railways Administration/Swid Afrikaanse Spoorweg Administrasie, Johannesburg. (Additional/Bykomend.)

European passengers and their personal effects (six vehicles)/Blanke passasiers en hul persooniike bagasic (ses voertuiz).

Over existing approved routes in accordance with time-tables and scale of charges, as published from time to time/ Oor kestaande gocdge- .

keurde roetes oorcenkonistig tydtafels en tariewe, soos gepubliseer van tyd tot tyd, .
A. 10350, J. C. Human. (Baksburg North/Neord)) (Additional vehicle/Bykontende voertuig.)
Goods, all classes {two vehicles)/Goedere, alle soorte (twee voertuie).
Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karweigebied.
A, 7507. W.F. Hauptfleisch. (Krugersdorp.) (Additional vehicle/Brkomende voerinig.)
Goods, all classes (one vehicle)/Goédere, alle soorte (een voertuig).
Within the Reef Cartage Area/Binne die Randse Karveigebied.

A. 11230, A. Mafalo. ~ (Denver.) (New appheation/Niwe aansoek.) .
Non-European passengers and goods (one vehicle)/ Nie blanke passasiers en goedere (een voertuip),

From the Magisterial District of Johannesburg to Pietersburg and within the Magisterial District of Jc;hnnncsburg/ Van die Londdros-

distrik Johannesburg na Pietersburg en binne die Landdrosdistrik Johumesburg.

A, 11226, F. P. Willemse. (Standerton.) (Transfer-from B. J. Gerber of Standerion/Qordrag van B. J. Gerber van Standerion,)

n ?allway construction materjal on behalf of South African Railways/Spoorweghonstruksicinateriaal ten behoewe van Suid-Afrikaanse

POOFWeE, . . ~ -

(1) Within the Magisterial Districts of Volksrust and Heidelberg, Transvaal/Biune die Landdrosdisirikte Volksrust en Heidelberg, Transvaal,

(2) Roadbuilding material { pro forina)/ Padmaakmateriaal (pro forma).

(2) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal. n

A. 17.- City Council of Johanncsburg/Stadsraad van Johannesburg. (Johannesburg) (Additional vehicles/Bykomende voertuie,)

European passengers [two vehicles (busses))/Blanke passasiers liwee voertuie {busse)). )

Within the Area of Johannesburg, Randburg and the Peri-Urban Areas of Johannesbure, in accordance with existing authorised time-
tables and scale of charges/Binne die Gebied Johannesburg, Randburg, en die Buitestedelike Gesondheidsrand Gebiede van Johannesbirg,
in ooreenstemniing met die bestagnde gemagtigde tydiafels en tariewe, .

A, 6735. Els Transporl, {Alberton.) (Additionnl authority/Bykomende magriging.)

Goods, all classes {six vehicles)/ Gaedere, alle soorte (ses voertuie),

Between the Reef Cartage Arca and Pretoria, Verceniging and Vanderbijipark/Tussen die Randse Karwelgebied en Pretoria, Vereeniging,
en Vanderbijipark. R o

A, 11225, J. Mabuza, (Ermelo,) (New application/Nuwe aansock.) T i .

(1) Goads, all classes, belonging to non-Europeans, exclusively on behalf of non-Europeans only/Goedere, alle soorte, behorende aan nie-

blankes, uitshiitlik ten behoewe van nie-blankes afleenlik. ] ,
(1) Within a radius of 60 miles from Ermelo Post Office/Binne *n omirek van 60 niy! van Ermelo poskantoor.
(2) Household removals {pro forma) (one vehicle)/Huistrekke {pro fosma) (een voervuig).

- (2) Within a radius of 60 miles from Ermelo Post Officc/Binne *i onitrek van 60 myl van Ermelv poskantoor,

A, 4000 N/E. Ferndale Bus Service (Piy.), Lid.  (Randburg.) (Additional vehicle/Bykomende voerinig.)

Non-European passengers and their personal cffects (one vehicle)/Nie-blanke passasiers en lulle perseonitke bagasle (een voertuig). .

Over existing authorised routes in accordance with existing authoiised time-t1ables and scale of charges/ Oor bestaande gemagtlgde roetes in
oorcenstemming niet die bestaande gemagtigde tydiafels en tariewe. - - ' <o e

A, 11213, L, Masango, ({Daveyton Location/fokasie.) (New af)plication/vae aansoek.) oo ‘ .
Non-European employees of Veneered Plywoods, Ltd. (one vehicle)/Nie blanke werknemers van Veneered Plywoods, Bpk. (een voeriulg),
From Veneered Plywoods of Boksburg Lo Benoni Location, Watltville Location, Daveyton Location and Putfontein/Van Vencered
Plywoods van Boksburg na Benoni lokasic, Wartville lokasie, Daveyton lokasie en Putfontein,
Time-table: From 2 a.m., daily/Tydrafel: Van 2 vm., daagliks.
Scale of charges: £16 per week to be paid by Vencered Plywoods for conveyance of their employees/ Tariewe: £16 per week nicet
betaal word deur Veucered Plywoods vir die vervoer van hulle werknemers.

K. 29, Benjamin Ngoma. (Germiston, H. 3945.) (New application/Nwwe nansock.)
Non-European taxi passengers/Nie-blanke huratotorpassasiers.
1) Within the Magisterial District of Germiston/Binuc die Landdrosdistrik Germiston.
) Casual bong fide taxi trips to points outside arca (1)/ Toevallige bona fide hunrmotorritte na punte buite gebied (1),

K. 5. Johannes Motsoadi. (Johannesburg, H. 3944.) (New application/Nuwe aansock.)
Non-European taxi passengers/ Nie-blanke huurmotorpassasiers.

1) Within the Magisterial District of Johannesburg/ Binne die Landdrosdistrik Johannesburg, :

2) Casual bora fide taxi trips to points outside area (1)/ Toevollige bona fide Junermotorritte na punte buite gebied (1).

K. 31. Susan Motloung, (Johannesburg, H. 3946.) (New application/Ninve aansock.)

Non-European taxi passengers/Nie blanke hunrmoiorpassasiers.

(1) Within the Magisterial District of Johannesburg/Binne die Landdrosdistrik Johannesburg.

(2) Casual bona fide taxi trips to points outside arca (1)/ Toevallige bona fidc hunrmotorritte na punte buite gebied (1).

K. 1407. C. Adams. {Johannesburg, H. 3833.) (Necw application/Nuwe aansoek.)

Non-European taxi passengers/ Nie-blanke hwurmotorpassasicrs.

(1) Within the Magisterial Disirict of Johannesburg/Binve die Landdrosdistrik Johannesburg.

(2) Casuval bona fide taxi trips to points outside area (1)/ Toerallige bouoa fide luarmotorritte na punte buite gebied (1).

A_10137. A.J. Fourie. (Amersfoort.) (Late renewal/Laaf hernuwing.)
Roadbuilding material (pre forma) {one vehicle)/ Padmaakmateriaal (pro forma) (cen voertnig).
Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.

A.10306. J. S, Heoning. (Walkerville) (New application/Nire aansoek.) . .
{1} Recruited noa-European passengers and their personal effects, on behalf of the S.A. Manganesc Mines and North-Western Co-operative
Company/ Rekriuteerde nie-blanke passasiers en hulle persoonlike bagasie, ten belioewe van S.4. Manganese Mines en Noord Westclike

Ko-op. Maatskappy. . . - .

(1) Route/Roete 1.—~Jjohannesburg-Randfontein-Ventersdorp-Bodenstein (*)-Coligny (*)-Boschpoort (*)-Ottosdal (*), with spur to/
met afwylking na: (a) Mclliodora (*);  (5) Lakensvlei (¥); () Rostratani e (¥); () Kleinharts (%).

Route/ Roete 2.—Johannesburg-Rancfontcin-Ventersdorp-Bodenstein (*)-Coligny (*)-Oppaslaagte (*)-Gerdau (*)-Vermaas (*)-
Sannieshof (*>-Bossies (*)}-Barberspen (*)-Delareyville (*), with spur to/met afwyking na: (a) Migdol (¥); (b) Excelsior (*)-
Kameel (*}-Dirkiesrus (*}-Pict Plessis (*); (c) Gessdorp (*)-Maribogo (*). i . .

Route/Roete 3.—Johannesburg-Randfonicit-Ventersdorp-Bodenstein (*)- Coligny (*)-Lichtenburg (*), with spur to/met afwyking
na: (a) Grootpan (*); (b) Blaauwbank (*)-Buwrmansdrift (*)-Mafeking (*)-Uplands {(*)-Marsetsane (*)~Taaibespan (*)}-Nooit-
gedacht (*}-Lusthof-Hibernia (*).

* Denotes stores and depots where recruited labourers are discharged from vehicle/Ferwys na store en depots waar rekruicerde
arbeiders ontslaan word van veeriuig. :
Henmning & De Waal (Pty), Ltd. (P.O./Pk. Walkerville) . . . .
(2) Recruited non-European labourers for the S.A. Manganese Mines (one vehicle)/ Rekruteerde nie-blanke arbeiders vir die 5.4, Manganese
myne (een voertulg). .. . . -
(2) Route/ Roete 4.—Johannesburg-Ventersdorp-Coligny-Biesiesviei-Delareyville-Vryburg-Kuruman, with spuc to/meir afwyking na!
(a) Hotazal-Smartt; (6) Katou-Sishen—Lobathla-Momt Huxley-Manganero-Klipfontein-Doornput-Kareepan.
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kenks) (14-ton-ragmotor).

TDH 2194,

(1) Timber/Houz.

5186/A. 1368, W. A. Pretorius, Messina.- (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/Vo . .
Crude and untreated ore and minerals (excluding coal and coke) (14-ton’lorry)/Re- en onbewerkte erts en minerale (behalve steenkool e

14872/A. 49. S.F.le Roux, Brits. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/ Voertuig: TAZ 3622,
Goods, all classes (5-ton lorry)/ Gaedere, afle soorte (S-ton-vragmotor). ) .
Within a radius of 20 miles from Brits Post Office/Binne "n omirek van 20 myl van Brits-poskantoor.

4112/A. 47. P.J. Laage, Bon Accord. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/ Voertuig: TP 26445, ] .
Crushed stone, on behalf of Bon Accord Quarries (14-ton lorry)/Gebreekte kiip, namens Bon Accord Quarries (14-for-vragmotor),
Within a radius of 20 miles from Bon Accord/Binne "n omitrek van 20 myl van Bon Accord,

ertiig: OV 2108. .

Within a radius of 30 miles from Mopani, District of Soutpansberg/Binne 'n omitrek vap 30 myl van Mopani, Disirik Soutpansherg,
625/A. 1781; Johannes Phillimon Mosisidi, Rustenburg. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/ Voertuig: TRB 3315,
Timber, bricks, stone and sand, belonging to non-Europeans on behalf of non-Europeans only (21-ton-lorty)/Hout, stene, klip en sand,
behorende aan nie-blankes, ren behoewe van nie-blankes afleenlik (21-ton-vragmotor).
Wiihin a radius of 20 miles from Rustenburg Post Office (limited)/Bimne 'n omirek van 20 my! van Rustenburg-poskantoor (beperk).
10577/A. 19. J. €. Swanepoel, P.O./Pk. Hazyvicw, White River/Witrivier. (New application/Nuwe aanseek.) Vehicle/ Veertuig:

Goods on behalf of Kiepersol Kcéperatiewe Sitrusmaatskappy, Bpk. (3-ton lorry)/Gocdere, rn behoewe van Kiepersol Kadperatiowe
Sitrusmaatskappy, Bpk. (3-ton-vragmotor). ] ) . . o .
Betwesn: (a) White River and Hazyview; (b) Nelspmit and Razyview/ Tussen: (a) Witrivier en Hazyview,; (b) Nelspruit e Hazyview.

5832, Stephanus David Theron, Duiwelskloof. (Additional vehicles/Bykomende voeriuie) 1BD 1214 and/en TBD 215.

¢1) From plantations within a radius of 25 miles from Duiwelskloof Post Office to the nearest railway station, siding or'sawmil-l/' Van
plantasies binne i omtrel: van 25 myl varn Duiwelshloaf-poskantoor na die naaste spoorwegstasie, sylyn of saagtnenie.

(2) Goods, all classes/Goedere, alle soorte. i o, . .
(2) Within a radius of 20 miles from Duiwelskloof Post Office (restricted)/Binne 'n omirek van 20 mylvan Duiwelskloof-poskantoor(beperk).
(3) Sand, gravel, stone, bricks, kraalmagure and ferlilizers, rough- and untreated ores and mirerals (excluding coal and coke), lime and

limestone, rougn unsawn timber, firewood and mining. props (two 5-ton lorries)/Sand, gruis, klip, stene, kraalmis en bemestingsiowwe,

ru- en onbewerkte erts en minerale (behalwe steenkool en kooks), kalk en kalkklip, ruwe angesaagde timmerhout, vaurmaakhont en myun-

stutte (fvee 5-mn-vragmo;ors).
(3) Within a radius of 50 miles from

(%onsossic).

DR N

Duiwelskloof Post Office {concession)/Binne *n omtrek van 50 myl van Duiwelskloof-poskantoor

14879/A., 48, Sherifa Saint, Pretoria. (New application/Nuwe aansoek.) VehiclefVoertuig: TP 12451,
Five non-European taxi passengers/Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers, }
Between Cape Coloured Reserve, Derdepoort and Pretoria/ Tussen Kleurling Rescrwe, Derdepoort en Pretoria, ,

Natonat TransporT CommissioN (D.R.T.), PRETORIA.—NASIONALE VERVOERKOMMISSIE (A.P.V.), PRETORIA,

N

L. Bastioons, Pretoria. (New application/Nuwe aansoek.) (Valid until 33/12/60/Geldig tot 31/12/60.
" Buropean passengers and their personal luggage (one S-sealer vehicle)/Blanke passasiers en huil persvonllk bagasie (een 5-sitplekvoertuig).
Belween Pretoria and Paradise Island, via Witbank, Middelburg, Machadodorp, Nelspruit, Komatipoort and Lourenco Marques/ Tussen

Pretoria, en Paradise Island, oor Withank, Middelbing, Machadodorp, Nelspruit, Komatipoort en Lourenco Marques,

' POUND SALES.

Unless proviously released, the animals
described  hereunder will be sold as
indicated. oo L
"Persons ‘desiring to make inquiries
respecting thé animals described hercunder,
in the case of animals in municipal pounds,
should address the Town Clerk, for those
in district pounds, the Magistrate of the
distiict concerned.

LICHTENBURG Municipal Pound, on
.4tb May, 1960, ot 10 am—2 Dark-red
oxen, 2 years old. .

RIETGAT Pound, Distriet Brits, on 18th
May, 1960, at 11 a.m—1 Ox, Africander,
10 years, red, white back, brands indistinct,
white b:lly with white tailbrush, condition
bad; 1 heifer; Africander, § years, yellow,
brand ALS indistinct, right ear swallowtail
and half-moon, )

WATERPOORT Pound, District Sout-
pansberg, on 18th May, 1960, at 11 am.—
1 Ox, Kaflir, very old, dark-brown, left ear
eropped. .

WITBANK Municipal Pound, on 7th

May, 1960, at 10 am.—1 Red heifer, 2| _

rears old, no brands or marks,
PALMIETFONTEIN Pound, District
Pietersburg, on 18th May, 1960, at 11 a.m.—
17 Sheep, ewes, Kaflir type, 2 to § years,
cross-breds, left ear swallowtail, right ear
half-moon behind; 1 sheep, wether, Kaffir
type, 5 years, white, left ecar swallowtail,
right ear half-moon behind,
RIETFONTEIN Pound, District Zwart-
ruggens, on 18th May, 1960, at 11 am—1
Ox, Africander, 4 yeafs, dark-red, brand

REW. .
SKUTVERKOPINGS.

Tensy voor die tyd gelos, sal die diere

hieronder beskryf, verkoop word sogs aan-
gedui.
- Persone wat navraag wens te doen aan-
paande dic hieronder omskrewe diere moet,
in die geval van diere in munisipale skutte,
die Stadsklerk nader, en wat diere in distrik-
s!(utte‘ betref, die betrokke Landdros.

LICHTENBURG Munisipale Skut, op 4

-

RIETGAT Skut, Distrik Brits, op 18 Mei
1960, om 11 vm.—1 Os, Afrikancr, 10 jaar,
vooi, wilrug, brande oanduidelik, witpens en
witkwas, kondisie swak; 1 vers, Afrikaner,
5 jaar, geel, brand ALS onduidclik, regter-
oor swaclstert en halfmaantjic. .

WATERPOORT Skut, Distrik Soutpans-
berg, op 18 Mei 1960, om Il vm—Ii Os,
Kaffer, baic oud, donkerbruin, linkeroor

stomp.

WITBANK Munisipale Skut, op 7 Mei
1960, om I0 vm.—] rooi vers, twee jaar
oud, geen brand of merke, -

PALMIETFONTEIN Skut, Distrik
Pietersburg, op 18 Mei 1960, om Il vm.—
17 Skape, ooie, Kaflfertipe, 2 tot 8 jaar,
gekruis, linkeroor swaelstert, regleroor half-
maantjie agter; | skaap, hamel, Kaffertipe,
5 jear ound, wit, linkeroor swaeclstert, regter-
oor halfmaantjic agter,

RIETFONTEIN Skut, Distrik Zwartrug-
gens, op 18 Mei 1960, om 11 vin.—1 Os,
Afrikaner, 4 jaar oud, donkerrooi, brand
R8W.

TOWN COUNCIL OF PIET RETIEF.
INTERIM VALUATION ROLL.

It is hereby notified, in accordance with
the provisions of Section- 12 of Ordinance
No. 20 of 1933, as amcaded, that aa Interim
Valuation Roll of all tatcable propertics
within the jurisdiction of the Council has
been compiled and that the Roll will be
open [or inspection at the Municipal Offices,
during office hours until-1st June, 1960.

All interested parties are hereby requested
to lodge with the undersigned, in writing,
before 1st June, 1960, on the prescribed
forms, objections, if any, against the Interim
Valuation Roll or in respect of the omis-
sion therefrom of property alleged to be
rateable, whether held by the person object-
ing or by pthers, or in respect of any other
error, omisston or misdescription.

No person will be entitled to submit
objections before the Valuation Court unless
'he shall have lodged a notice of objection
as aforesaid. '

J. 5. VAN ONSELEN,
Town Clerk.

Municipal Offices, i )
Pict Reticf, 14th April, 1960.

Mei 1960, om 10 vin.—2 Donkerrooi ossies, ]
2 jaar oud..

(Municipal Notice No. 5/1960.)

STADSRAAD VAN PIET RETIEF,

—— -

TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS,

——

Kennisgewing geskied hiermee, ooreen-
komstig die bepalings van Artikel 12 van
Ordonnansie No, 20 van 1933, soos gewysig,
dat °n Tussentydse Waarderingslys van

- belasbare ejendom binne die regsgebied van

dic Raad nou opgestel is en ter insac 18
in die Munisipale XKantoor, gedurende kan-
toorure, tot 1 Junie 1960,

Alle belanghebbendes word versocek om
die ondergetekende skriftelik, voor 1 Junie
1560, kennis te gee, op die voorgeskrewe
vorms, van besware, indien enige, tcen die
Tussentydse Waarderingslys of ten opsigte
van die weglating daarnit van eiendom wat
na bewering belasbaar is, hetsy dit in besit
van beswaarmaker is of aan ander personé
behoort, of teen enige ander fout, onvol-
ledigheid of verkeerde omskrywing. |

Geen persoon sal geregtig wees om
besware voor die Waardasichof te bring
tensy. hy sodanige kennisgewing van beswaar
ingedien het op die voorgeskrewe wyse.

J. 8. VAN ONSELEN,
. Stadsklerk.
Munisipale Kanfoor,

Piet Retief, 14 April 1960,
(Munisipale Kennisgewing No. 5/1960.)

: - 18727

TOWN COUNCIIL OF BETHAL.,
BY-LAWS,

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 96 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the Town Couneil
of Bethal proposes to amend the following
By-laws:—

(a) Town Hall.

(b) Electricity.

() Sewerage and Drainage.

Copies of these By-laws will be open .
for inspection at the office of the under-
signed for a'period of twenty-one days.

- H. F. M. JOUBERT,

Town Clerk.
Municipal Offices, .
Bethal, 20th April, 1960.
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STADSRAAD VAN BETHAL.
- BYWETTE,

Kennisgewing word -hiermee gegee, oor: |

ecnkomstig die bepalings van Artikel 96
van die Ordonnansic ‘'op Plaaslike Bestuur,
1939, soos gewysig, dat die Bethalse Stads-
raad van voorneme is om die volgende
Verordeninge te wysig:—

" (a) Stadsaal,

(b) Elektrisiteit.

(c) Riool en Dreinering.
 Afskrifte van hierdie Verordeninge sal
ter insae 1& by die kantoor van die onder-
getekende vir 'n tydperk van een-en-twintig

dae.
H. F. M. JOUBERT,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore, )
189—27

Bethal, 20 April 1960.

PERI-URBAN AREAS HEALTH
BOARD.,

BY-LAWS FOR CONTROLLING AND
PRGHIBITING THE KEEPING OF
PIGS AMENDMENT.

It is hereby notified, in terms of the provi-
sions of Section 96 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, as amended, that it
is the Board's intention to amend the
- above-mentioned By-laws in order to make
the By-laws applicable to the areas of juris-
diction of the North Eastern Johannesburg,
Evander, Komatipoort, Opgies and Woest
Rand Local Area Committees. . o

A copy of the proposed amendment will
lic for inspection at the Board’s Head Office,
320 Bosman Street, Pretoria, and at its
Branch Office, Armadale House, Bree Street,
Johannesburg, for a period of 21 days from
date hereof during which period objections,
in writing, thereto, may be lodged with the

undersigned,
. H. B. PHILLIFS,
Secratary /Treasurer.
P.O. Box 1341,
Pretorin.

(Notiee No. 52 of 27th April, 1960.)

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-
STEDELIKE GEBIEDE.
WYSIGING VAN  VERORDENINGE
VIR DIE BEHEER QOR EN DIE
VERBOD OP DIE AANHOU VAN

‘'VARKE.

Dit word bekendgemaak, ingevolge die
bepalings van Artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, scos
pewysig, dat die Raad van voorneme is om
bogencemde Verordeninge te wysig ten
einde gemelde Verordeninge van toepassing
te maak op die Regsgebied van die Plaas-
like Gebiedskomitees van Noordoos Johan-
nesburg, Evander, Komatipoort, Ogies en
Wes-Rand. ]

'n Afskrif van die voorgestelde wysiging
12 ter insae by die Raad se Hoofkantoor,
Bosmanstraat 320, Pretoria, en by die Raad
gse Takkantoor, Armadalegebou, Breestraal,
Johannesburg, vir 'n tydperk van 21 dae
vanal datum hiervan gedurende welke tyd-
perk skriftelike besware daarteen by die
ondergetekende ingedien kan word. i

H. B. PHILLIPS,
Sekretaris / Tesourier.

Posbus 1341,
Pretoria. .

(Kennisgewing No. 52 van 27 April 1;)&5;).) s

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN;
NOTICE No. 21 oF 1960.
PROCLAMATION OF ROAD.

Notice is hereby given, in terms of the

Local Authorities Road Ordinance, ‘No. 44 |

of 1904, as amended by .Ordinance No. §

of 1930, that the Town Council of Rand-|

- ) he |
has petitioned His Honour the Municipal Offices,

fontein
Administrator of the Transvaal to proclaim,
as a public road the road described in the
Schedule hereunder.

A copy of the_ petilion .and. of the|

Diagram attached ‘'can be inspected at
Room C, Town Hill Biiilding, Randfontein,
during ordinary office hours. - - o
"Any person interestéd desiring to lodge
any objection to the proclamation of- the
road referred to must- lodge such objection,
in writing, in duplicate, with the Adminis-
trator of the Transvaal and the Town Clerk.
Randfontein, within one month from 25th

May, 1960.
C. J. JOUBERT,
Town Clerk.

SCHEDULE.

A road, generally 50 Cape feet wide, as
indicated on Diagram S.G. No. A.883/60,
commencing at the western boundary of the
proclaimed road known as Maria Road in
Loumarina Agricultural Holdings, thence in
a western direction over Holding No. -43.
Elands Agricoltural Holdings, up to the
eastern boundary of proclaimed road
known as Lang Road in Elands Agricul-
tural Holdings.

Municipal Offices,
Randfontein, 13th April, 1960.

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN.
KENNISGEWING No. 21 vaN 1960.
PROKLAMASIE VAN PAD.

Ingevolge die bepalings van dic Plaaslike
Bestuurs Paaie Ordonnansie, No. 44 van
1904, soos gewysig deur Ordonnansie No.
8 van 1930, word hiermec bekendgemaak
dat dic Stadsraad van Randfontein Sy Edele
die Administrateur van Transvaal versoek
het om die pad wat in onderstaande Bylae
beskryf is, as 'n publieke pad te proklameer,

'n Afskrif van die versoekskrif en van
die “Kaart wat daarby aangeheg is, kan
gedurende gewone kantoorure, i¢ Kamer C,
Stadsaal, Randfontein, besigtig word, -

Enige belanghcbbende persoon wat wens
om 'n beswaar teen die proklamasic van
dic pad waarna verwys word, in te dien,
moet sodanige beswaar skriflelik in_twee-
voud, by die Administrateur van dic Trans-
vaal en die Stadsklerk, Randfontein, inhan-
dig binne 'n maand vanaf 25 Mei 1960.

C. J. JOUBERT,
Stadsklerk.

BYLAE.

'n Pad, oor die algemeen 50 Kaapse voet
wyd, soos aangedui op Kaart S.G. No.
A.883/60, beginnende by die westelike grens
van die geproklamesrde pad bekend as
Mariaweg in Loumarina Landbouhoewes,
vandaar in n westelike rigting ocor Hoewe
No. 43, Elands Landbouhoewes, tot by dic
oostelike grens van geproklameerde pad
bekend as Langweg in Elands Landbou-
hoewes. .

Munisipale Kantore,

Randfontein, 13 April 1960.
188—27-4-11-18-25

TOWN COUNCIL, OF ZEERUST.

INTERIM VALUATION ROLL.

Notice is hereby given that the Interim
Valuation Roll for the Town Council of
Zeerust has been completed and has been

7 | certified in accordance with the provisions of

Section 14 of the Local Authorities Rating
Ordinance, No. 20 of 1933, and that the
said Roll shall become fixed and binding
upon all parties who shall not have
appealed, on or before 23rd May, 1960,
apainst the decision of the Interim Valua-

‘tion Court in- the manner prescribed in the
'said Ordinance.----- - e e o

By order of ‘the Presidént of the Court.
. . P. JOHAN VENTER,
Clerk of the Valuation Court.

' Zeerust, 22nd -April,-1960. "
(Notice No. W{38—11/1960.)

STADSRAAD VAN ZEERUST.
TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS. -

Kennispewing geskied hiermee dat die
Tussentydse Waarderingslys vir die Stads-
raad van Zeerust voltooi is en ocoreenkom-

'stig Artike! 14 van die Plaaslike-Bestuur-

Belastingordonnansie, No. 20  van 1933,
gesertifiseer is en dat dit vaspestel en’ bin-
dend pemaak sal word op alle partye wat
nic voor of op 23 Mei 1960 teen die
beslissing van die Tussentydse Waarderings-
hof, op die wyse soos in voormelde Ordon-
nansie voorgeskryf, geappelleer het nie.

Op las van die President. van die Hof.

P. JOHAN VENTER,
Klerk van die Waarderingshof.

Munisipale Kantore, |
Zeerust, 22 April 1960.
(Kennisgewing No. W/38—11/1960.)
183—27-4

MUNICIPALITY OF ROODEPOORT-
MARAISBURG.

DRAFT TOWN-PLANNING SCHEME
No. 2/3 oF 1960.

It is hereby notified for general informa-
tion in terms of the regulations framed
under the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, as amended, that it is the
intention of the Town Council of Roode-
poort-Maraisburg to adopt the above-men-
tioned Draft Scheme which will amend
Town-planning Scheme No. 2 of 1954 by
changing the density zoning of the "unde-
veloped land comprising the remaining
extent of Portion A of the farm Waterval
No. 211—1.Q.

Particulars of the Draft Scheme. and Map
No. 1 are open for inspection at the
Municipal Offices, Roodepoort, for a period
of six-weeks from 27th April, 1960,

Every owner or occupier of immovable
property situated within the area to which
the Scheme .applies has the right to submit
objections or representalions in ‘regard
thereto, in writing, to the undérsigned,
Such objections or representations must
clearly indicate the grounds on which they
are made and will be received by the under-
signed up to I15th June, 1960.

J. J. SADIE.

Town Clerk.
Municipal Offices, ; -
Roodepoort, 27th April, 1950.
(M.N. No. 36/1960.)

MUNISIPALITEIT ROODEPOORT-
MARAISBURG.

ONTWERP DORPSAANLEGSKEMA
No. 2/3 van 1960.

Kennisgewing geskied hiermee ter alge-
mene inligting, ingevolge die regulagies
opgestel kragtens die Dorpe- en Dorpsaan-
legordonnansie, 1931, soos gewysig, dat dic
Stadsraad  van  Roodépoort-Maraisburg
voornemens is om die bogencemde Ont-
werpskema te aanvaar wat Dorpsaanleg-
skema No. 2 van 1954 sal wysig deur die
digtheidsindeling van die onontwikkelde
grond wat die- restant van Gedeelte A van
die plaas Waterval No, 211—I1.Q., beslaan,
tz verander.

Bescnderhede van die Ontwerpskema en
Kaart No. 1 is vir 'n tydperk van ses weke
vanaf 27 April 1960 ter insae by die
Munisipale Kantore, Roodepoort.

Elke eienaar of bewoner van vaste cien-
dom geleé binne diec gebied waarop die
skema van toepassing is, het die reg om
beswaar of vertod met betrekking daartoe
skriftelik aan die ondergetekende te rig.
Sodanige beswaar of vertog moet duidelik
aantoon op grond waarvan dit gemaak word

‘en sal’ tot 15 Junic 1960 deur die onderge-

tekende ontvang word. ‘

1. 1. SADIE, |
’ Stadsklerk.

Munisipale Kantore,

- Roodepoort, 27 April 1960.

(M.K. No, 36/1960.) 194—27-4-11

v o
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CITY OF JOHANNESBURG. A
PROPOSED AMENDMENTS TO JOHANNESBURG TOWN -PLANNING SCHEME No. 1 (AMENDING SCHEME No. 1/66).

In terms of the-Regulations framed under the Townships and Town Flanning Ordinance, 1931, asramended, it i3 hereby notified
for generdl information that the City Couincil of Johannesburg proposes to amend its Town Planning Scheme No, 1 as follows :—

(D By dic addition of the following proviso to Clauss 23 (@):— ‘
“ (v} Subiect to provisa (1) (i) the Council may at its discretion permit additional bulk in cascs where parking, additional -
to normal requirements is provided.”
(i By the deletion of paragraph (£) of Clause 19 and the insertion of the words * Sports or Recreation Clubs ”, in Column 4, Table
E, in use zones I and IL . ]
(ii) By the substitition of Arabic numerals for Roman numerals in Schedule A to Table E. ) .
(iv) By the irisertion in Table F to Clause 20, after the item dealing with Northcliff, of the following details under the relevant
column headings— .
“ Northcliff (part)/Washed Van Dyk Brown/—/20,000/1. "
(v) By the deletion from Clause 12 {a), proviso G) of Orange Grove, Fellside and Houghton Estate,
{(vi) By the addition'to Clause 12 (&), proviso (i) of lhe words * except Hamilton Strect ** immadiately after the word * Newclare™,
(vi)) By the addition of the following proviso to Clause 12 (q) (Table D):—

“ (vii) the following building lines ahall bs fixed:

Menten Road, Richmond....... Crerreanaes veravneasanasasnsias 10 Feet
Thornion Road, Westdene...oocvnvenn.s eeasaracsanan veenssnsas 1O fost
Grant Avenue, Norwood......covvenrmssas cavearsecnnns wassnees 10 feet
Seventh Avenue, Parktown Northe...ccvvicvvrrocracacnans veenes 10 feet
Six” Avenue, Parkhurst...... rensaaenae eeecsesrecsessnanssenas vess 10 foet
Seventh Street, Melville....... Ceetnassisasanan gedssssssiians ves. 10 feot
Caroline and High Streets, Biixton, and Mayfair West........... 10 fcet
Bezuidenhow Street, Bertrams, Lorentzville and Troyeville east of
Appolonia Streal...... Canesstrbasinnane tttesssacsceasnae veee 10 feet

Beaumont Street, Booysens.......veeee. tiesessrasancsosenan vees 10 feet
Augusta Road, Regents Park....o.coveviicncivenionnpenansane,, 10 feet

| Drakensberg Road, The Hill......cvvuvvae.s sesesasnansssssns, 10 feet
Hamilton Strest, Newelare. .cveoereerssrnererrcorerareasras .. 35 feet ]

« Perth Road, Westdent. . overreecrereronsrcernaracivssaveas,. . 10 foct south side

. 5 feet north side
Main Street, Kenilworth and Rosettenville.........ovvevv00e0a... 5 feet
. Verona Street, Rosettenville, . ..ocveveniirriniianvrovacranessres. 5 Toet
Johannesburg Road, 1a Rochelle.....c..coveleerevinnrvenesss. 5 feet
Dorby Road, Lorentzville, Bertrams and Judith Paarl..........,. 10 feet
Tyrwhitt Avenue, Rosebank,......cccuevuuvntvrisnesraansarerss. 10 foet
Dan Street and Bertrams Road, Bertrams........o0vevveen eoeaas 1O feet,”
(viii) By the addition of the following further proviso to Clause 12 (a) (Table D):—
“ (vil)) A building line of 10 feet shall be fixed on business sites in Louis Botha Avenue on portion R.B,, Portion 1 of portion
of the Farm Klipfontein No. 58 (formerly No. 23), Portion 4 of portion of Farm Klipfontein No., 58 (formarly No.
23) and the following townships:—
Orchards. : | , '
. . Rouxvilie.
Maryvale,
Bramley.”
(ix) Stand No. 447, Auckland Park, at present zoned one dwelling per etf, be rezoned one dwelling per 20,000 Cape square feet, subject

to certain conditions. X ;
{x) Portion of Stand No. 929, Mayfair West, at present zoned * Public Open Space ™, bs rezoned “ Special ™ for church purposes

only.

(xi) Portions 1 and 2 of Farm Braamfontein No. 11. at present zoned * General Business *, be rezoned * Educational ',

(xif) Portion of De Villiers Street adjacent 10 Stand No. 2571, Turffontein, be zoned * General Residentinl .

(xiii) Area adjacent to river separating Oaklands, Gardens and Orchards between Easwell and Henrictta Streets, Orchards and
Oaklands, at present zoned * Proposed Public Opeo Space ™, be rezoned “ Special Residential . (Density in accordance with
the townships concerned.) .

Particulars of these amendments are open for inspection at Room 100, Municipal Offices, Johannesburg, for a period of six weeks from
the undermentioned date. Every occupier or owner of immovable property situate within the areas to which the schems appiies, has th>
right to object to the amendments and may inform the Town Clerk in wriling of such objections and the grouads thereof at any time up
to and including 8th June, 1960. .

Municipal Offices, BRIAN PORTER, Town Clerk.

Johannesburg.
Sth April, 1960,

STAD JOHANNESBURG. .
YOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE JOHANNESBURGSE DORPSAANLEGSKEMA No. 1 (WYSIGINGSKEMA ‘No. 1/6G6).

Hiermee word ingevolge dic Regulasies wat kraglens die Dorpe- en Dorpsaanlegordonnansie, 1931, soos gewysig, uitgevaprdig is,
bekendgemaak dat die Stadsraad van Johannesburg voorneniens is om sy Dorpsaanlegskema No. ] a5 volg te wysig:—
" () Deur die volgende voorbehoudsbepaling aan kiousule 23 (q) (I) toe te voeg=—
» vi) die Stadsraad, onderworpe aan voorbehoudsbepaliog (I) (i), na goeddunke 'n groter omvang kan toclaat in gevalle
. waar daar meer parkeerplek as wat vir gewone behoeftes nodig is, verskal word. "
(i) ?eur IsInbklomule (&) van klousule 19 te skrap en die woorde ,, Sport- en catspanningsklubs * in Kolom 4, Tabsl E, gebruikstreke
en I, in te voeg.
(ii)) Deirr die R.omeinse syfers in Aachangsel A van Tabel E te skrap en dit deur Arabiess syfers te vervanz.
Gv) %&u; die volgende besonderhede onder die betrokke kolomhoofde na die item wat cor Northcliff handzl, in Tabel F, klousule
, in te, voeg:— - - . '
» Northeliff (gedeeltc)/Waterverf, Van Dyk-broin/—/20,000/1.”
(v% Deur. Orange Grove, Fellside ¢en Houghton Estate in_ voorbehoudsbepaling (i), klousuls 12 (@), te skrap.
(vi ll.'éel%r)d:g woorde ,, uitgesonderd Hamiltonstraat * onmiddellik na die woord ,, Newclare " in voorbzhoudsbzpaling (i), kiousule
a), 1 te voeg.
(vii) Deur die volgende voorbehoudsbepaling aan klousule 12 (g) (Tabél D) toc te voeg:— .
. (vil) die afstand tussen die straatgrens en .die boulyn in ondergecnoemde gevalle as volg moet wees:—

Mentonweg, Richmond,. couvvvvecrvrerssiasssscosresrsnvscrcnss 10 voet
Thomtonweg, Westdene....ocieiciinrienainrrasnsraossenaans. 10 voet
Grantlnan, Notwood.......eevvsvnnsnrencans esravasrssuvesars.. 10 voct
Sewende Laafl, ParKtOWD-NOOTD. .vxevssnsnseervssnereesernae.. 10 voet
Sesde ‘Laan, Parkburst..... raneen tesrasnsarassadnssassssnarvesa 10 VOEL
Scwende Straat, Melville........ emsssonasesn R | I

Carolige- ¢n Highstraat, Brixton en Mayfair-Wes.....oi0aeves.... 10 voot
Bezuidenhoutstraat, ‘Bertrams, Lorentzville Troyville, ten ooste
vAD APPolomiastraat. .. oevuenrevrrrrssaaracrsncscsnssssersrs 1O VOEL
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) Beaumontstraat, BOOYSENS: .. cvvualecrsrensiossnnmenctarnaancess 10 vORL

Augustaweg, RegentSpark..cucveesterevenocsirorsarcsmssasaanss 10 voet t

Drakensbergweg, The Hill.........cocieverarncinnaane srsaaaenes 10 voet

-Hamiltonstraat, Newclare.. ... cuivarsrvnieseanannsasnnsaaioaeras 3 voet .

Perthweg, Westdene-—snidekant......vvuivsissovcacissscannnans. 10 voet '

. . —ncordekant,......ciiiineianans vesssassia. 5 voet

"Mainstraat, Kenilworth en Rosettenville......o0vnoeu... Cveeenras 5 voct

Yeronastraat, Rosettenville..... Greasetiasbrarsenasnaacossaanas 5 vVOSL

Johannesbirgweg, La Rochelle............... teceamccan Caeaanen= 5 voet

Derbyweg, Lorentzville, Bertrams en Judith Paarl..... vaescsaaaar 10 voet

Tyrwhittaan, Rosebank.......coceveanieinnnaas veeescessansaas. 10 voet

Danstraat en Bertramsweg, Berframs......veeveevveuccncencass.. 10 voet.”

(viil) Deur die volgende verdere voorbehoudshepaling aan Xlousule 12 (a) (Tabel D) toe te voeg:—

» (viii) op dic Restzrende Gedeelle van Gedeelte T van, gedeelte van die plaas. Klipfontein No. 58 (voorheen No, 23) en
op Gedecite 4 van gedeelte van dic plaas Kliipfontein No. 58 (voorheen No. 23} en fn ondergenoemde voorstede,
die boulyn op besigheidsterrcine langs Louis Bothalaan, 10 voet van die straatgrens af moet weesi—

Orchards.
Rouxville.
Maryvale.
Bramley. ™

(ix) Deur die indeling van Erf No. 447, Aucklandpark, wat tans een woonhvis per erf is, op sekere voorwaardes nz een woonhuis
~ per 20,000 Kaepse vierkams voet te verander. . -
(x} Deur die indeling van gedeclte van Erf No. 929, Mayfair-Wes, wat tans ,, openbare ¢op ruimte ™ s, slegs vir kerkdoeleindes

na ,, spesiaal ™' le verander.

(xi) Deur di¢ indeling van Gedeeltes 1 en 2 van dic plaas Braamfontein No. 11, wat tans ,, algemenc besigheidsdoeleindes * is, na

_ wopvoedkundige doclzindes ™ te verander.
(xii) Dzur die indeling van 'n gedeelte van De -

verander.

Villiersstraat, tangs Bef No. 2571, 'Turﬂ‘onrcin_. na . algemene woondoeleindes ™ te

(xiii) Deur die indeling van dic gobied langs die spruit wat Gardzns en Orchards, tussen Haswellstraat in Oaklands en Henriettastraat
in Oaklands/Orchards, van Oaklands skei, en wat tam ,, voorgestelds openbare oop ruimte " is, pa ,, spesiale woondosleindes "
te verander. (Die digtheid moct dieselfde wees as dié wat vir die betrokke voorstede voorgeskryf is.)

Besonderhede van hierdie wysigings [¢ ses weke lank vanaf die datum van hierdie kennisgewing in Kamer 100, Stadhuis, Johaonesburg,

ter insae. Alle okkupeerders of etenaars van vaste eiendom wat geleé is binne die gebied waarop die skema van toepassing is, het die reg
om beswaar teen die wysiging te opper, en kan te eniger tyd tot-¢t met 8 Junie 1960 sodanige beswaar en die redes daarvoor skriftelik by

die Stadsklerk indien,
Stadhuis,
Johannesburg.
5 April 1960,

BRJAN PORTER, Stadsklerk,

. 186—27-4-11

GROBLERSDAL VILLAGE COUNCIL.
SALE OF ERVEN.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 79.(18) of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, as amended,
proposes to sell, subject to the approval
of the Administrator, certain Erf No. 28
situated at the corner of Mark Street and

Grobler Avenue, per public auction, at

minimum price of £800. The time, date
and place of sale will be made known at a
later date, .

Conditions of Sale will be open for
Inzpection during offics hours at the office
of the undersigned and any objections must
be lodged, in writing, with the undersigned
on or before Wednesday, 11th May, 1960.

P. C. F. VAN ANTWERPEN,

Town Clerk.
Municipal Offices,
Groblersdal, 12th April, 1960.

(Notice No. 6/1960.)

DORPSRAAD VAN GROBLERSDAL.

VERKOOP YAN ERWE,

Kennis word hiermee gegee ooreenkom-
stig Artikel 79 (I18) van dic Ordoanansie
op Plaaslike Bestuyr, No, 17 van 1939, soos
gewysig; dat.die Raad van voornemens is
om, onderhewig aan die goedkeuring van
_ die Administrateur, sekere BExf No. 28, gele&
aan Markstrzaat en Groblerslaan, per

publicke veiling te verkoop teen ‘n minimum |.

, datum en plek

prys van £800. Die
n latere stadium

van verkoop sal op
bekendgemaak . word. .

Die Voorwaardes van Verkoop kan gedu-
rende gewone kantoorure by die kantcor
van die ondergetekende nagesien word.
Besware moct skriftelik by die kantoor vin
die ondergetekende ingedien word voor of
op Woensdag, 11 Mei 1960. DI

P. C. F. VAN ANTWERPEN,

Stadsklerk.
Munisipale Kantore, ’
Groblersdal, 12 April 1960, o
(Kennisgewing No. 6/1960.) 19227

‘| Munisipale

TOWN COUNCIL OF BARBERTOP_L

AMENDMENTS TO WATER SUPPLY
TARIFF AND SANITARY TARIFF,

Notice is hereby given, in terms of See-
tion 96 of the Local Government Ordinance,

‘1939, as amended, that the Town Council

of Barberton proposes to amend the follow-
ing tariffs: —

(a) Water Tariff: To provide for a new
tariff of charges;

(b) Sanitary Tariff: To provide for a new
tarilf ~of charges for nightsoil,
sewerage and refuse removals,

Copies of the proposed amendment are
open for inspection at the Municipal Offices,
Barberton, for a period of twenty-one days
from date of publication hereof,

’ 1. J. LE SUEUR,

Acting Town Clerk.
Municipal Offices,

Barberton, 26th March, 1960.
(Notice No. 18/1960.)

STADSRAAD VAN BARBERTON.

WYSIGING VAN WATERVOORSIEN-
INGSTARIEF EN SANITERE TARIEF.

Kennis word hictmee gegee ingevolge dis
bepalings van Artikel 96 van die Ordon-
pansic op Plaaslike Bestuur,
gewysig, dat die Stadsraad van Barberton
van voorneme s om die volgende tariewe
te wysig:— -

(@) Watervoorsieningstarief; Om _ yoor-

siening te maak vir *n nrwe tarief;

(b) Sanitére Tarief:- Om voorsicning te
' maak vir 'n oowe tarlef vir nagvuil-,
riool- en vullisverwyderings.

Afskrifte van die -voorgestelde igings
sal in die Munisipale Kantore ter 12
vir 'n tydperk van een-ca-twintig dac vanaf
datum van hierdle publikasie. i

1. J. LE SUBUR,."-
Waoamemende Stadsklerk.
Barberton, 26 Maart 1960.
(Keonisgewing No.18/1960) " _

-

1939, soos| '

VILLAGE COUNCIL OF DELMAS.
NOTICE No.' 2/1960.
. VOTER'S ROLL. _

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 15 (4) of the Municipal Blections
Ordinaree, No. 4 of 1927, as amended, that
applications from qualified persons for en-
rolment on the- Voters’ Roll of the Munici-
pality of Delmas will be received by tha
undersigned during office hours, up to 30th
May, 1560.

In this connzetion attention s invited. to
the provisions of Section 19 of the said
Ordinance, relating to the additions of
names to the Voters' Roll,

Application forms. are obtainable from
the undersigned,

J. 8. JOUBERT,
Town Clerk,

Municipal Offices,
-P.0. Box 6, Delmas.

‘DORPSRAAD VAN DELMAS.

—

KENNISGEWING- No. 2/1960.

KIESERSLYS.

Kennis word hiermee gegee, in terme van
Artikel 15 (4) van die Munisipale Ver-
kiesingsordonnansis, No, 4 van 1927, soos
g= , dat aansogke van pgekwalifiseerde
persone om op die Kieserslys van die
Dorpsraad van Detlmas opgeneem te word
deur ondergetekends ontvang sal word gedu-
rende kantoorure, tot 30 Mel 1960.

Artikel 19 van voornoemde Ordonnarsie
wat betrekking het op die byvoeging van
name op die Kieserslys. ‘

.Aansoekvorms is by ondergetckende ver-

‘| krygbaar.,
' oo, . . LS. JOUBRERT,
T Stadsklerk.
‘Munisigile' Kantore,
.. Posbus 6, Delmas. 176—13-20-27
o 11

a

In hierdic geval word aandag gevestig op -
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CITY .OF JOHANNESBURG. .

PUBLIC HEALTH BY-LAWS AND
TRAFFIC BY-LAWS.—AMENDMENTS.

It is hereby notified, in terms of Section
96, of the Local Government Ordinance,
1939, that the City Council of Johannes-
burg proposes to amend its—

(m) Public Health By-laws, by the substi-
tution for Chapter 12 of a new Chap-
ter dealing with health aspects of

" bulcher shops and the handling. of
meat; and

(&) Traftic By-laws, by deleting from Sec-
tion 33 (&) the provision that vehicu-
lar traflic in Joubert Street, between
New Street North and Plein Street,
may travel anly from south to north.

Copics of these amendments are open for
inspection at Room No. 101, Municipal
Officcs, Johannesburg, for a period of
twenty-one days from the date of this notice
and any person wishing to do so may during
this period lodpe with me an objection, in
writing, to the proposed amendments.

D. ROSS BLAINE,
Deputy Town Clerk.
Municipal Offices.
Johannesburg, 27th April, 1960.

STAD JOHANNESBURG.

DIE PUBLIEKE GESONDHEIDSVERQOR-
DENINGE EN DIE VERKEERSVER-
ORDENINGE.—WYSIGINGS.

Hiermee word daar kragtens Artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur.
1939, kennis gegee dat die Studsraad van
Johannesburg voorpemens is om sy—

(a) Publieke Qesondheidsverordenings te
wysig, deur Hoofsl‘.uk 12 daarvan te
vervang deur 'n nuwe Hoofstuk wat
oor die gesondheidsaspekic van slag-
huise en die hantering van vleis
handel;

() sy, Verkccrsverordcmngc te wysig deur
die bepaling duat voertuie in Joubert-
straat, tussen Newstraat-Noord en
Plemstraat slegs van suld na nootd

' mag ry, in Artikel 33 (a) te skrap.

'n Afskrif van hierdie wysigings 18 een-
en-twmug dac lapk vanaf die datum van
hierdie kennisgewing in Kamer No. 101,
Stadhuis, Johannesburg, ter.insac en enig-
iemand wat beswaar teen die voorgestelde
wysigings W|I opper, moet binne dié tydperk
sK beswaar teen die voorgestelde wysigings

riftelik by my indien.

D. ROSS BLAINE
Ad]unk-Sladsklerk

191—=27

Stadhuis,
Johannesburg, 27 April 1960.

TOWN COUNCIL OF CARLETONVILLE.

PROPOSED BY-LAWS FOR STUDY
%Sﬁrfl)s FROM THE BURSARY

In terms of the provisions of Section 96
of the Local Government Ordinance, No.
17 -of -1939, as amended, notice is hereby
given that the Council propeses to adopt
By-laws in regard to Study Loans from the
Bursary Fund.

Copies of the proposed By-laws lie open
for inspection at the Offices of the Council
for a period of twenty-one days as from
the date of publication hereof,

A. I. PRETORIUS.

Town Clerk.
P.O. Box 3,
Carletonville.
(Notice No. 12/1960)

STADSRAAD VAN CARLETONVILLE.

VOORGESTELDE VERORDENINGE
TEN OPSIGTE VAN STUDIE-
LENINGS UIT DIE BEURSFONDS.

Daar word ingevolge die bepalings van
Artikel 96 van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, soos gewysig, bekendge-
maak dat die Stadsraad van voornemens is
om Verordeninge ten opsigte van Studie-
lenings uit die Beursionds te maak.

Afskrifte van hierdie Verordenlnge 1& ter
insae by die Raad se Kantoor vir 'n tydperk
van cen-en-twintig dae met ingang vanaf die
dainm van publikasie hiervan.

A. ). PRETORIUS,

Stadsklerk.
Posbus 3.
Carletonville,
(Kennisgewing No. 12/1960.) i84—27

MUNICIPALITY OF POTGIETERSRUS.

NOTICE No. 8/1960.

TRATFIC BY-LAWS AMENDMENT.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 96 of Ordinance No, 17 of 1939, that
the Town Council intends amending the
above.

Particulars wiil be open for jnspection
with the undersigned for a period of 21
" | ddys from date hereof.

J. VAN RENSBURG,
Town Cletk.

Potgietersrus, 20th April, 1960,

MUNISIPALITEIT POTGIETERSRUS.
KENNISGEWING No. 8/1960.

VERKEERSYERORDENINGE —
WYSIGING,

Kennisgewing geskied hiedby ocoreenkom-
stig Astikel 96 van Ordonnansic No. 17
van 1939, dat dic - Stadsraad van voorne-
mens is om bogenoemde te wysig.

Besonderhede [é ter insae by die onders
getekende vir 'n tydperk van 21 dae vapaf

datum hiervan.
}. VAN RENSBURG,
Stadsklerk,

Potgictersrus, 20 April 1960. 190—27

VILLAGE COUNCIL OF
WAKKERSTROOM.

INTERIM VALUATION ROLL, 1958/61.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 14 of the Local Authoritics Rating
Ordinance, No. 20 of 1933, as amendad, that
the above-mentioned Valuation Roll of all
rateable property within the Munjeipal
Area of Wakkerstroom has now been com-
pleted and certified and that it will become
fixed and binding upon all parties con-
cerned who shall net within ope meoenth
from date hereof appeal against the decision
of the Valyation Court in the manner
prescribed in the said Ordinapce.

Q. J. EKSTEEN,
Clerk of the Court,

Wakkerstroom, 12th April, 1960,

DORPSRAAD VAN WAKKERSTROOM,

TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS,
1958/61.

Kennis word hiermee gepee ooreenkoms
stig die bepalings van Artikel 14 van die
Plaaslike-Bestuur-Belastingordonnansie, No.
20 van }933, soos gewysig, dat bogcnoumde
Whaarderingslys van alie belasbare cien.
domme binne die Munisipale Gebied van
Wakkerstroom, nou voltooi en gesertifiseer
is én dat die vasgestel en bindend word vir
alle betrokke partye wat nie binne een
maand vanaf datum hiervan teen die beslis-
sing van die Waarderingshof appelleer nie
op die wyse soos voorpeskryf in genoemde

Ordonnansie.
0. J. EKSTEEN,
Klerk van dic Hof,

Wakkerstroom, 12 April 1960.
181—=20-27
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. ________
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wat deur die STAATSDRUKKER uitgegee word,

handel oor ‘n verskeidenheid van onderwerpe

wat vir Boere, Prokureurs, Onderwysers, -

Besigheidsmense, Nyweraars en die Algemene
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Hierdie publikasies sluit die volgende in:—

% Offisiele Jaarboek van die Unie van
Suid-Afrika

% Gedenkwaardighede van Suid-Afrika
* Die Afrikaanse Woordeboek
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Verdere basenderhede en pryse aangaande hierdie publikasies is verkryghaar van die STAATSBRUKKER, Protoria of Kaapstad
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EXPORTERS

\ ' This Journal embodies inter alia
EMP@RTERS a monthly economic review (with
- statistics) of business and industrial

conditions ‘in the Union, the latest
Departmental information on market
possibilities for Union products in
countrics at present covered by the
Union’s Overseas Trade Representa-

) tives, lists of trade enquiries, items of
ENDESTREALESTS industrial activity in the Union, the
- latest information on price and com-

- . modity control, most reports (un-
szabbseribe o abridged) of the Board of Trade and
. S o Industries, and articles of a general

nature in connection with commerce

and industry

The monthiy Jowsrnal
of the Doepartiment of Commerce «und Indansiries

SUBSCRIPTION: ln the Unicn of 8.A, $.W.A., Bechranaland Protectorate, Swaziland, Basuteland, Southern and Northern Riiodesta,
Mocambique, Angola, Belgian Congo, Nyassaland, Tanganyika, Kenya and Uganda—6d per copy or 3f= (70 claewhere) per
antum, payable in advance to The Government Printer, Pretoria '

PUBLISHER 1N BOTH OFFICIAL LAKGUACES

1
1

20

!

k2 q - Hierdie Lydskrif hevat o.a. 'n maandelikse
ENVOERDERS '}\ 'M‘ ckonomiese oorsig (met statistiek) wvan

~> ;{&"_{:, besigheids- en nywerheidstoestande' in
4%, ~ die Unie, die jongsite departementele

) "i-,\ \inligting oor afsetmoontlikhede wvir
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* FOR YOUR FAMILY'S FUTURE !
* FOR YOUR OWN HOME!
% FOR YOUR RETIREMENT |
¥ FOR ALL EMERGENCIES |
POST OFFICE SAVINGS BANK
The Post Office Savings Bank earns 3% interest on the monthly balance, of which
interest up to £50 per annum is Free of Income Tax.
The first deposit need be no more than 1/~ Such an account is very handy in times of
fergency or when on holiday, as deposits or withdrawals can be made at any Post Office
in the Union. i |
Not more than £2,000 may be deposited by one p:rson during a financial year,
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Die Posspaarbank verdien 3% "e“tea i= maandelikse balans, waarvan tot £50 4
per jaar van die rente van Inkomstebelasting. - 'gestel is.
Die eersle belegging hoef nie meer as vees nie. So 'n rekening is baie handig
in tye van nood of wanneer mef vakansi, mé" stortings en terugvorderings by enige
Poskanioor in die Unie gedoen kan word. @ 7 ‘
Nie meer as £2,000 mag ged“re"delfboehaar deur een persoon ingels word nie.’ }
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‘The Governhen!_ Printer, Pretoria. }, 'D-ie - Staasdrukker, Pretoria.
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